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Broj: 00-41/14-81/3
Podgorica, 29. april 2014. godine

Skupstina Crne Gore, na osnovu ¢lana 30 stav 1 Zakona o slobodnom pristupu
informacijama (,,SI. list Crne Gore*, br. 44/12), postupajuéi po zahtjevu dopisnika
Associated Pressa za Crnu Goru Predraga Mili¢a iz Podgorice, Bulevar Mihaila Lalica br.
4, br. 00-41/14-81 od 15. aprila 2014. godine, radi pristupa informacijama, donosi

RJESENJE

Usvaja se zahtjev za pristup informacijama dopisnika Associated Pressa za Crnu
Goru Predraga Mili¢a iz Podgorice, br. 00-41/14-81 od 15. aprila 2014. godine, koji se
odnosi na dokumentacn_]u Komisije za prikupljanje 1nformacn_|a o otmici putnika iz voza
671 izvrsenoj u Strpcima 27. februara 1993. godine, koju je formirala Skupitina Crne
Gore, i na ostalu dokumentaciju u vezi sa sluéajem ,,Strpci<.

Pristup informacijama iz stava 1 dispozitiva ovog rjeSenja ostvari¢e se dostavom
kopija informacija, neposredno na adresu podnosioca zahtjeva.

Zalba protiv ovog rjeSenja ne odlaZe njegovo izvrienje.
ObrazloZenje

Dopisnik Associated Pressa za Crmu Goru Predrag Mili¢ iz Podgorice podnio je
Skupstini Crne Gore zahtjev za pristup informacijama, br. 00-41/14-81 od 15. aprila
2014. godine, kojim je traZio da mu se omogudi pristup informacijama — dokumentaciji i
zakljuécima Komisije za prikupljanje mformacua o otmici putnika iz voza 671 1zvr§en0_|
u Strpcima 27. februara 1993. godine, koju je formirala Skupstina Crne Gore, i svim
odlukama ili deklaracijama Skupstine Crne Gore vezanim za sluéaj ,,Strpcic.

U postupku po zahtjevu, Skupitina Cre Gore je utvrdila da posjeduje traZene

informacije, opisane u stavu 1 dispozitiva rjedenja, te da se u istim ne nalaze podaci &ijim

Bud. Svetog Petra Cetingskog 10. 81000 Podgorica, Tel: +382/ 20 241 083, Fax: 4382/ 20242 641
E-mail: generalni.sekretarifiskupstina.me
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bi se objelodanjivanjem ugrozio neki od interesa iz ¢lana 14 Zakona o slobodnom
pristupu informacijama, pa nalazi da zahtjev treba usvojiti kao osnovan, u skladu sa
¢lanom 13 Zakona o slobodnom pristupu informacijama.

Zalba na rjeSenje ne odlaZe izvrenje, shodno &lanu 36 Zakona o slobodnom pristupu
informacijama.

Na osnovu izloZenog, odluceno je kao u dispozitivu rjeSenja.

PRAVNA POUKA: Protiv ovog rjeSenja moze se izjaviti Zalba Agenciji za zastitu
podataka o li¢nosti i pristup informacijama u roku od 15 dana od prijema rjedenja,
neposredno ili preko Skupstine Crne Gore, Zalba se podnosi u dva primjerka, sa dokazom
o uplati 5,00 eura administrativne takse na Ziro ratun broj 907-83001-19, shodno
tarifnom broju 2 Zakona o administrativnim taksama (,,S1. list RCG*, br. 55/03, 46/04,
81/05, 02/06 1 ,,SI. list Crne Gore®, br. 22/08, 77/08, 03/09, 40/10, 73/10, 20/11, 26/11,
56/13).

Dostavljeno:

*Podnosiocu zahtjeva
*u spise predmeta
*ala

Bul. Svetog Petra Cetinjskog 10, $1000 Podgorica, Tel: +382/ 20 241 083, Fax: +382/ 20 242 641
E~mail: generalnisekretarziskupstina.me




Crna Gora

Skupstina Crne Gore

Broj: 00-41/14-81/2

Podgorica, 30. april 2014. godine

NELA KALUDEROVIC
Saradnica za slobodan pristup informacijama

Postovana,

U vezi Vaseg dopisa 00-41/14-81/1 dostavljam Vam:

1) Odluku o obrazovanju Komisije za prikupljanje informacija o otmici putnika-
gradana Republike Crne Gore iz voza br. 671 dana 27. februara 1993. godine (u daljem
tekstu Komisija);

2) Poslovnik o radu Komisije,

3) Obavjestenje da je za ovlad¢enog predstavnika rodbine gradana Crne Gore
otetih iz voza izabran Rifat Rastoder;

4) Zapisnik sa prve sjednice Komisije i zahtjevi upuéeni: predsjedniku Republiike
Crne Gore, predsjedniku Viade Republike Crne Gore, ministru spoljasnjih poslova u
Vladi Republike Crne Gore, ministru pravosuda u Vladi Republike Crne Gore, ministru
unutrasnjih poslova u Viadi Republike Crne Gore i ministru saobra¢aja u Viadi
Republike Crne Gore (koji &ine sastavni dio zapisnika);

5) Zapisnik sa druge sjednice Komisije, odgovori na trazene informacije (ukupno
Sest) i zahtjevi za traZzenje dodatnih informacija (ukupno 13) ;

6) Poziv rodbine otetih, Gradanskog pokreta otpora “Javnost protiv fadizma” i
Demokratskog foruma za ljudska prava na otvorenu konferenciju za novinare;

7) Zapisnik sa trece sjednice Komisije, odgovori od: predsjednika Republike Crne
Gore, drZavnog tuzioca RCG, od Centra bezbjednosti iz Bijelog Polja, Okruznog suda u
Beogradu i Republi€kog javnog tuZiladtva Srbije;

8) Pisma predsjednika Komisije upuéena Republickom javnom tuZiocu Republike
Srbije i OkruZnom sudu Beograd i odgovori: Saveznog ministarstva za ljudska prava i
manjine, Republiékog sekretarijata za zakonodavstvo Crne Gore i Ministarstva pravde
RCG;

9) Zapisnik sa Getvrte sjednice Komisije i dopisi predsjedniku SRJ gospodinu
Zoranu Liliéu i ministru za pravosude u Vladi SRJ Uros$u Klikovcu koji &ine sastavni dio
zapisnika;

10) Odgovor $efa kabineta potpredsjednika i saveznog ministra pravde UroSa
Klikovca;




2.

11) Saziv na petu sjednicu Komisije (u dokumentaciji Arhiva Skupstine Crne
Gore ne postoji zapisnik sa pete sjednice), predlog odluke koja je bila na dnevnom redu
sjednice, milienje Viade RCG, izvjestaji nadleznih odbora Skupstine RCG i izvod iz
stenografske biljeske sa sjednice Skupétine na kojoj je razmatran prediog;

12) Zapisnik sa $este sjednice Komisije i izvjestaj koji €ini sastavni dio zapisnika;

13) Dopisi predsjednika Komisije upuéeni Republickom javnom tuZiocu
Republike Srbije i Okruznom javnom tuziocu UZice, od 31. 03. 1995. godine, dopis
Republickog javnog tuZilatva Srbije od 12. 04. 1995. godine i dopis upucen
Republitkom javnom tuZiocu Republike Srbije od 15. 12. 1995. godine,

14) Zapisnici sa sedme i osme sjednice Komisije dostavljeni poslanicima 9. 07.
1996. godine dopisom broj 02-1137/5,

15) Primjedbe na istraZzni postupak i lzvjeStaj o dosada3njim saznanjima,
problemima u radu i predlog za donoSenje zaklju¢aka i odluke koji su razmatrani na
sedmoj sjednici Komisije i éine sastavni dio zapisnika,

16) lzvjestaj o prikupljenim informacijama i radu Komisije koji je razmatran na
osmoj sjednici Komisije i ¢ini sastavni dio zapisnika Komisije, kao i izvod iz stenografske
biljeske sa trece sjednice prvog redovnog zasijedanja Skupstine Crne Gore na kojoj je
predsjednik Skupstine konstatovao da se Skupstina upoznala sa lzvjeStajem Komisije i
da, saglasno odredbama tac. 8 i 9 Odluke o obrazovanju Komisije, Komisija prestaje sa
radom;

17) Dopis predsjednika Komisije upuc¢en ministru unutradnjih posiova Vlade
RCG kojim dostavlja fotokopiju telegrama sa molbom za preduzimanje adekvatnih
radnji, kac i odgovor ministra Filipa Vujanovica;

18) Deklaracija o prihvatanju Rezolucije Evropskog parlamenta o Srebrenici,
usvojena na tre¢oj sjednici prvog redovnog zasijedanja u 2009. godini.

Arhivarka

Vera Mirkovié

T Mg




Na osrcvu Elane 11 stav 2. Poslowniks SkupZtine Republike Crne Gore
("Siu¥berdi list RCGM, br. 31/93), Skupftine Reptblike Crne Gore, nz prvo] sjednici
drugog redevncg zasijedarja clrisrc 7,8,9. 1 19. oktobra 1953. gedine, derdijela
Je
O DL UIKU

o cbrazovar:ju, dzelokrugu i sastavu Komisije za prikupljerje informacija ¢ otmici
putniks - gracdiare Reptblike Crre Gore iz vezs br. 671 dane 27. februara 1993.godine

1. Obrazuje se Komisija zs prikupljerje informecija ¢ otmicl putnika
~ gradjara Reputlike Crne Gore iz vozs br. 671 dena 27. februara 1953. gedine.

2. Komisijs de nz ocgevarsiudi nelin pribeviti informecije od nadlezni
drZsvnibh orgara i iz drugih izvera o aktivnostime 1 postigmutim rezultatime na
racvetljavarju cvog dogedjaja.

3. Komisija ime predsjedr.ika i Cetiri ¢lens koJi se biraju iz reda
poslarike.

4, U Komisiju se biraju:

- za predsjedniks

dr DRAGISA BURZAN, poslarik Socijal-demckratske partije Crne Gore

- za Clarcive:

URCE KLIKCVAC, poslanik Demokratske pertije sccijalista

LJUEC GLUEAC, poslanik Narocdne strarke Crne Gore

SAVO JABLAN, pcelarik Liberalncg saveze Crne Gore

LJUECMIR ILIC, pcslarik Srpske radikalne stranke Crne Gore

5. Sredstva zs rad Komisije ctezbjedjuju se u BudZetu Reputlike Crne
Gore, nz peeebrom rafunu SkupsStine Republike Crre Gore.

6. Komisija de derijeti peslovnik o svom radu.

7. Strulre i administretivne poslove za petrebe Komisije, obevljade
SluZbe SkvpsStine Republike Crne Gore.

8. 0 rezultatims reds Kcmisijs ée podrijeti izvjestag Skupftini.

S. Kemdsija prestaje se radew po izvrSerju zedatke radi kojeg Je
obrazovana.

.10, Ova ocluks stura na snagu danom cbjavljivar:js u "SluZbercm listu
Repttlike Crre Corelt

SKUPSTINA REFLBLIKE CRNE GCRE

Brcj: 02-2552/10 PPEE@Ei%%;;ﬁ UPSTINE

Podgcrica, 19.oktobra 1997.gocine Or Risto S VUkcev1c




K& osnovu tacke & Odluke o c¢orzacovanju, djelokrutu i
sastavu Romisije za prikupljanje informacijs o otmici putnika-gra-
djane Republike Crue Gore iz vozz br.&67.L, dans 27.0ebruara 1GY3.
godine {"SiuZbeni list RCGY, br. 4T7/63), Lomisijz na sjednici
odrzano} l6.decembra 1$93.godine, donijela je

POSLOCUVEIEK

¢ radu Komisije za prikupljanje informscl]j
putnikas-~gradjana Republike Crne Gore iz vo
dana 27.februara 19¢7.godine
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Clan 1

Ovim poslioviikom uredjuje se¢ nacin rada Komisljie za
prikupljenje infermacije o otmici putnika-gradjanz Republike Crne
Gore iz vora br. 671, dans 27.februaraz 19%3.godine {(u daljem te-
kstu: Komisija).

Na pitanja, od znacaja za nadin razds Komisije, koja
nijesu regulisana ovim posliovnikom, primjenjuju se odredbe Poslo-
voika Skupstine Republike Crne Gore,

{lan 2

Komisije redi u sjednicams.

Komisija radi ako sjedniecl prisustvujse vise of pelovins
ukupnog broja njeninh &lanove, a odluke donosi velfinom glasova uku-
pnog broja ¢lanova Komisije.

Sjednicu Komigije maziva i njenim radom rukovodi pred-
siednik Komisije.

U radu Komisije, po pozivu predsjednika, mogu udestve-
vati 1 drugs lica.

Cian 3
Komisija, na sjednici eccjenjuje vjerodostojnoest izjava,
podataka i informacije prikupljenih od lica iz &lana 2 Odluke.

Clan U
Rad Komizije Je Javan.
Izuzetno od stava 1 ovog ¢lame, iz oprasvdanib razliogsa,
Komizija moze iskljucitl javnost.

Clan 5
Komisija pocdnomzi Skupstini Izvjetsa’ o rezultatima rada.

lanm €
¢ radu sjednice Homisije vodi se zapisnik koji potpisuju
predsjednik i sekretar Komisije.

)

Cian
0 radu sjiednice, po poitrebi, vodi se fonografska biljesks.

Broj o0z2-3238
Podgorice, PREUSJEDNTEK KOMISIJE
16.decembar 19%3.godine

Dr DragiSz Burzan
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ZAPISNIK

sa prve sJjednice Komisije za prikupljanje informa-
cija o otmici putnika - gradjana Republike Crne Gore 1z voza
broj 671; dana 27. februara 1993. godine, odrZfane l16.decembra
1993, godine

Sjednica je polela sa radom u 11 satl.

Sjednicom je predsjedavao dr DragiZa Burzan, pred-
sjednik Komisije. _

Sjednici su, pored predsjednika Komisije, prisustvo-
vali poslanici: Uro¥ Klikovac, Ljubo Glu3ac, Savo Jablan 1 LJjubo-
mir I1ié, odsutnih nije bilo.

Za sjednicu Je utvrdjen sljedeéli

DNEVNI RED:

1. Razmatranje i usvajanje Poslovnika ¢ radu Komisi-
Je za prikupljanje informacija o otmici putnika - gradjana Repu-
blike Crne Gore iz voza broj 671, dana 27. februara 1993%. godine;i
2. Tekuéa pitanja. '

Ad-1.

Uvedne napomene o ovo]j talki dnevnog reda daoc Je dr
DragiSa Burzan, predsjednlk Komisije.

U raspravi su ulestvovall poslanici Uros Klikovac, Sa-
vo Jablan, Ljubomir Ilié, dr Dragifa Burza 1 Ljubo GluSac.

Komisija Je Jednoglasno donijela Poslovnik o radu Ko-
migije. (Poslovnik Je uradjen u posebnom tekstu i &ini sastavni
dio zapisnika}.

Ad_z »

Dr Dragi&a Burzan, predsjednik Komisije upoznao je
Elanove Komisije sa aktivnostima koje Jje do sada preduzeo u fup-

st




-

keijl poslanika, i od Komisije zatrafio da verifikuje ove akti-

vnesti.
U raspravi po ovoj tadkl dnevnog reda ufestvovali

su Savo Jablan, Uro¥ Klikovac, Ljubo Glulac, LJjubomir Ilié 1
dr Dragi%e Burzan.

Komisija je, verifikovala aktivnostl dr Dragife Bur-
zana, koje Je ulinio u svojstvu poslanika.

Komisija je,takodje, zakljufila da se u ime Komisije
obnove ranije poslati zahtjevi radi prikupljanja informacija u
vezl otmice putnika.

Predsjednik Komisije jJe 17. decembra 1993. godine pos~
lao zehtjeve predsjedniku Republike Crne Gore, predsjedniku Vla-
de Republike Crne Gore, winistru spoljadnjih poslova u Vladi
Republike Crne Gore, ministru pravosudja u Vliadi Republike Crne
Gore, ministru unutra¥njih poslova u Vladi Republike Crne Gore 1
ministru saobradaja u Vliadi Republike Crne Gore.

(Kopije zahtjeva &ine sastavni dio zapisnika).

Sjednica Komisije je zavri&ila rad u 12 sati.il 20 mi-~
nuta,

PREDSJEDNIK KOMISIJE
Dr Dragi%a Burzan

B
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Podgorica, 17.12.1993.god.

Predsjedniku Republike Crne Gore,
mr Momiru Bulatoviéu

Pottovani gospodine predsjednice,
obavjestavam Vas da je Komisija ga prikupljanje informacija o otmici putnika—gradjana
Republike Crne Gore iz voza br. 671 odriala prvu sjednicu dana 16.12.1993 godine, na
kojoj je usvojen Poslovnik o radu i dogovorena metodologija aktivnosti. Sa velikim
zadovoljstvom istiem Liéni utisak v pogledu poszitivne opredjeljenosti svih &anova
Komisije da daju puni doprinos u rasvjetljavanju otmice, ne prenoseé postojede par-
tijske animozitete u domen rada Komisije. ‘

Na sjednici su identifikovane instance kojima ée se Komisija obratiti u inicijalnoj
faz1 rada. Tako je i podriana molba koju sam Vam u svojstvu poslanika uputio dana
19.11.1993.god.

U tom smislu, a u ime Komisije, stufbenc Vam se obrafam i molim Vas da in-
struisete Kabinet Predsjednika Republike da pripremi informaciju o svim relevantnim
saznanjima 1 aktivnostima koje ste preduzeli povodom pomenute otmice, u skladu sa
ovlaitenjima i obavezama Predsjednika Republike, Isto $ako, molim Vas da u svojstvu
¢lana Vrhovne komande VJ-¢ insistirate na dostavljanju odgovarajuée informacije od
sirane nadleine vojne obavjestajne slufbe. Kako postoje indicije da su oteti putnic
odvedeni u dubinu teritorije Republike Srpske, to Vas molim da sabtijevate punu
informaciju od Predsjednika RS i njemu subordiniranih shazbi.

U Zelji da svoj posao efikasno obavi, Komisija insistira na povratnoj informaciji
u roku od 10 dana od dana prijema ove zamolnice. Sva prikupljena dokumenta biée
arhivirana u nadleinoj sluibi Skupétine Crne Gore i na adekvatan nadin uw&injena
dostupnim svim ¢lanovima Komisije.

Sa potpunim pouzdanjem u pogledu Vaseg hénog angaiovanja u smislu rasvjetl
Javanja otmice, najsrdacnije Vas pozdravijam.

Dragifa Burzan,
. Predsjednik Komisije

Dostavljeno: Predsjedniku Republike CG i Arhivi Skupétine CG. f/f/f«m—"‘




”__F‘______“%Q.,..—-——r Podgorica’ 1?,12.1993-g0d.

Predsjedniku Vlade Crne Gore
gospodinu Milu Djukanoviéu

Postovam gospodine predsjedmée,
obavjestavam Vas da je Komisija za prikupljanje informacija o otmici putnika—gradjana
Republike Crne Gore iz voza br. 671 odriala prvu sjednicu dana 16.12.1993 godine,
na kojoj je usvojen Poslovnik o radu 1 dogovorena metodologiya akiivnosti.

Na sjednici su identifikovane instance kojima ce se Komisija obratiti u inicijalnoj
fazi rada.

U tom smislu, a u ime Komisije, slufbeno sam se obratio Ministarstvu unutrasnjih
poslova, Mimistarsivu Pravosudja, Ministarstvu spoljaénjih poslova i Ministarstva
saobradaja. Komismja ofekuje da éete Vi u svojsivn predsjedniks Viade podriati
nase gahil)eve pomenutim ministarstvima, te instruisati nadleine v Vladi da saline
informaciju o dosadasnjim akiivnostima i saznanjitna Predsjednika i Vlade u cijelini
u smislu ragjadnjavanja otmice u Strpcima.

U Zeljp da svoj posao efikasno obavi, Komistja insistira na povratnoj informaciji
u roku od 10 dasa od dana prijema ovog zahtijeva. Sva prikupljena dokumenta biée
arhivirana u nadleinoj sluibi Skupétine Crne Gore i na adekvatan nacin ucinjena
dostupnim svim &lenovima Komisije.

Sa potpunim pouzdanjem u pogledu Vaseg li¢nog &nga.zovanja u smislu rasvjetl-
javanja otmice, najsrdacnije Vas pozdravljam.

Dragsa Burzan,
Predsjedmk Komisije

o

Dostavlieno: Predsjedniku Viade CG i Arhivi Skupétine CG.
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R A b Podgorica, 17.12.1993.g0d.

Ministru spoljasnjih poslova
u Vliadi Republike Crne Gore,
gospodinu Miodragu Leki¢u

Poétovam gospodine mimsire,
obavjestavam Vaz da je Komisija za pnk'upl_}a.n je mformama. o otmici putnika—gradjana
Republike Crne Gore iz voza br. 671 odriala prvu sjednicu dana 16.12.1993 godine,
na kojoj je vsvojen Poslovnik o radu i dogovorena metodologija aktivnosti.

Na sjednial su identifikovane instance kojima ée se Komisija obratiti n inicijalnoj
fazi rada. Tako je i podriana molba koju sam Vam u svojstvu poslanika uputio dana
19.11.1993.god. Isti¢em Li¢nun zahvalnost povodom Vadeg: odgovora koji je prompino
uslijedio.

Buduéi da ée Komisja kontakiirati medjunarodne instance u smislu prikupljanja
mformacija, smatramo da VaSe ministarstvo moie biti od ogromne koristi u tom
pogledu, pa Vas molim da me primite na razgovor u svojstvu predsjednika Komisije
u najkradem moguéem roku.

Sa potpunim pouzdanjem u pogledu Vadeg li¢nog angaiéovanja u smislu rasvijetl-
javanja otmice, najsrdadnije Vas pozdravijam.

Dragisa Burzan,
Predrjednik Komisije

T

Dostavijeno: Ministru spoljasnjih poslova u Viadi CG i Arhivi Skupstine CG.
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ol . Podgorica, 17.12.1983.god.
Turarpal,

Ministru Pravosudja

u Vladi Republike Crne Gore,
gospodinu Filipu Vujanovicu

Postovani gospodine ministre,
obavjestavam Vas da je Komisija za prikupljanje informacija o otmici putnike—gradjana
Republike Crne Gore iz voza br. 671 odriala prvu sjednicu dana 16.12.1993 godine,
na kojoj je usvojen Poslovnik o radu i dogovorena metodologija aktivnosti.

Na gjednici su identifikovane instance kojima ée se Komisija obratiii u inicijalnoj
fazi rada.

U tom smislu, & u ime Komisije, sluibeno Vam se obradam i molm Vas da in-
struiSete nadlene u Ministarstvu da, u saradnji sa odgovarajuéim ministarstvima Re-
publike Srbije i Savezne vlade, prikupe i dostave Komisiji informacije o svim pravnim
radnjama koje su Vadjgore navedena ministarstva preduzela u pogledu otmice grad-
jana Crne Gore. ,

U ielji da svo) posao efikasno obavi, Komisija insistira na povratnoj informaciji
u roku od 10 dana od dana prijema oveszahtijeva. Sva prikupliena dokumenta bice
arhivirana u nadlefnoj sluibi Skupétine Crne Gore i na adekvatan nafin uéinjena
dostupmm svim élanovima Komisije.

Sa potpunim pouzdanjem u pogledu Vaseg Litnog angaiovanja u smislu rasvjetl-
javanja otmice, najsrdainije Vas pozdravijam.

Dragisa Burzan,
Predsjednik Komisije

Fr—

Dostavljeno: Ministru Pravosndja v Vladi CG i Arhivi Skupstine CG.
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Podgorica, 17.12.1993.god.

Ministﬁ unutrasnjih poslova
u Vladi Republike Crne Gore,
gospodinu Nikoli Pejakovicu

Postovani gospodine ministre,
obavjestavam Vas da je Komisija ga prikupljanje informacija o otmici putnika-gradjana
Republike Crne Gore iz voza br. 671 odrZala prvu sjednicu dana 16.12.1993 godine,
ra kojoj je usvojen Poslovnik o radu i dogovorena metodologija aktivnosti.

Na sjednici su identifikovane instance kojima ée se Komisija obratifi u inicijalnoj
fazi rada. Tako je i podriana molba koju sam Vam u svojstvu poslaniks uputio dana
19.11.1993.god.

U tom smislu, a u ime Komisije, slufbeno Vam se obraéam i molim Vas da in-
struifete nadleine u Ministarstvu da pripreme kompletnu informaciju u vesi pomenute
otmice. Takodje Vas molim da takvu informaciju potrafite od nadleZnog ministarstva
Savezne vlade i MUP-a Srbije, 1ako ée se Komisija direkino obratiti tim instancama.
Informacija podrazumjeva sva dokumenta sadinjena ili pribavljena tokom istragnog
postupka.

Skreé¢em Vasu pa#nju na cinjenicu da je Komisija u posjedu dokumenta, arhivira-
nog u Skupétini, koji je po mom misljenju od interesa za istragu, koju predpostavl-
jem Ministarstvo vrdi u vezi pomemite otmice. Tim povodom, a i u smislu efikasnije
sa.radn_]e Ministarstva 1| Komisije, nadam da éete me primiti na razgovor u najkraéem
moguéem roku.

U ielji da svoj posao efikasno obavi, Komisija insistira na povrainoj informacij
u rokn od 10 dana od dana prijema ové zahtijeva. Sva prikupljena dokumenta bice
arhivirana u nadleznoj shuibi Skupstiné Crne Gore i na adekvatan nafin ulinjena
dostupnim svim clanovima Komisije.

Sa potpunim pousdanjem u pogledu Vaseg licnog angazovanja u smislu rasvjetl-
javanja otmice, najsrdafnije Vas pogdravljam.

Dragisa Burzan,
Predsjednik Komsije

Dostavljeno: Mimstru unutraénjib poelova u Vladi CG i Arhivi Skupétine C<z
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T e Podgorica, 17.12.1993.god.

Ministru Saobracaja
u Vladi Republike Crne Gore,
gospodinu Jusufu Kalamperoviéu

Poiétovani gospodine ministre,
obavjeftavam Vas da je Komisija za prikupljanje informacija o otmici putnike—gradjana
Republike Crpe Gore 1z voga br. 671 odriala prvu sjednicu dana 16.12.1993 godine,
na kojoj je usvojen Poslovnik o radu i dogovorena metodologija aktivnosti.

Na sjednici su identifikovane instance kojima ée se Komisija obratiti v inicijalno}
fagi rada. Tako je i podriana malba koju sam Vam u svojstvu poslanika uputio dana
19.11.1993.god.

U tom smislu, a u ime Komisije, sluibeno Vam se obratam 1 molim Vas da in-
struifete padieine v Minmstarstvu da , u saradnji sa odgovarajuéim ministarstvima
Republike Srbije i Savezne viade, priknpe 1 dostave Komisiji informacije o sljedeéem:

1. kretanju voza br. 671 dana 27.02.1993. godine;

2. kretanju svih vozova koji su se trebali ukrsiiii sa vosom broj 671 (ili pa neki
posredni nadin uticati na njegovo kretanje} na pomenuti dan;

3. nafinima na koji se prati kretanje voza br. 671;

4. duZnostima i ponasanju svog osoblja angafovanog u vezi kretanja pomenutog
voza, sa posebnim osvriom na djelovanje osoblja u vozu i stamicama Ulfice,
Strpai i1 Prijepolje prije, za vrijeme i poslije pomenute otmice na dan 27.02.19932.
godine.

U felji da svoj posao efikasno obavi, Komisija insisiira na povratno) informacip
u roku od 10 dana od dana prijema ovegsahtijev& Sva prikupljena dokumenta bice
arhivirana u nadleinoj sluzbi Skupétine Crne Gore i na adekvatan nafin u@njena
dostupnim svim ¢lanovima Komisije.

Sa potpunim pouzdanjem u pogledu Vadeg li¢nog angaiovanja u smislu rasvjetk
javanja otmice, najsrdatnije Vas pozdravljam.

Dragifa Bursan,
Pre?sjedn& Komisije

3 .




ZAPISNIK

sa druge sjednice Komisije za prikupljanje informacija o otmici putnika-
gradana Republike Crne Gore 1z voza br. 671,dana 27,februara 1993.godine,
odrlane 26.Januara 1994,.godine

Sjednica je pofela sa radom u 8 sati.

Sjednicom je predsjedavac dr Dragifa Burzan,predsjednik Komisije,

0 zapisniku sa sjednice starac se Milovan Simonovid,sekretar Komisije.

Sjednici su,pored predsjednika Komisije,prisustvovali poslanici-Zlano-
vi Komisije: Uro§ Kiikovac, Savo Jsblan § Ljubomir 114¢, a odsutan je bic Ljube
Gludac.

Zapisnik sa prve sjednice Komisija je ovjerila bez primjedaba.

Za sjednicu je utvrdjen sljededt

DNEVNI RED:

1. Razmatranje prispjelib informacija o otmict putnika-gradana Repu-
blike Crne Gore fz voza br. 671, dana 27.februara 19%3.godine;
2. Tekucda pitanja.

Ad"] »

Uvodne napomene o ovoj tacki dnevnog reda dao je dr DragiSs Burzan,
predsjednik Komisije.

U raspravi su ulestvovali poslanici: trod Klikovac, Save Jsblan,
dr DragiSa Burzan 1 Ljubomir I1i€,

Komistja je razmotrila prispjele informacije, koje su dostavljene na
zahtjev dr Dragile Burzan kao poslanika, 2 koje je Komisija verifikovala 1 to
od: predsjednika Republike Crne Sore i1 ministars unutrasnjib poslovs,inostranih
poslova 1 pravde Republike Crne Gore, dok je ministar pomorstva 1 saobradaja Repu-
biike Crne Gore dostavio dvije informacije 1 to od 29.decembra 1983.godine 1 od
19.januars 1994.g0dine.

Komisija je konstatovala da su crgani,koji su dostavili informacije u
njima obradili mjere i aktivnosti koje su preduzimali na utvrdivanju sudbine
otetth putnika 1 otkrivanju ulinilace ove otmice 1 sko su fzostali rezultati § do
sada nema pouzdanih podataka o njihovej sudbini niti su otkriveni fzvriioci otmice.

$ tim u vezi, Komisija je odlufila da dostavi zahtjeve za traZenje doda-
tnth informacija.

(Tekstovi informacija Cine sastavni dio zapisnika).

vr
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Ad"'z.

U vezf sa ovom tatkom dnevnog redes Komisija je rarmotrila nacrte za-
htjeva za tralenje dodatnih informacija,koje je pripremio dr Dragi%a Burzan,
predsjednik Komisije 1 to: predsjedniku Republike Crne Gore, ministru unutrainih
poslova Republike Crne Gore, %efu Cetra bezbjednosti Bijelo Polje, wministrima za
odbranu,za unutradnje poslove f za ljudska prava u Viadi Savezne Republfke Jugo-
slavije, mintstrima za pravosudje i unutradnje poslove u Vlad{ Republike Srbije,
Sefu SUP-a Priboj 1 gospodinu generzlu Milutinu Kukancu, U raspravi o nacrtima
ovih zahtjeva uestvovali su svi prisutni &lanovi Komisije.

Komisija je ocijenila neophodnim da se fzvri{ korekcija tekstova nacrta
zahtjeva za traienje dopunskih fnformacija u smislu terminoloikog usaglafavanja sa
ustavnom nadieznodcu Skup$tine Republike Crne Gore i Komisije kao njenog radnog
tijela u ovoj oblasti.

(Tekstovi kopija nacrta zahtjeva za tralenje dopunskih $nformacija
¢ine sastavni dio zapisnika).

Sjednica Komisije je zavriila rad u 9 satt 1 55 minuta.

/;Sﬁi ETAR K KOMISIOE/ ‘" PREDSIEDNIK KOMISIJE
L .
3ovan f%monovié Dr Draqxﬁa Burzan

é’)},




Republika Crna Gora
PREDSJEDNIK REPUBLIKE
Kabinet predsijednidka

Br: 01-1186
Podgorica, 24.12.1993.god.

Gospodin DRAGISA BURZAN,

predsjednik Komisije SkupsStine Crne Gore za prikuplijanje
informacija o otmici putnika iz wvoza br. 671 izvrSeno]
27.02.1993.god.

Podgorica

PoStovani gospodine Burzan,

Po ovlasenju predsjednika Republike Crne Gore, Momira Bulatoviéa,
dostavljam Vam Informaciju ¢ aktivnostima predsjednika Bulatovica
povodom pomenute otmice, u skladu sa VaSim dopisima br.18-3065/1,
od 19.novembra 1993.godine 1 br. 02-3123/3 od 17.12.1993.god.

S posStovanjem
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INFORMACTIJA

Odmah po saznanju da Jje 27. februara ove godine, na
¥eljezni&koj stanici Strpci koja se nalazi na teritoriji
Republike Srpske, bivSa BiH, izvrSena otmica putnika, medju
kojima 1 jedan broj Muslimana iz Crne Gore, predsjednik
Republike Crne Gore Momir Bulatovi¢ je organizovao radni
sastanak sa predsijednikom Vlade Republike Crne Gore, Milom
Djukanovicem, i ministrom unutrasnjih poslova  Nikolom
Pejakovifem. Ocijenjenc Jje da otmica putnika predstavlja
teroristi®ki akt bez presedana, kojim su na najgrublji na&in
ugroZeni sigurnost i Zivoti gradjana Crne Gore 1 SRJ i
naloZ¥eno Ministarstvu unutrasnjih poslova da odmah preduzme
mjere iz svoje nadleZnosti i obezbijedi neophodnu saradnju sa
Saveznim 1 MUP-om Republike Srbije. Dogovoreno je da
predsjednik Republike i predsjednik Vliade Crne Gore ostvare
kontakte sa predsjednikem SRI, predsjednikom SR Srbije i
predsjednicima wvlada, radi pokretanija kontinuirane aktivnosti
sa osnovnim ciljem da se saluvaju Zivoti otetih putnika i da se
eventualnim zahtjevima otmiZara bezuslovno izadje u susret ma
Sta tra¥ili. Ukazano je da treba postupati veoma oprezno, kako
se ne bi dodatno ugrozili Zivoti otetih putnika.

Nakon toga, 5.marta 1993.godine, predsjednik Republike je,
zajedno sa ministrom UnutrasSnjih poslova, primio 30 &lanova
porodica otetih putnika, upoznao ih sa raspoloZivim
informacijama i aktivnostima koje se preduzimaju. Sa tog
razgovora istog dana Jje objavljeno saopsStenje za javnost.

Pored ugroZavanja sigurnosti i Zivota gradjana Crne Gore
i SR Jugoslavije, pomenuti teroristi®ki akt unio je opravdani
nemir, zabrinutost i strah kod pripadnika muslimanskog naroda
i svih gradjana Crne Gore. Obiektivno je, PO ocjeni
predsjednika Bulatovi&a, postojala opasnost od negativnih

refleksija ovog dogadizja na medjunacionalne odnose i ukupnu




politiZku klimu v Republici, <¢ija Jje stabilnost prioritetni
cilj dr¥avne politike u Crnoj Gori. Imajuéi to u vidu,
predsjednik Bulatovié je 8. marta 1993.godine primio gospodina
Idrisa Demirovica, predsjednika StarjesSinstva iglamske
zajednice u Crnoj Gori. U razgovoru Jje ulfestvovao i Zoran
Zi%ié&, potpredsjednik Vliade Republike Crne Gore. Tom prilikom
gospodin Demirovié je prenio zabrinutost gradjana muslimanske
nacionalnosti u <Crned Gori zbog pojava ugrceZavanja njihove
bezbjednogti i stvaranja klime li&ne i kolektivne nesigurnosti.
Predsjednik Bulatovié je istakao da je svaki oblik ugroZavanja
slobode gradjana, a naroZito krsSenje zagarantovanih prava
pripadnika etnifkih i vjerskih zajednica u Crnoj Gori, u
najdirektnijoj suprotnosti sa Ustavom Republike Crne Gore i
njenim demokratskim karakterom gradjanskse pravne drZave. Sa
tog razgovora cbjavljeno je saopStenje za javnost.

Stalni kontakti predsjednika Bulatovidéa 1 predstavnika
nadleZnih republi&kih organa sa organima SRJ, Republike Srbije
i Republike Srpske, kac i aktivneosti republidkih i saveznih
organa, nijesu dali valjane rezultate, Zak ni kada je u pitanju
pouzdana informacija o tome da 1li su otetil putnici jos uvijek
¥ivi. Protok vremena bez ikakvih rezultata kod rodbine otetih
putnika izazivao je osjelaj bespomofnosti i sumnje da nadle¥ni
drZavni organi kontinuirano 1 revnosno rade na prikupljaniju
informacija i oslobadjanju Zrtava otmice. Osnovni problem ije
bio i ostac u tome Sto su putnici oteti na teritoriji druge
drZave, koja 3je u gradjanskom ratu, ¢&ime je praktiZno
onemoguéena sinhronizovana i efikasna akcija na prikupljaniju
informacija o njihoveoj sudbini, njihovom oslobadjanju i
hvatanju pofinilaca. Predsjednik Bulatovié je, =zajedno sa
ministrom Unutrasnjih poslova, 28. juna 1993. godine opet
primio <&lanove porodica otetih putnika, upoznao ih sa
raspolofivim informacijama i dao garancije da ¢e republiZki i
savezni organi, u saradnji sa organima Republike Srpske, 1

dalje &initi sve da se dcobiju talne informacije o njiihove]




sudbini i da e i dalje ulagati maksimalne napore za njihovo
oslobadjanje. Tom prilikom predsijednik Bulatovié je upoznat da
su se porodice jednog broja otetih gradjana Crne Gore nasSle u
veoma teskoj socijalno] situaciji 1 da im Jje neophodna
materijalna pomol. Imajuli to u vidu, on je preko Ministarstva
rada i socijalnog staranja uspioc da obezbijedi da se svakoj
porodici otetih putnika isplati pomoé od 200 miliona dinara,
kao i 40 miliona dinara za svako dijete otetih putnika.

U cijelom periodu od otmice do danas, £Sef kabineta
predsjednika Bulatovica, kao 1 sekretar Komisije za predstavke
i Zalbe, bili su praktiZ&ne u stalnom telefonskom ili
neposrednom kontaktu sa rodbinom otetih putnika, odnosgno
njihovim predstavnicima.

Predsjednik Bulatovié je ovo pitanje viSe puta pokrenuo na
Savijetu odbrane 5RJ, kao i u brojnim kontaktima sa
predsijednicima SRJ, predsjednikom Republike Srbije i
predsijednikom i visokim funkcionerima Republike Srpske. Na
osnovu svega toga, predsjednik Bulatovié je misljenja da kod
svih navedenih 1li¢nosti, kao 1 nadleZnih organa na svim
nivoima, postoji potpuna spremnost i iskrena zainteresovanost
da se u¢ini sve u cilju oslobadjanja Zrtava teroristilkog akta,
ili barem dolaska u posjed istinitih informacija o njihovoj
sudbini, . kao 1 preduzimanja svih mjera odgovornosti prema
njegovim pofiniocima. Na Zalost, sadaSnje, dobro poznate
okolnosti, onemogulile su da se ti ciljevi i ostvare. Valja
napomenuti da je predsjednik Bulatovié pomogao predstavnicima
porodica otetih putnika da im se omoguéi prijem kod tadasSnijeg
predsjednika SRJ Dobrice Cosiéa, kao i kod predsjednika
Republike Srbije Slobodana MiloSevida.

8to se ti%e =zahtjeva VaSe Komisije da predsjednik
Bulatovié, kao ¢&lan Vrhovne komande VJ, "insistira na
dostavljaniu odgovarajuce informacije od strane nadleZne vojne

obavje&tajne sluZbe", od strane nafelnika vojnog kabineta




4.

predsjednika SRJ dobili smo informaciju da nadleZni organi
Saveznog ministarstva =za odbranu 1 Generalstaba Vojske

Jugoslavije ne raspolaZu novijim i aktuelnim podacima o otmici
na pruzi Beograd - Bar.
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SKUPSTINA REPUBLIKE CRNE GORA
- Gospodinu Dragisi Burzanu-

Podgorica

Veza: Va$ dopis broj 02- 3123 od 17.12.1993.godine.

Dostavljamo Vam Informaciju o bezbjednosno-interesantnim saznanjima
vezanim za otmicu putnika iz voza broj 671 na pruzi Beograd-Bar u
mjestu Strpci.

Prilog:]
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HH®POPMAINLWJITRZ
O 6e36)eHOCHO-KHTEpPEeCaHTHHM CaszHabHMa Be3IaHHM 33 OTMHLUY NYTHEEKA

X3 BO3a 6poj 671

Kao mTo je no3HaTO, rpyoa YHHPOPMHCAHHX H HaOopyYXaHHX JHU&, 3aycTaBuia Jje
27.02.1993. ronmHe, 6p3H BO3 6poj 671, KoJH je caobtpahao Ha pernauuju Be-
orpan - bap, ¥ ¥3 ®era, y HelO3HaTOM NpaBuy, oibesna 19 nyrxHuka (18 Mycanu

MaHa ¥ jeman XpBar).

Bo3 je kpeHyo u3 Beorpama y lo,45 uacoBa, ma 6u, oro 16,40 caTe, ¥ CTaHH-
uM HOTponk — Koja ce Hanas®M y OHBIO] JYrocloBeHCKO] peny6nund BocHa u Xe-
PUETOBHHA, CTA0 HA UPBEHO CBHJ]eTIIO, I'Ije ra Jje uyeKama rpyna on OKC 3¢ @o
40 nHua, OOYUYEHHX Y MACKHUPHe VHHPOpME, HAOPYKAHUX AYTOMATCKHM NymDKaMa H
gomMBama. Ha HeKHM yHHJOpMAMa [O 3anaxawmHma, OUYeBHAaUa, IYTHHMKA Yy BO3Y,6H
e cy O3Hake BOJcKe W MmurnHuuje Pelydnuke Cprcke, ani 6e3 YHHOBa. ¥ BaCoHe
je ymIo BHX IOBaneceTaK, & ocTalld Cy IOPXanM cTpaxky ¢ o6je cTpaHe KOMIQ3IHIH
je. NOrR Cy NMerHTHMHCANIH MCKRYYHBO MyMKaplle, NOjendHHH OTMHYapH Cy Ce npen
CTaBhaNM Kac "deTHHuH" (MMane cy 6pafje, a Ha rpaBaMa Dy6ape C KoKapnama),
o6jambaBajyhE NYyTHHUMMAa Aa M3 Bo3a IpPHBOOE NHlIA Koja uaéjerasajy BojHY o6a

Be3y H Koja Tpeba ma 6yny BpaheHa Ha paruillTe.

lipeTXOOHC, Kaja Cy YOIH Y BO3, HAKOH 3aycTabBbaka v lTpnuuMa, YHUOOpMHCaHE
THLa Cy CAacolmTHIM NaTPONK MHNHUH}e (M3 VmHua) xoja ce Hamazuna y HpaThy

6p30or BO3a, Oa he KH3BPMUTH KOHTPOJY NYTHHKA H ma MM BeHa IoMoh HHje NoTpe
6HaA, TakO Oa CY MHEIHUHOHAPE YTJIAaBHOM Cjeljend y CRyXBeHOM KyIey CBe OOK

je Tpajana osa akuuija.

W3 mo3a Jje, npeMa casHapnMma Crnyx6e, H2BeIeHO Ca DYUYHHUM npTharom, 19 yrma-
BHOM Miabux IHua, o KojHX ¢y ocaM ppxashaHy HUpee Tope u jenaH M36jeriuHua
n3 Tpebunha, KOJH Je NPHBPeMeHO 6HO cMjemTeH y PoxajaMa. OBOM IPHIIKKOM OTE

TH cy cnenehH rpabaru - ppxaBlbarM Penytaumke lipae Tope:

1. Xamun 3y6ueBuh, on oua Axmepa, poben 16.12.1944. roguHe y MjecTy Paco
pan - onmTHHa Tpebtuwe. Bpoj H36jermyuke JNeTHTHMauMje u3paT on OB Poxa

je 2cl50001418 op 17.12.1993. romuHe - usb6jermHua H3 Tpetuwa ca npHUBpe




MeHHMM HOpaBKOM y PoxaljaMa;

2. Ceuap bheuesBuh, on ona Tarcuma M Mmajxe hopbuHe ByjoeBHh, pobem 23.11.1975,

roouHe y llogropHu#, ca Ipeb6upanHmrem y Lapy - Mapmana Twra ép. 18;

3. Ecan KaneTaHosrh, on oua Xacuba u Majke Bepe TodunobBmh, pobeH 25.01.1974,

roguHe y ceyy Bomemayu - onmTHHa Buijeno loke, HacTawmed y MjecTy pohenha;

4, HMmpaz JAuvmsa, on oua hasuma, poben 1947. romuse y Bujenom Molky, HacTakeH

y ceny Jiozna - Brjeno loke;

5. ¢exum Barxuja, of ocua lamMka u mMajre Aprde Hcnamoswh, pob, 13.10.1953. ro

oupe y ceny Buoda - Bujeso Noke, HacTameH y MjecTy pobewas;

6. PudaT Xycobmh, on oua lyhypa ¥ majke Cene T'ojar poben 1.10.1958. ronune

y Anomepope Bape - onmTxHa lpHjenone, HacTawkeHn y HHROBLUY - Bujesno MNone;

7. Jycyd PacTopmep, on oua Xaxuje, pohen 8.02.1939. rogume y mjecty CaBHH

Bop — onmTHHaA bBepaHe;

8. HcmeTr Babauymh, on oua Mylja, pober 31.01.1963. romuHe y lloaropuunu, HagTa

BeH ¥ ynmuuH Huxua on Pomupa y Ilogoropuun;

9. Cofpruh Hehc, ox oua Myma, pober 1945. rommre y TlomMjeBo - BHjeno llope,

sanocnes y XUl Beorparn. Hacrawen y MjecTty pobemna.

llpema nopaumma CasesHor MYIl-a oreTu cy jom clnenehH rpabaHH Penybtnuke Cp6H
je: Anem AnoMepobBih, PacuM hoprkh, ®uxkpeT MemobBHh, ®eB3Hja 3exosuh, Tonyso
Bph Ilafep, Xauwh Myxenuu, lipereBmh, Cader, Kajeruh Hujazam, 3Bje3nmaH 3yaH

uh #H Tomo ByscB.

HakoH ITO Cy [OMEHYyTa JiHla YKPUaJId ¥ TepeTHO BOIUNO, Koje je 6MA0 napKupa

HO M3a CTaHHUYHe 3Ppale, ONBe3JH ¢y HMX Y HpaBluy Pynor.

YuupopMucaEa Juua cy, objalkbaBalla nyTHHIHMA, Oa M3 Bo3a ckHilajy camMo gese
prepe u3 BocHe, Te Oa MX Bpahajy Haszazn "da 6paHe ceoje ormumTe". MebyTum,
jemakE on oTMHYapa, CAQONNTHO je OBOJHLM 3HATHXReBHEX NYTHHKAE, KOJH CY OGHMIH

H3alUId H3 BO3a, HOa Je OBa akKluHja yciadjenuna HAKOH WTe ¢y MyCcJIHMAHCKe 6aHOe,




Npeje HeXH pap, Zakilalle YeTBOPHIY BOJHHKa Peny6nuke Cphcke, noxasyjyhy py

XOM, NpHM Tome, 6DpHO Ha KojeM je TO, HaBONHO YYHUBEHO.

MunMUpHOHapH lieHTpa 6e36jemHOCTH Illomropula, mo mpHcnjehy Bosa y Bujemo lome
y 17,45 caTH NOpeys3enHd ¢y OpaTtey Bo3a H NPE TOM O6aBHJH pa3roBop ca chayxfe
HHM JIHLU¥Ma ¥ BO3y ¥ ca BHIE NYyTHHKa, afiH N3IY3eB HalpHjen HaBeneHUX ojaTaka

HH}e 6HIO HOBHX.

OBaj meorabaj je H3azBac CTpax K 3a6pHHYTOCT Ko Beh#ne rpabaHa Peny6iuxe
lippe Tope, a HapouWTO MycnuMMana, KOJH cMaTpajy XMa ¢y OTeTH rpabaHM JHKBHIH

paHH.

Haxon casHakba 3a gorabaj, MYI Penyénuke lipae Tope je NperRc HaglekHHX CABE
SHMX OpraHa, y OpBOM peny CaeesHor MYI-a, Opefyseo HoTpebHe Miepe Y LULY
mpoHanakeba H Bpahawa oTeTHX NYTHHEA. HOpen TEX aKTHBHOCTH Koje Cy OpraHH
30BaHe [IpeKO caBe3HHX oprana, MVII P lpHe Tope Jje NOKpeHYO KOHKDPETHY CIepaTH
BHY aKLH}Y Ha ONady OpoHANaxehd HECTANHX AHLA TIPH YeMy ¢V IpHIanHdul MYI-a

6HIM H3JIOKEeHH H HeloCcpeIOHC] KHBOTHO] ONacHOCTH.

Y oBoM ciydajy of cTpaHe MYIl-a P lipHe Tope, nNpenys3eTe cy cllenehe NOIMHUM-
jcke Mjepe: pacnuce o Tparaby, HHPOPMATHBHM DPA3ICOBOPHM ca NYTHHIHMA BO3a H
MpaTHOLUMMa ¥ HEJOPMATHBHH Pa3TOBOPHK Ca UNAHOBHMA NOPOAHMLA OTESTHX NYTHHEKA.

¥ oBoM cnyuajy, HHje NOIOHMJ)eTa KPHBHYHA HpHjaBa no HH y4YHHHOLY, H3 IIpPOCTOT
pasnora mro MYI ipre [ope HHJje BHO MJeCHCO H CTBAapHC, No ogpepbama 3KM-a,
HalnexaH 3& NOojHONleke NpHjaBe, O063MpOM Ia ce norabaj 36HO Ha NOOpy4ly 6UBme
1yrocrnoeeHcKe penybtnuke BocHe H XepueroBHEe. HO, HAKO ce pamH o fopMaTHOM
aKTy, HellofHONeke KpHBHUHE NpHjake, He MOXe Ce V3&TH Kao HeameKsaTHO NOCTY-—
nawe y oBOM cnyualy, jep Je morabaj ca ¢BOjHUM MocnienuuaMa, M3a3Bac BEIURY
Haxmwy JjaBHOCTH, H Y3HEMHDehe, TAKO @Ha Jje G TO) JIOrMUH jaBHH TYXMNAN, Xao
HaoJlexaH Opral 3a KpHBHUHHM OpPOTOH HMao [IoYeTHa casHaka © njeny. 3amTo cCce

¥y OBOM cnyuajy OH HHJ)e DO cafa OTJIRCHO, ONTOBOP Tpeba NOTPAXHTE OL IPKaBHOD

TYRUOLA .

lupo] jaBHOCTH je NO3BaTO Oa CY oprann Penyénure Hpue ope, KOHTHHYHPAHO Ipe
OV3HMANE HE3 Mjepa y OBOM cnydajy. Hamebhy ocTanor, Ha CKYNNTHHY Peny6sHke
UpHe I'ope, ogpxa#oj 5. ¥ 1l0.03.1993. ropufie MHHHUCTApD YHYTpallbUx NOCJIOBa, ¥V

Be3H OBOI' cAyYaja HMac je Hanarake. llopel oOBOT, YV BHIe HaBPaTa MHEECTAp H




IPpYVTH paZHHIH MHHHCTapCTBa CY NPHMAaJIH UMaHOBe MNOPOOHIA, aNH CYOBHHA OTETHX

nHUa je ocranla [o EaHac HeM3IBjecHa,

Bes o6s3¥pa Ha pocalalibe pe3yiTaTe NpHMHjeheHHX ONepaTHBHUX MJ]epa H paibH,
MHHHCTApPCTBO YHYTPAMbEX [NOCHNCBa Penybnure lpHe Tope he # ¥y HapedHOM MepHO
Ly MHTeH3HBHO paOgMTH Ha packBieThaBaky Odorabaja ¥ uUuby OpoHaJlaxebha HECTAJIHX

nuia.

CO/PY




Republika Crna Gora
MINISTARSTVO INOSTRANIH POSLOVA

Broj:ﬁ@éafiﬁ77 Podgorica,24.11.1993.

Gospodin

dr Dragifa BURZAN, poslanik
Skup&tine Republike Crne Gore

UvaZeni gospodine Burzan,

0d momenta saznanja za otmicu naS$ih gradjana u mjestu
Strpci,na trasi pruge Beograd-Bar, Ministarstvo inostranih
poslova Crne Gore poklanjalo je punu paZniu 1 davalo
doprinos, koliko je to bilo u njegovo] mo¢i i nadlezZnosti,
rasvietljavanju ovog kriminalnog akta.

Medjutim, bududéi da se radi o aktu koii sadrZi bice teikog
kriviénog dijela, za njegovo rjesavanje, prije svega,
nadleZni su organi unutrasSnjih poslova i bezbjednosti,
koji su u medjuvremenu prikupljali relevantne cZinjenice,
informacije 1 podatke. Stoga, smatramo da bi Komisija
na ¢ijem ste Vi &elu trebala da se obrati pomenutim orga-
nima radi pruZanja dodatnih pojasSnjenja i1 informacija.

Uz uvjeravanje da Ministarstvo inostranih poslova 1 ja
li¢éno ostajemo otvoreni za svaku saradnju i komunikaciiju,
srdac¢no Vas pozdravljam,
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Republika Crna Gora
MINISTARSTVO POMORSTVA T SACBRACAJA

Broj ol-1700/2

Podgorica, 29.12.19%93.godine

KOMISIJI ZA PRIKUPLJANJE INFORMACIJA O OTMICI PUTNIKA
IZ VOZA BR.671 XKOJA SE DOGODILA 27.02.1993.GOD.

-n/r predsjednika Dragise Burzana-

PODGORTICA

Postovani gospodine Burzan,

Odmah po prijemu VaSeg zahtjeva br.18-3065/1 od 19.XT 1993.godine a koji Jje
primljen u nase Ministarstvo 22.XI 1993.godine, trazili smo d Javnog pre-
duzeda Zeljeznice Crne Gore - Podgorica, prosledjujudi im kopiju Vaseg za-
htjeva da nas u najkracem roku obavijesti o trazenim podacima, a najkasnije
do 2.%II 1993.godine. Tom prilikom je insistirano na detaljnoj i strucnoj

obradi sve Cetiri tacke iz Vaseg zahtjeva.(Prilog kopija naSeg dopisa).

Nakon viSe na3ih telefonskinh urgencija od JP Zeljeznice Crne Gore dobili

smo dopis br.979 od 17.XII 1993.godine sa traZenim obavjeStenjem JZTP -
Beograd od 15.XIT 1993.godine, s obzirom da se otmica putnika desila na po-
drué¢ju Zeljeznidko transprotnog preduzeda Beograd. Kopije oba ova dopisa Vam
uz ovaj akt prosiedjujemo.

Smatrajuéi informaciju ZTP Beograd Sturom i nepotpunom, obratili smo s e
Zajednici jugoslovenskih zel jeznica za davanje podataka po VasSem zahtjevu.

Odmah po dobijanju ovin podataka iste ¢e mo Vam proslijediti.

S postovanjem

INISTAR,

- 9
T b (CE el A /

Jhsuf Kalampgrovié




Republika Cbna Gora
MINISTARSTVO POMORSTVA I SAOBRACAJA
Broj ol-1700/3
Podgorica, 19.01.1994.godine

'KOMISIJI ZA PRIKUPLJANJE INFORMACIJA O OTMICI
PUTNIKA IZ VOZA BR. 671 KOJA SE DOGODILA 27.02.1993.GODINE

-n/r predsjednika Dragise Burzana -
PODGORICA

Postovane gospodine Burzan, i pored naSeg iskrenog nastojanja
da dodjemo do potpune i1 pravovaljane informacije u vezi sa
dogadjajem koji je predmet rada vasSe Komisije mi ni do danas
nijesme uspjeli dobiti trazene podatke od Zajednice Jugoslo-
venskih Zeljeznica i ako je od iste traZeno da do 10.januara
tekuée godine dostavi precizne i detaljne podatke o nemilom
dogadjaju, te iz tog razloga e€jeéamo obavezu da vas kao
nadleznu Skupstinsku komisiju o tome blagovremeno obavijesti-

mo (u prilogu dopisa Zajednici Jugoslovenskih Zeljeznica).

S podtovanjen,

UM I NI STAR

uf lamperovic
[INE ~




Skupdtina Crne Hore
Komisija ra prikupljanie infTormacn i o ohsicd
vtnika iz vaza br. A71 fzviienol u Strpoica

27 .02.1993. god.

Br: of -3 5‘/7

Podgorica., 27.01.19%4. god.

PREDSJEDNIKU CRNE GORE,

mr Momiru Bulatovidu

Podtovani qgospodine Predsjednide,

iskreno sam obradovan VasSom aZurnosdu u pogledu odgovora na molbu
Komisije od 17.12.1923, koiu ne prihvatam samc kaoc znak VasSeq

humanog odnosa prema otetim gradianima, ved 1 kao veliku obavezu
drfavnim organima na slidno ponasanje. U tom smislu, a u ime Ko

misiie, izrafavam VYam velibky zzhvalnost.

Iz adgovora, auvtorizovanog od strane gospodina Zorana Celebics.
Eefa Kabineta Predsjednika Republike, vidi se da ste Vi, odnosnc
Eabinet, preduzeli neke pravovremene radnje u smislu rasvietljiava—
nia otmice, tj. povradaja otetih. Folazefi od duZnosti Komisiie
da pribavi sve moguce informaciie v veri otmice,a bez ikakve pre-
tencioznosti da u Vasoj akciijii u veri obtmice nadiemo nesto Sto
je promaklo Vasoi paifniji, molim Yas da instruidete ¥Kabinet daz nar

precizno odgovori na sliedetfa pitanja i1 molbe:

1. U prvom pasusu informaciice kaZe se da ste, odmah po saznariu
da je otmica i1izvrsensz, arganizovali radni sastanak ==

redsjednikom Viades : .. _zurom unutrasdniih poslova. Fis=o.
P =}

stavljam da je tom prii:iikcom vodien zapisnik, keoji, wvan svais




bl

sumnje. s:=ori. onbrsins zadufenia licima kojae obsvo i
relevantrs ooe:ove, Molim Vas da nam raplisnilk svasy- o
uvid. Takodis. of posebnog znadaja za rad komisije su =lu-
Zhene zabilisske 1 iziave odgovornih lica u porg ladu
izvreenia pomenutih zaduZenja.
U istom pasusu naglafSava se da je dogovoren kontakt =a pred-—
sjednikom SRI, predsiednikom Srbije 1 predsjiednicima vliada
radi preduzimania “"kontinuiranih aktivnosti" u smislu oduva—
nja Zivota otetih putnika. Vierujem da su ti kontakti ostva-—
reni i da su rezultirali zadufenjima odgovarajucim slufbama
i pojedincima. Fredpostavljiam da je bilp povratnih informa—
tija koje su, ponovo, od velikog interesa za rad Komisije.
Fri kraiju istog pasusa sugerise se da je na pomenutom
sastanku razmatrana mogudnost da je otmica izvrSena u cilju
cadovoljavania (nespecificiranih) zahtiieva otmicara.
Stavide, po izjavama Kapetanovid Hasiba, oca otetog Kapetanovic
Ezada, i DifIemala Softida, sina otetog Seda Softida, Vi ste

u rargovorue sa radbinom otetih obedcali da cete angafovati

lice sa2 <Sirokim oviasdeniima u pogledu kontalk iz =a
otmifarima. Sestrzjuwti da bi sviedodfenje ovog (eventuzling
angatovanng) lic= bilo od neprocijenjive vainosti =z rasvie—

tljavanje otmice, molim Yas da nas u tom smislu precizno
informisete.

Ma samom pocetku detvriog pasusa,rstr. 2, navadi se da ste
bili u stainom kontaktu sa organima 5RJ, Republike Srbije

i Republike Srpske u pogledu pribaviiania informaciia u

veri otmice. Normalno je predpostaviti da je rezualtat te
saradnje obilijies dokumenata, kao dio sluZibene korespodencije.
Stoga Vas molim da omogudite Komisiji uvid v 1stu o domenu

u kojem ona ima kompetencije.

Takodje, moram cz Vas jod jednom zamolim da ponovite insisti-
ranie kod nadisine voine obaviestajne sluZbe u poglsde dosta—
vlijanja ocdgove - uce informacije, jer konstatacija iz weraio

posljednieg s -:z, sbtr. 4, da "nadle:ni organi Ssveszoog

g%




srinistarstva za odbranu 1 Gers

ne raspolaZfu noviiim I aktouelr.

ih —mo2da Komisija zakljiud:

el

Vierujem da cete moiu molbu za preciziraniem Informaciie

implicira potpuni nedostatak irn
0

tehke Jugoslavize

e oo gbtmici” ne

TLmaCiJa (Starih 111 neak

od strane Eabhineta Predsiednika Fepublike shvatiti iskljudiveo

sistematidnost o izvrSavanju povierznog nam zadatka.

Ostajuci u tom uviereniu najsrdaénije VYas pozdravliam.

bOragisa Burzan,

predsiednik Komisije

-

gy
L




Crne Bore

ra prikuplianje informaci o . oloa

1]

puthnike iz vaza br. 671 izvrSseno: o DL oCima

ZB.0Z. 1995, god.

Br: &2 - 75 %/4

Podgorica, 27.01.1994. gad.

MIMISTRU UNUTRASNJIH POSLOVA

gospodinu Nikoli Pejakovidu

Podtovani gospodine ministre,

dozvolite, prije svega, da Vam u ime Komisije izrazim zahvalnost
na dostavljenoj informaciii. Smatram da ¢e se ona poksazati kori-

snom ra dalijl rad Komisije.

Ipak, u svijetlu zadatka Komisiye — da prikuplia dokumentovane
informaciie — potrebna su nam dallse poi=zgZnjenia. Zato VYas molim
da instruigete nadleine u Ministarstve da odgovore na sljiedeca

konkretna pitania i zahtijeve Komisiie:

1. U drugom pasusu Informacije stocji da je voz {(&71) krenuo
iz stanice Beograd o 1045, a da 1= oko 16*° stao na crvenoc
svijetlo u stanici Strpti.'ﬁvo je u suprotnosti sa dokumen-—
tom izdatim od strane JZTFP "Beograd", kojl je u posiedu
Komisije, a prema kojem je pomenuti: vor zaustavlijen v stanici
Strpci u 1554, sa 113 minuta zakssnienja {ovo se pravda sao—
bracainim razlozima). Eomisiiz VYas moli da joj omogudcite
uvid u dokumenta na osnova keojiih s2 v Ministarstva odredilo
virijems oltmice.

?. Samo putovanie od BReograda do 2%rtzcza nije obradjeno u Vasoj




informzciii. Sicficete se dz zakadnjenie o7 L7 minocita nije
neuchifzieno na ovel relaciii (77 minute o oo =ouo o 56 ming—
ta tokom veEnjel, ali u ockolnostima masovne otmice putnika
mora privati adekvatau painiu. Tim prije £ic j=, prema pisaniu
Stampe, npr. "Fobjeda" od &.03.172%93, bilo glasina da su na
felieznicko] Etaniﬁi Beograd na putnidckim kartama upisivana
imena, te da je grupa kosarkasa napustilz vwos o UFicams 1

put nastavila autobusom. Maravno, glasine niiesu dokumenta—
ciona podloga za rad Komisije, ali ih je ona duina provije—
riti, makar u cilju njihovog demantovania. Dakle, predpo-
stavljziuti da ste vodieni istim motivima pribavili izjave
svih slufbenih lica =sa voza &71 {(27.0Z2.1993.god.), te da

ste analizirali wuzroke zakasnienja, kaoc 1 ponasanje stani-
&nog osoblja na cijelokupnom putu od Beograda do Bara,

molim Vas da nam pmogufite uvid u tu dokumentaciju.

Takodje u drugom pasusu, str. 1, dajete opis otmicara,

prema izjavama ofevidaca. Time wvkarujete da su sasluSavani
putnici — svijedoci otmice. Molim Vas da upoznate Komisiju

sa listom saslusanih putnika, kac 1 sa slulbenim zabelje—

Skama == tih saslusania.

U

Y treden gpasusu Informaciie, str. 1, navodiie d= =u unifor-—

misani otmicari saopstili patreli milicije,. koiz s= nalazila
u pratnii voza, da im niihova pomod nije potrebna, tako da
s ovi (milicioneri) uglavnom bhili konfinirani na prostoru
slufbenog kupea za vrijeme otmice. Bez obzira na to, od
interesa za Komisiju su sastav patrole i niihove slulbene
zabelieske i1li1i {eventualno) 1zjave koje su dali kasnije.
MNa strani 2. Informaciie iznosi se tvirdnia da su oteti
gradijani ukrcani na teretno vpzile i odvedeni o pravcu
Rudog. Smatramo da ova tvrdnja zasluduje potkreplienie
izjiavama ocdevidaca, kac i dokumentacijom o eventualnoj
saradnii sa2 viastima v Rudom u pogledu zzaustsviiania
otmicars 1 oslobadiania otetih putnika. Nagams s2 da

cete nar omoguciti uvid 1w ta dokumenta.

k3




Iz posliligocrer pesusa na strani 2. (premdizes. o o0 =700 S0
SE&SVIm s P E e su vrsioci istrage prics o 0 oS- rE Od

a u direktnom kontaktu sz ctm:fzarima u

lica keoise =su B

vrriiems isvisenjia otmice. Molimo VYas da nam o
uvid 4 icjave tih lica.

Ma strani 3. deklariZete aktivnosti MUP—2 Crne Gore na pro—
nalafenin i wvracanju otetih putnika, kag 1 saradniuc s=a
nadlefnim savernim organima. Molimo Vas da nam relevantnu
dokumentaciju udinite dostupnom. Posebno insistiramo na
opisu tamo pomenute operativne akcije, u kojol su pripadnici
MUF-a bili 1zloeZeni "neposrednol *ivotnoj opasnasti™.

U narednom pasusu nabrajate preduzete policiiske miere.
Raspis o traganiu je neophaodan u pogledu kompletiranja
dokumentacije, kao i sluzbena zabhiljefka sa informativnih
razgovora sa rodbinom otetih. Dokumenta u vezi informativ-
nih razgovora sa putnicima i sliuZfbenim licima veé smo

molili u prethodnim tackama. Sto se tide krividne prijave

protiv NN pocinioca, posao Eomisije nije da utvrdiuie

famt
lnd
o
L]
s

odacvorno=t o pogledu izvrSavania zakonskih radnii
iskljudivs g2 prikupi sve relevantne ¢injenics 2 da ih
da Skupstini mz procijenu. Ipak, zahvalan sar Yam na in~
formaciii da e javnl tulilac imao pocetna saznanja o
dielu.

U prethodnom cbhradaniu predodio sam Vam da je Komisija u
posjiedu dokumenta kolil moie biti od znatajz za istragu.

Kako nas Vi informifets o namjisrama Ministarstva da

i

reasvietljavanju sludaja otmice u Strpcima,

2

cro

istraie n
)=t

10
|

|

Yam skredem pa*nju na pomenuti dokument,

Luss
|

[}

5
i

wkoliko nedlefini u Ministarstvu jos nijesu upoznati

sa niegoven sadrzinom. U sludaju da Ministarstvo ne

nalazi zz =hodno da uzme i1zjavu od sviedoka koji se
SAMm [ re saradnju, 1. ako iz nekih raziosz niega
cijen: = ozdanim. molim Vas da me o tome aoosviestite
Sto hibr- kako bih sam organizovan uzimanis -“zie.

o




14,

MNapominiem da sam.ves 010 o ifslefanskom kEcocntakiu s2
sviedokom, te ds on pristsrs ns ekspiikaciia stavows

izredenih u pisms Fomisiii 1 s pred predetavnicima
viasti BRJ.-

Takodje, u prethodnoe pizmu zamolio sam Vas da insisi-—
stirate kod Saveznog MiF—-= i MUF—a Srhije na pribavliaz—
nju neophodne dokumentacs fe. Molim Vas da 1zviesio-
Komisiju u pogledue eventualnih rezultata Vasih napors

v tom pravcua.

Sa najsrdadnijim pozdravima

Dragifda Burzan

predsjednik EKomisije

J/._,_/




Skupstaina Crne bore

Komisija za prikuplisnie .ntormar. 2 © cimics
putnika iz voza br. &71 jovrsenor v Strpoima
27.02.1993. god. '

Br: 02737 [,
Fodgorica, 19.01.1994. god.

SEFU CENTRA BEZEJEDBNCOSTI BIJELO POLJE

Postovani,

obavjestavam Vas da je Skupstina Crpne Gore na drugom redovnom
rasjedanju, dana 19.10.1993. god., danijela odluku o Tormiranju
Komisije za prikupljanje informacija o otmici putnika iz vaoza &71,
izvrdenol 4 miestu Strpci, na prizi HBeograd - Bar. Shodno toj
odlucri, Komisija prikuplja informacije od drZ2avnibh organa i iz
drugih izvora.

Iz dokumentacije, koja je u posiedu Komisije, vidi se da Jje
rodbina otetih prijavila niihov nestanak Centru bezbjednosti
Bijelo Polje. To su uradili Hasib Kapetanovi¢, otac kidnapovanog
Esada Kapetanovida, Ferid Husowvid, brat otetoqg Rifata Husovida,
Rameza Bakija, brat otetog Fehima Bakije i Ragip Lidina (i=sle-—
fonom}, brat otetog ITiljarza Licine. Uz to, vazr 671 3e po oimic:
prodao {(dana 27.02.1993_.god.} kro:z EBijelo Polje.

Fredpostavijajudi da je oo gore navedenim saznaniima, kac o
pa instrukcijama iz MUF-a Crne GBore, Centar bezbjednosti Bijelo
Folie preduzeo Ddgavarajuée.zakﬂnske radnje, molimo Vas da nas
dostavite dokumentovanu informacijiu g svim akcijama Centra 1

njegovog osoblja u verli rasvietlijavanjia otmice.

Uz srdatne pozdrave 1 naibol je Zelie,
Dragisa Bur=zan.

FPredsiednik kKomiciis

Fy—
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Skupstina Crne Gors

Komisija za prikupljisnie informscizz o obtmicst
putnika iz voza br. &71 1zvrsenod o Strpeima
27.02.199%,. god.

37/

L/

Podgorica, 27.01.19%94. god.

Br: 02 — 7

MINISTRU ZA ODBRANU
U YLADI SRdJ

gospodinu Pavlu Bulatovicu

Postovani gospodine ministre,

sigurno Vam je poznateo da se dana Z7.02.1993. god. u stanici
Strpci, na pruzi Beograd-—-Bar, dogodiia otmica putnika — gradjana
8RJ — iz vaza br. 671. Tom prilikom odvedeno 3je w nepoznatom

pravou (najmanje} 17 psoba utvrdienog identiteta.

Polazefi od Ustava Republike Crne Gore, kojim se garantuiu
gradjanska i ljudska prava, Skupstina Crne Gore je na svoioj
drugoj redovni sjednici, odrianci dana 19.10.19%23. god. formirala

parlamentarne komisiju za prikupljianiese informacija u veri otmice.

Predpostavliajugi da se Vase ministarstveo, bududi da je zastita
gradjana SRJ 1 u njiegovci nadleZpnosti, moralo ukljuditi u rasviet-—

ljavanje tako masovne otmice, ochracam Vam se u 1ime kKaomisiie

sa molbom da nam dostavite dokumentovanu informaciju o
mierama koje je Ministarstvo preduzele u  tom pogledu, kac i

o svim relevantnia = .. cime o pofinlocima otmice i suol

ogtetih gradiana.
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ce Vasa informacija biti oo orromne koristi za

rad Komisisis, kao i1 da dete iznadi 1 drugs el

efeikte rads Komisije, srdadéno Vas pozdravljam.

dr Dragi%a Burzan

Fredejednik Komisije
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Skupatina Crne Gore
Komisija ra prikuplianie informac: 72 o sImici
putnika iz wvora br. 471 izvréenci o Strpocima

27.02.1993. god.

Br: @ﬁ~¢“5?/%
Podgorica, 27.01.19%94. god.

MINISTRU Z& UNUTRASNIE POSLOVE
U VLALRI SRJ

Postovani gospodine ministre,

sigurno Vam je peznato Ga Se dana 27.02.1i993. god. u stanici
Strpci, na pruzi Beograd—Bar, dogodila otmica putnika — gradjana
SRJ] — iz voza br. &671. Tom prilikom odvedenoc iJe u nepoznatom

pravcu (najmanjie) 19 osoba utvrdienoo identiteta.

Folazeti od Ustava Republike Crne Gore, kojim se garantuju
gradjanska i ljudska prava, Skupstina Crne BGore je na svojoj
drugoi redovni siednici, odrfanci dana 19.10.1993. gaod. formirala

parlamentarnu komisiju za prikupljianie informacija u vezi otmice.

Predpostavliajudi da se Vase ministarstvo, bududi da ie zastita
gradjana SRJ u njegovo] nadlefnosti, moralo ukljuciti u
rasvijetljavanje tako masovne otmice, obradam Vam se u  ime
Komisije sa molbom da nam dostavite dokumentovanue informaciiu
o mijerama koje je Ministarstvo predurelo u tom pogledu, kao
i o svim relevantnim saznaniima o podiniocima otmice 1 sudbini

otetih gradjana.

Dozvplite mi da ovom prilikom Izoaem spremnost Komisije da




direbktng, ili oreko MUP-s=  Ciroo e saradjuile == Ve

ministarsvom, stavijajudl mu o gvlC i LELragu ANTEresanc /s

g

informacije, te tako doprinese briom raziasniavanic otmice,

Sa uvijerenjem da dce Vasa informacijae bitil og ogromne koristi za

rad Komisije, kao 1 da d¢ete izradi 1 druge nadine da uves

il
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aefekte rada Komisije, srdadéno VYas pozdraviiam.

dr Dragiga Burzan

Predsjednik Komisije
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Komis e nprikvupljanjie informaciia o oimics

putniks ir wvoza br. &71 izvréenol u Strpoima

270219935, aod.

Br: 07 :”:agf/

Fodgorica, 27.01.1924. god.

MIMISTRU ZA L3UDSKA PRAVA
U VLADI SRJ

gospndii Margit Savovid
Fostovana gospodio Savovid,

vierovatno VYam je poznpato da ie dana 27.02.1993. god. u stanici
Strpci, na pruzi Beograd—Bar, izvrdena oktmica putnika — gradjana
SRJd - iz voza br. 67i. Tom prilikom odvedenoc Jje u nepoznatom
pravcue (najmanje) 19 oasoha utvrdienog identiteta.

Folazeci od Ustava Republike Crne Gore. kojim se garantuju
gradjanska i liudska prava, Skupstina Crne Bore ie na svojoi
drugoi redovni sjednici, odrianpj dana 17.10.19%935. god., formirala

parlamentarnu komisiju za prikupljanje informacija u vezi otmice.

Smatram krajinie nepotrebnim predoéavati Vam da su otmicom
narusena elementarna 1judska prava, po vise osnova. Folazedl aod
tog vuvisrenijia, a bududi potpunc siguran da je zastita 1judskih
prava gradijana SR i u Vascl kompetenciji, £to podrazumieva da ste
po otmici pristupill adekvatnojl pravnej radnji, obradam Vam se u
ime Kamisiie sa molbom da nam dostavite dokumentovanu informa-
ciju o Y¥22im saznanjima o otmici i1 sudbini  otetih gradjana.
Takoc = =g nadam da <ete nas obaviestiti o mierama kole je

Ministz-=%tvo preduzelo u pogledu rastite prav:z oketih gradjana 1,
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Komisiju v nienoms _
da ¢e Vada informacijs bits oo oOmnE

U uvisreniy
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Skeoetina Crne Gore
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Homiz=ils za prikuplianie informac:
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putnika 1 vora br. &71 izvrsenol
27.02.1993. god.

Bregd - i35 /1

Fodgorica, 27.01.1994, god.

MINISTRL Z4& PRAVOSUDJIE
U VLADI REFPUBLIKE SREIJE

Fostovani gospodine ministre,

sigurno VYam je poznato da se dana 27.02.192%3%. god. u stanici
Strpci, na pruzi Beograd—-Bar, dogodila otmica putnika — gradjana
SRd - iz voza br. 671. Tom prilikom odvedeno je u nepoznatom

pravcu (najmanje) 19 osoba utvrdjenog identiteta.

FPolazedi od Ustava Republike Crne Gore, kojim se garantuju
gradjanska 1 1judska prava, Skupstinzs Crne Gore je na svoiod
drugo’d redovni sjednici, odrfanpj dzne 17.10.1993. god. formirala

czrlamentarnu komisiiu za prikuplijizs-’= informacija v vezil otmice.

Predpostavliaju¢i da se Vase ministarstvo, kao instrument
zactite gradjana Srbije, moralo ukliuiiti u rasvietliavanje tako
masovne otmice, obracam Vam sSe u ime Komisije sa molbom da

nam dostavite dokumentovanu informacijae o mierama koie jie

Ministarstvo preduzelo u tom pogledu. kao i o svim relevantnim

saznanijiima o podiniocima otmice i socbini otetih gradiana. ;

Sa uvierenjem da ce Vasa informacija biti og ogromne koristi za
rad Komicije, srdadno Vas pozdravlisze.
dr Dragisa Burzan
Fredsjednik Komisije

<L [ J .
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Skupsdtina Crne Gore
Fomisija za prikupljanie informaciisz o otmici
putnika iz wveoza br. &71 izvrsenol w Strpcima

27.02.1993. god.

Br:dh2—'7:5ﬁ/g
Fodgorica, =27.01.1994. god.

MINISTRU ZA& UNUTRASNJE POSLOVE
U VLADI REPUBLIKE SRBIJE

Postovani gospodine ministre,

sigurno Vam je poznato da se dana 27.02.1993. god. u stanici
Strpci, na pruzi Beograd-Bar; dogodila otmica putnika — gradiana
SRJ — iz voza br. 671. Tom prilikom odvedeno Jje u nepcrnaton

pravcu (najmanie) 19 cosoba vivrdiencg identiteta.

Folazedi od Ustava Republike Crne Gore, kojim se garantuic
gradjanska‘i ljudska prava, SkupStina Crne Gore je na svojoj
drugoj redovnj siednici, odriancj dana 19.10.1993. god. formirals

parlamentarnu komisiju za prikuplianie informaciia u vezi otmice.

Fredpostavljajuci da se Vase ministarstvo, bududi da je zastitsz
gradiana E8RJ i u njegovol Ekompetenciji, moralo uwukljiuwcits o
rasvietljavanjie tako masovne otmice, aobracam Vam se u ime
Komisije sa molbom da nam dostavite dokumentovanu informaciic
o mjerama koje je Ministarstvo preduzelc u tam pogledu, kao
i o svim relevantnim saznaniima o poliniocima otmice 1 sudbini

otetih gradjiana.




Sa uviereniem cdz e Vaga informacija biti og ogramne oooist: Za
rad Komisije, kao i da dete izpadi 1 druge nadcine @z uvedste
efekte rada Komisijie, uz iskaze spremnosti fa saradnju,ssdadno vVas

pozdravljam.

dr Dragisa Burzan

Predsiednik Koamisije




12 Lrne Gare

Fomisije za prikuplianie infTormac:i -

putnika iz wvoza br. &71 ifzvrSenol o S ooims
SF7LOE01993.0 god.

Bro i - 7A ; /fj

Fodgorica, 27.01.1994. god.
SEFU SUF—a FRIBOJ

FPostovani,

chaviedtavam Vas da je Skupstina Crne Gore na drugom redovnoom
rasjedanju, dana 12.10.19923%, god., donijela odiuku o Fformiraniu
Komisije za prikupljanje informacija o otmici putnika iz voza &71,
izvrdenoj u miestu Strpci, na prizi Beograd — Bar. Shodno toj
odiuci, Komisija prikuplia informacije od drfavnib organa i iz
drugih izvora.

Buduc¢i da ie Priboj prva stanica u koju je vsSao vor po otmici,
predpostavliamo da su nadleini o S5UP—u Priboj preduzeli sve
radnie koie Zakon predvidja u ovakvim siadajevima. Zato Vas molimo
dzs nam dostavite dokumentovanue informacija o @ aktivnestima
SiiF—a Friboj tom prilikom, kao i u kasnijem periodu. Naravno, od
cosebnog nadaja za rad Komisijs so sivibene zabeijeske,

sy ——

iF—=  Friboj, Q20219935

(r

iziave sviedoka i1 sl. iz saocpstenis
god., vidi se da su  istrafinl organi raspolagali dinjenicama o
nogledu pripadnosti otmicara wvoilsci Republike Srpske (“patrola
voine policije Republike Srpske”), kao 1 ¢ nacionalnom sastawvu
otetih (kasnije se pokazalo da je on netadno wutvrdien) "% Srba,

2 Hrvata, 10 Fuslimana i1 2 crnca”™,. Vierujem da necete propustiti

da nam posaljete dokumenta na osneve kojih ste 1zveli ove

zakljulke.

1z srdacne pozdrave i najbolie Felje,
Dragisa Bur:-an,

Fredsiednik Komisije

|




Skupstina Crne Gore
romisija za prikuplis-ie ‘rformzcize o otmici
putnika iz vora bir. &71 zvrdenold o Strpcima

27.02.1993. god.

Br:ﬁl@~—/73?/y

Podgorica, 27.01.1%994. gad.
GOSFODINL  GENERALU MILUTING KUEARNJCU

Fostovani gospodine generale Kukanjac,

vierovatne Yam jie poznato da je Skupsdtina Crne Gore, odlukom od
192.10.19%93. god., formirala Komisiiu za prikupljanijie informacija
o otmici putnika — gradjana S5RJ — izvrienoi 27.02.19%3. gad. u

miestu Strpci.

U ime Komisije, a v povodu vadea sviedofenja objavlienog u
listu "Borba"” od Z23.11.1997 god.. pidem Vam sz molbom da nam
dostavite sve relevanitne informaciie o otmici sa kojima raspo—

latete, kao i dokumenta koia su eventualno u Vasem posjedu.

Ma mogudnost da Vi raspolaZete takvim informacijiama uputila
nas je Vasa izjava:r "...Umjesto izmisljianja neistina o JMA, gos-—
podja FPlavsid i niene kolege bi mnogo bolje udinili ako bi
objasnili kako je nastalc ratno profiterstvo w BiH i 5ta ie
orogucilo jednom sloju ljudi da se neopravdano bogati. I najzad,

moralna obaveza gospodije Flaveid i drugih €lanova rukovodstvs

RS bila bi da javno kadu kako Jje izvriena otmica neduZnih

gradjana. prvo u selw Sieverioun, a zatim na Zeljeznickoj stanic:

Strpci —— ko ih je otep i1 st= se sa njima dogodilo 2

[
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o otmici b Strpoima

g1 00C Fodgorica
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Skupstina Crne Gore

Komisiia za prikupliznie informacija o otmici
putnika iz voza br. £71 izvrdienoi u Strpcima
27.0Z2.1993. god.

Br:0,7 - 73,7/}-

Podgorica, 27.01.1994. god.
OKRUZNOM JAVNDM TUZILASTVL UZICE

Fostovani,

obavjestavam VYas da je Skupstina Crne Gore na drugom redovnom
zasjedanju, dana 19.10.1993. god., donijela odluku ¢ fTormiranju
Komisije za prikupljianijie informacija o otmici putnika iz vaoza &71,
izvréeno) u miestu Strpciy na prizi Beograd - Bar. Shodno  toji
odluci, Komisija prikuplia informaciie od driavnih organa 1 iz
drugih izvora.

S obzirom da je Komisija u posjiedu informacije da je OkruZnom

TuXilagtva u UZicu podnijeta prijava 12.03.1993.god. za otkrivanise
nepoznatih pofinioca, te da Jje TuXilagtvo preduzeleo potrebne
miere, molim Ves da nam dostavite dokumentovanu informaciju u wvezi
otmice, te da nam omogudite uvid u cijelokupnu dokumentszciju kojom

raspolaZete u tom pogledu.

Uz srdadne pozdrave 1 najbolije (elje,
Pragisa Burzan,

Predsiednik Komisije

#r—




Z7.02.1993%, gad-

Fodgorica, 27.01.1994. god.
BEMERALNDOM DIREKTORU JFZ

Fostovani,

obaviectavam Vas da je Skupstina Crne Gore na drugom redovnom
zasjedaniu, dana 19.10.1993. god.. donijela odlukn o formiraniju
Eomisije za prikuplianie informacija o otmici putnika iz voza 471,
izvrsenc] u mjestu Strpci, na prizi HBeograd — Bar. Shodno toj
odluci, Komisija prikuplja informacije od driavnih organa i iz
drugih izvora.

Vierovatno Vam ije poznato da smo, preko Minisatrstva saobradaja
Republike Crne Gore, zamolili za dokumentovanu informaciju i Vase
preduzede. Odgovor koji je vuslijedio 15.12.1993. god. {(nema broja
dokumenta kojim ie on zaveden v Vasu arhivui, 2 potpisaoc{la) ga Je

eia (gospodin} Maksimovid (ime neditkol, zamjenik generalnog

(]

[h e

rrektara, nije iscrpan, s obrirom k2 nasy melbu 1 vanredan
dogadiaj v Strpcima. Zato VYas molimo da uéinite dodatni napor kako
H1 nas detalino izviestili u pogledu kretanja voza, ponasanja oso—
hija 1 rerzultatima Zakonom predvidienih radniji koje =11} u
Lompetenciji  odgovornih v Vafem predurzedu v tako vanrednim

prilikama.

{tr srdacne pozdrave 1 najbolie (eijie,
Dragiga Burzan,

FPredsjednik Komisije




Skupstins [ ¢ Hoos

putniks iz 1w bDr. &71 iFvissnol u Strpcima

2F.02,1%99%

L

Bz 5};"ﬁ)‘;

Podoorica, 27.01.1994. god.
REPUBL IZE0M JAVNOM TUZIOCU CRNE GORE

Fostovani.

obaviedtavam Vas da je Skupstina Crne BGore na drugom  redovnom
zasjedaniu, dana 19.10.1993. god., donijela odluku o FTormiranju
Komisile za prikupljijanje informacija o otmici putnika iz voza 471,
izvrsenoj u miestu Strpoci, na prizi Beoagrad — Bar. Shodno toj
odluci, Komisiija prikuplia informacije od drXavnih organa i iz
drugih izwvora.

S obzirom da 3je Javno TuXilastvo raspolagalo pocetnom
informacijom o otmici v Strpcims=, molim Va=s da nam dostavite
iscrpnu  dokumenitovanu  informaciiu o aktivnosti Tuizilastva o

nizims O otmict
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ctmice, kao i1 o svim s
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pogledy rasvistl;

1
I

.

Eoje su o Vai=t oiosiedu.

Uz srdadne pozdrave 1 naibolje Eelje,
Pragisa Burzan,

Fredeiednik Enmisiie
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ZAPIBNIK

sa Trede sjednice Komiszije 28 prikupljenje informacija o otmicl putnika
odriene 15, juna i894, godine

Sjednica je podels u 1l sati.

Sjednicu je otvorie i istoj predsjedsvao dr Draglée Bursan, pred-
sjednik Xowmisije.

Odsustvoe se sjednice najavili su Ures Klikovse i Ljubemir I,

Fed sjednice pratili su skreditovani novinari,

Zs sjednicu je utvrdjen sljededi

DHEVNI RED:

- Usvajanje zaplsniks sa Druge sjednice -
1. Anaellza prispjellh informseecijs o otmicl putnika - gradjana Repu-
biike Crne Gore {z vozs broj €71, dans 27. {ebruara 1983, godine,

2. Diskusija o dallem redu Homisije.

Ok %

- Zapianik sa Druge sjednice Komisije je ovierila bex primjedebs -

Ad 11 Ad-
dnaiize prispjelih informecijs o otmicl putnike-gradjana Eepublike

Crue Core {1 voza by.67] dene 27.februsra 1883, podine i Dlskusijs o daljem

radu Komisije.

Uvodne nspomene o prvo tadki dnevnog reda dao je dr Draglias Burzan,
predsjednik Komislje.

Upoznes e prisutne ss podatkom da ne zabhijev Romisiie nijesn adpo-
voriik: minister Unutradnjih poslove Republike Crne Gore, ministar unuiradnjih
peslove 1 pravosudje Republike Srbije, u Sevezno] vladi - ministri nerodne
odbrane, z& ljudska prava, kae ni genersalni direkior Jugoslovenskih seljezrdca
& generalu Kukenjeu nije uruden sehtjev, jer Slufbe Skupstine nije pronséle
mndresu.

Odpovoerd su stigh od: predsjedniks Republike Crne Gore, driavnog
tuiioca Republike Crne Core, od Cenira bezbjednosti iz Bijelog Polja i Okru-
inog suds u Deopredu.

Predsjednik Komisije je onststoves de su svi odgovori pisani politi-

Skim jezikom bez dokumenats koll bl poslulill kac vsnove za sakbiudivanje.

%-i




Kako Komisije nemsa odgevors nitl dokumenats ¢ samom dogadisju il
istrainom poetupku, to ne mode zakijuditi da U je Isvriena potpuna sakorn-
ske procedura, li ni de to nije uradjenc.

U raspravi su udestvovali: 3avo Jeblan, Ljubo Gludue, dr Dragide
Burzan, poslanici { Nifat Rastoder, predstavnik rodbine otetih,

Istaknute je da je uvhapsenoy Milana Lukids potrebno izrudéiti Repub-
Hel Crao} CGori, & ne Republici Srpskof, MUP-u Crne Gore omoguditi da verél
istreine radnje, & sudskim orgenims da do kraja sbr{zvedu postupak, jer, ko-
nadéno, rije¢ je o gradjanima iz Crne Gore,

Ksko je dalfl rad Komisije paralisan nedoststkom dokumentacije na os-
novu koje bl se zakljudivalo, predloieno jo ds s u kontekstu toge regprevi
i druga tséke dnevnog reda.

Nakon resprave Homisija je sakljudila:

-~ da treba obnovitl sahtjeve,

- da odri! jod jednu sjsdnien (ZB. june 1984, godine) hkako B u punom
sastavu odludile de 1i de sedinl izviedtaj i uposrna Skupitinu sa do sads
postignutim rezultatima,

~ da od nadletnog resornog organa zatrazi struloo tumadenje u venl

s¢ obavezam nadlefncy driavnog organa da Of odpovoer ne shijav svupitisakll
rudnih tijels 1 meguénost stavijanje ne uvid dokumensts kol bl poeluiili
keo osnov ra askljudivanje,

3jednica je zakljucenas u 13,325 dasove,.

il

TMECEIBDNIE KOMIBIIE
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Republika Crna Gora
PREDSJEDNIK REPUBLIKE
Kabdnet Predsjednika

Br:01-74
Podgorica, 7.02.19%4.god.

Gospodin DRAGISA BURZAN, predsjednik
Komisije SkupStine Crne Gore za pri-
kupljanje informacija o© otmici putnika
iz voza br.671 izvrSencj u 3Strpcima

PoStovani gospodine Burzan,

U povodu VaSeg dopisa br.02-137/1, koji ste uputili predsjedniku
" Republike Crne Gore Momiru Bulatoviéu, ovladéen sam od strane
predsjednika da Vam saopStim sljedele Zinjenice.

U samom poZetku Vaseg dopisa ispravno ste konstatovali da je
duZnost Komisije "da pribavi sve mogufe informacije u vezi otmice".
Medjutim, jedan broj vVasih zahtjeva, sadrZanih u dopisu, na ¥alost,
ne spada u tu kategoriju. Naime, predsjednik Bulatovié je, kao Sto
ste obavijesSteni,. organizovao radni sastanak sa predsjendikom Vlade
i ministrom unutrasnjih poslova. Takvi radni sastanci se u pravilu
odrZavaju bez prisustva radnika stru®nih sluZ¥bi i iza njih ne
ostaju zapisnici, niti bilco kakvi drugi dokumenti. Zbog toga
nijesmo u moguénosti da Vam pruZimo neoborive dokaze da je taj
sastanak zaista odrZan, te jedino preostaje da se predsjedniku
vjeruje na rije&. Takvi radni sastanci i konsultativni dogovori
nemaju strogoe sluZbeni karakter, pa se o njima ne vode sluZbene
zabiljeske.

Sto se ti¥e aktivnosti u pogledu moguéeg zadovoljavanja eventualnih
zahtjeva otmiZara i1 oslobadjanja otetih putnika ukoliko se ti
zahtjevi 1ispune, Zelim Vam ukazati da ti poslovi spadaju u domen
najkonspirativnijih aktivnosti SluZbe drZavne bezbjednosti, pri
femu je osnovne pravilo da identitet izvrSioca akcije bude poznat
samo najuZem krugu ljudi. VeC i samo upoznavanje roditelja da je ta
aktivnost u toku spada u presedan i moglo je, pod odredjenim
okolnostima, da ugrozi egzistenciju operativca MUP-a Crne Gore.




Stalni kontakti sa organima SRJ, Republike Srbije i Republike
Srpske, u nastojanju da se pribave informacije u vezi otmice i
oslobode oteta lica ukeliko je to ikako moguée, takodje ne spadaju
u domen aktivnosti koje rezultiraju pisanim dokumentima. Naime,
praktifne akcije vode nadleZni i specijalizovani drZavni organi, a
politi&ke konsultacije i dogovori, koji imaju 2za cilj njihovo
podspjesivanje 1 koordinaciju, po pravilu nemaju sluZbeni i
zvani®ni karakter.

Zbog svega toga, nema mogulnosti da Vama i Komisiji izadjemeo u
susret u pogledu zahtjeva koje ste iznijeli u pomenutom dopisu. Tim
prije Sto se stife utisak da oni nijesu usmjereni na prikupljanje
informacija u vezi otmice, vef na provjeravanje vierodostojnosti
informacija koje Vam daje predsiednik Republike.

Uvjeren sam da i sami znate da se jedan dio aktivnosti predsjednika
Republike, posebnc u situacijama kao Sto je otmica putnika na
teritoriji druge drZave koja Jje u ratu, odvija kroz direktne
kontakte i na naZin zbog kojeg njihov sadrZaj nije moguée u
potpunosti javno prezentirati. Stoga se nadam da ¢e Vas i ovo
podsjecanje relaksirati napora da u nafim narednim kontaktima
insistirate na sli€nim zahtjevima.

S poZtovaniem.
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Republika Crna Gora ﬁTfﬁ
REPUBLICKI SEKRETARIJAT ZA ZAKONODAVSTVO Ksz .
Broj: 02-387/94- Py Saws® T TTT Lane
Podgorica, 22. jun 1994. godine -EETﬁEiF?L;m th&g

SKUPSTINI REPUBLIKE CRNE GORE

- Komisiiji za prikupljanje informacija o otmici putnika -
PODGORICA

Obavje3tavamo vas, da smo vad akt broj 02-754/Z, od
20. juna 1994. godine, kojim traZite strué¢no miZljenje o
tome, da 1i jé ministar, odnosno nadleini drZavni organ, na
trazenje radnog tijela Skup3Stine, duZan da da odgovor, odnos-
no dckumentaciju na uvid, proslijedili Ministarstvu pravde,

kac nadleZnom za postupanje u ovoj stvari.

PRILOG:
- Akt upuden Ministarstvu

pravde

REPUBLYCKI SEKRETAR,
Q;ARagko Milovac | .7 .

- /‘;\, RN - /
/ ’_./
s
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Kepublika Crna Gors
MINISTARSTVO PRAVDE
Broi: G2-2177
Podgorica, 24.06. 1904,

SKUPSTINA REPUBLIKE CRNE GORE
- Komigiji za prikupljanje informacija o otmici putnika -

PODGORICA

Ministarstvo pravde razmotrilo je vas zahtjev akt  broj
(2-754/4 od 20. juna 1294 zodine, koij nam je ustupio na
nadle¥nost Republicki sekretarijat =za zakoncdavsive — (akt broj
0Z-387794 od 22 juna tg.3 u wvezi pitanja davanja obavjestenja,
podataka, objagnjenja 1 odgovora Skupgtini RCC 1 poslaniku od
strane miniztarstava 1 organa uprave i, = tim u  vezi, ukazuje na
zljedede:

Uredbom o organizaciji { nadinu rada drZavne uprave
("SL Hst RCGY, br8/93 1 397933, pored ostalog, uredjena =su i
pitanja odnosa i saradnje ministarstava 1 opgana uprave prema
Skupstini RCG { medjusobnih odnosa ministarstava § organa uprave.
Tako je. u dijelu odnoza prema Skupstini RCG  &lan 352 odredjenc
da "ministarstva i1 drugl organi uprave, na zahtjev Skupstine

Repubiike Crne Gore i pizment zaht jev poslanika, daju
obav jegtenia, podatks, ob _]a}z.n jenia i odgovore na pitanja koja =su
neophodna za njihov rad’. iz prednjeg proizilazi obaveza

minigtarstava i organa uprave da Skupstini RCG na njen =zahtjev i
posianiku, na njegov  pismeni =ahtjev, daju podatke, objagnjenja,

obav jestenja i odzovore na pitanja koja =u neophodna za njihov
rad.

Sto =e tide radnih tijela Skupstine RCG upucujemo  nha
adredbu Poslovnika SkupZtine Republike Crne Gore ("SL list  RCGY,
br. 317932 prema kojoi radno tijelo, u izvriZavanju poslova iz
svog  djslokruga, moze, preko svog prads jednika, traZiti od
dr#avnog organa podatke i informacije od znadaja za svoj rad

fEE




Pri tome, treba imati u vidu rjesenja Zakona o nadelima
organizacije drZsavne uprave V5L Hat ECG", br. 356-93) s
Javnostl rada ministarstava i organa uprave. Raime, odredbom stavae
3 &lana 12 ovog zakona predvidjeno je da ministar 1 starjesina
organa uprave odluduje o uskradivanju informacija il drugih
podataka , kao 1 uvida u sluZbene =spise, ako njihova sadrZina
predstavija drfavnu, vojnu, sluZbenu il posloviu tajnu

:

Stepen tajnosti, adnosno povijerlijivosti, ruadin
postupanja =a tim aktima odredjuje 1 mjere njihove zastite
utvrdjuje starjefina organa drZavhe uprave, U skiadu sa zakonom i
drugim propisom, ako posebnim propisom nije odredjenc, ha osnovu
ovia®denja utvrdjenog Uredbom o kancelarijskom poslovanju organa
drzavne uprave - dlan lo stav 2 ("SL list. RCG", br. 61.792).

B




IZAPISNKIK

sa Cetvrte sjednice Komisije za prikugljanje informacija o otmici putnika-
gradane Republike Crne Gore iz voza broj 671,dana 27,.februara 1983.godine,
odriane 21.septembra 1994.godine

Sjednica je polela sa radom u 11 satd,

Sjedntcom je predsjedavao dr Dragila Burzan, predsjednik Komistje.

0 zspisniky sa sjednice starao se Milovan Simonovié,sekretar Komistje.

Sjednici su, pored predsjednika Komisije, prisustvovali poslantci-¢)a-
novi Komistje: Savo Jablan, Ljubomir I114¢ 1 Ljubo Glufac, a odsustvo je najavio
Uroé Klikovac. _ '

Pored {lanove Komisije sjednici je prisustvovae 1 Rifat Rastoder,pred-
stavnik rodbine otetih putnika.

Rad sjednice pratili su predstavnici! sredstava informisanja.

Zapisnik sa trede sjednice Komisija je ovierila uz primjedbu da je 1
~poslanik Ljubomir I11¢ najavio odsustvo se ove sjedrice,
Za sjiednicu je utvrden sljedect

DHEVN} RED:
ANALTZA DOSADASNJIH REZULYATA U RADU KOMISIJE SA PREDLOGOM DALJEE
NACIKA DJELOVANJA KOMISIJE.

Uvodne napomene o ovo] talki dnevnog reda dac je dr Dragiss Burzan,pred-
sjednik Komisije.

U raspravi u kojoj su ulestvovlst dr Dragids Burzaen, Ljubomir [11€, Save
Jablan, Ljubo Glusac,poslanici - Rifat Rastoder,predstavnik rodbine otetih putnika
i Milovan Simonovic,sekretar Komisije, najvelim dijelom odnosio se na Interviu
predsjednika Saverne Republike Jugoslavije, gospodina Zorana Lilice datog dnevnom
Tistu "Politika®™ od 2o0.avgusta 1984.godine. Towm prilikem gospodin Lili¢ je, po mi-
§1jenju Komisije, demonstrirao obavijedtenost u pogledu jednog od mogucih tzvr§i-
laca otmice,kao 1 prezentovao svoje midljenje u vezi sa motivime § inspiratorima
otmice, Komisija vjeruje de su njegovi iskazi zasnovani na objektivnim informaci-
Jama koje u pravnoj driavi morsju biti dostavljene predsjedniku driave kada je u
pitanju eklatantan primjer krienja Tjudskih prava,kao 3to je to otmica putnika
u Stripcima, :

1z ovih razloga Komisija se odlutila da od predsjednike SRJ zatref{ na~
vedene informacije jer su one od cgromne veZnosti 1 22 rad cve Komisije.

yr




Ze

Tekode, jedan od zakljuCaka Komisije odnosi se 1 na potrebu obracanja
predsjedniku SRJ 1 novom saveznom ministru pravosudja,koj! je istovremeno potpred-
sjednik Savezne viade i &lan ove Komisije gospodinu UreSu Klikoveu da kroz autori-
tet svojih funkcija insistiraju kod nadleinih instanci na saveznom nivou kae {1 na
nivou Republike Srbije { Republike Crne CGore,kojima se Komisija obradala, a £13i
odgovori nijesu prispield,de aturiraju iste,

{Kopije dopisa Cine sastavni dio zapisnika),

Na kraju Komisija je zakljufile de se Rifatu Rastoderu, kao predstav-
niku rodbine otetih putnike dostevi po primjerak svih prispjelfh informaciia u
verti sa ovim slutajeg.

Siednica Komistje Je zvriila rad u 12 sati 1 3jc minuta.

5 ﬁéggﬁ KOMISIJE. / : PREDSJEDNIK KOMISIJE
MiTovan Simo%ﬁﬁ%%' bDr Dragisa Burzan
3
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CABESBHA PEITYEIIHKA JYTOCJITABHIA _ [
CABE3HA BIIAJA
KabuHeT DOTOpPEACCHEAKA B CaBe3HOr
MHAHHCTAp HpaBae

Y POINA KIHKOBIIA

Georpap. 24. jaayapa 1995. rogune

rOCHOIMH

JPATHUIIA BEYP3AH, npercennuk
Komucrje 3a npuEKyIbambe AEGOpManuja

0 OTMHAH IYTHHEKaA 13 BO3a Op. 671 H3BPINEHO]
y rponeMma 27. (2. 1993, roguse

MONTOPUIIA

[Nourropann rocnogaHe byp3aH.

O0aBemrrsaMo Bac Fa cmo of PenyOiaH4KOr jaBHOI' TYXHONA
Penyonnke Cpbnje rocnoguna [Iparana Jlerkopuha yupaso gobunu oxrosop Ha
Hame nrcMo of 10. sopemOpa 1994. rommHe (0 weMy cvo B Bac obaBectrian
monucoM 5/0-002/1-1994-06, ox 10. roremOpa 1994. rogpHE ) KOJEM CMO TPAXKHIA
xa BaM gocraBe cBe mAGOpMaIEje ca KOjMMa paclolaky O OTMHOH NYTHHKA H3
Bo3a Op. 671 u3spmenor v llirpomuma 27.02. 1993, rogune.

Y cBoM oarosopy rocoomiH IleTkoprh Hac ocbaBelrTapa g2 je THYHO
VIHAKO yBH] Y corce OKPYXHOT jaBHOr TYXHIamTsa y Yxuny Kra. 6p. 130/93,
dopmuEpaRe y Be3@ ca OOMEHYTOM OTMHLOM NYTHEHKA W KOHCTATOBao fa
OXPpYXHO jaBHO TYXUJNAUITBO pacnonaxe ciegehoM JToKkyMeaTanujom:

~ 3aNBCHEKOM o npHjeMy KpHpwuHe npujase OVYII-a Ilpuboj
KY—-6poj 134/93, yzere op opmpapeEka Bo3oBa craamne llrpomm. xoja je
gocraBjbeHa oBOM Tyxuiamrrsy 10.3. 1993, rogmbe., Xao KpHBHMHA IWpHjaBa
UPOTHB HENO3HATOr WiIBPHIMONA,

— 33XTE€BOM 32 OTKPHBa¥he¢ HEHO3HATOr H3BPIIHONA KPHBHIHOTL fela
ormune u3 4i. 64. cr. 2. K3 PC, cTraBibeH je Of CTpaHe OBOTT TYXHJIAITBa
OV¥T1I-y Ilpubop 12.3. 1993. rogune, nog Spojem Kru. 130/93,

- m3pemrrajeM CVY1l-a Vimne K¥Y-06poj 134/93 opn 16.6. 1993.
rOIMHE O JO Tajga NPEIVICTEM MepaMa IO 3aXTeBy H obapemrreme Ja ce
FOocagalmLuM pagoM HEje yenexo fohm go mojaTaka Kojm ykasyjy 3a H3BpIOHONA




KPHUBHYHOI [le;1a, Opoj OTETHX JHMIla KB 1OTa ce ca HBAMa KacHHje TOTONHAJNIO. V3
HAaNOMEHY 12 cé M Jalhe¢ HACTABbA Ca ONEPATHBHANM PafoM O YHjHUM pe3yJTaTEMAa
hemMo OrTH 0OaBeIITEHH.

— ¥3 HaBejICHH H3BCINTa] Kao NPHJIOrOM dYeTpicCeTABE Hijape Ha
3aMACHEK HIH ciyxOene Oenenrke o obasbeHEM HH(OPMaTHBHAM pPa3roBOpHMa
ca 0cobibeM BO3a, XKENC3HHYKE CTaHHle, HYTHHUHMA ¥ BO3y, pOXOCHHOM OTETHX
NYTHAKS KAQ K JPYTHM JIMOHMa Koja OM MOria NaTH DOJZATKE O HABETCHOM

morahajy.

VY3 HanloMEHY [a je O CBEMY OBOME [CTaJbHO YOO3Hao CKYIIITHHY
Peny6imke Lpue 'ope MadopmannjoM OKpyXaOT jaBHOT TYXHAJIAIITBA ¥ Y KUY
on 14. ¢edpyapa 1994. rogmsme, rocnogue [leTKoBEh Rac je odaBecTno E O
COpeMHOCTH fa npeicTapHunuMa Komuacuje Crymurmare Penvonuke lpae Iope
omoryhu YBEJ y CiMce HaBETEHOT NPEAMETa.

C IOIITOBAIBEM,

IT/0 TIOTIIPENCE JHHKA
NIE® KABMHETA
Muxanno Ierkosckn

A B i




Republlka Crna Gora
SKUPS3STIHA
-Komisija za prikupljanje
informacija o otmici putnika -
Broj 02-1871
2.decembar 1954.godine
Podgorica

* Na osnovu ¢lana 2 stav 3 Poslovnika o radu Xomisije za prikupljanje
informacija © otmici putnika - gradjana Repuiblike Crne Gore iz voza broj 671,

dana 27. februara 1993.godine

SAZIVAM

Kdmlleu za prikupljanje informacija o otmici putnika-gradjana Republike Crne
Goee 1z voza.br. 671 dana 27. februara 1993.godine, na petu sjednicu za
o (ponedJeIJak) 12.decembra 1994.godine sa pocetkom u 9 sati.

SJednlca ¢e se odriati u prostorijams Skupstlne Republike Crne Gore.

Za sjednicu predlaZem sljededi

DNEVNI RED:

Predlog odluke o izmjenama 1 dopunamz QOdluke o obrazovanju, djslokru-
gu i sastavu Komisije za prikupljanje informacija o otmlc; putn;ka -grad jana

‘Republike Crne Gore iz voza broj 671, dana 27. februara 1993 godine,

Materijal Vam je dostavljen pismom SkupsSting br.o2-1767 od S.novembra
1994 .godine, a u prilogu Vam dostavljam dopise upuceng saveznom ministru za
pravosudje i predsjedniku Savezne Republike Jugoslavije, kao i zapisnik sa e~

tvrie sjednice Komisije na ovjeru.

PREDSJEDNIK KOMISIJE

Dr Dragisa Burzan, s.r.




5,1'_3@5’/;’42/2_ .
LIBERALNI SAVEZ CRNE GORE CETINJE / . /
SAVO JABLAN, poslanik Skupitine Prepis i
Republike Crie Gore ,

Podgorica. 26 oktobra 1994.godine

SKUPSIINI REPUBLIKE CRNE GORE
- polpredsiednicima: DZemalu Perovidu mr Srdi BoZovicu i Dragu Bakradu. -

PODGORICA
PoStovana gospedo potpredsjednici,

U prilogu Vam dostavljam Prijedlog odluke o izmjenams i dopunama
Odluke ¢ cbrazovanju.djelokrugu i sastavu Komisije za prikupljenje informacija
o ctmici putnika-gradana Republike Crne Gore iz voza br. 671, dana 27 .februara
1993 .godine sa odgovarajuéim Poslovnikom predvidjenim prilozima |

Molim Vas da Prijedlog najhitnije dostavite posianicima Viadi
Republike Crne Gore i drugimakako Je predvidgjeno Poslovnikom, Te da ga uvrstite
u Prijedlog dnevnog reda za razmatranje na Prvo] sjednici diugog redovnog za-
sijedanja Skup¥tine Republike. Crne Gore u 19584 . godini .

Sa srdaénim pozdravom

Savc Jablan ,posianik s r.




{ IBERALKI SAVEZ CRWNE GORE-CETINJE
SAVC JABLAN,postanik u Skup3tini Repubiike Crne Gore

GDLUKA

G IZMJENAFMA 1 DOPUNAMA GDLUKE O OBRAZOVANJU,DJELOKRUGU

I SASTAVU KOMISIJE ZA PRIKUPLJANJE INFORMACIJA G OTMICI

PUTNIKA~GRADANA REPUSLIKE CRRE GORE IZ VOZA BR.671,DANA
27 .FEBRUARA 1993, GODINE

podgorica,oktobra 1984.codine




f:a osnovu €lana 11 stav £ Poslovnika Skup$tine Republike Crne Gore
(“SluZbeni 1ist SRC", br. 31/923), Skupitina Kepublike Crne Gore, na prvoj sjed-
nici drugog redovnog zasijedanja odrZanoj dana 1954.godine, doni-
jela je

0CCLUKY

O IZHJIENARA 1 DOPURAIA ODLUKE O CRRAZOVANJY,DJIELGKRUGH
I SASTRVU KOMISIJE ZA PRIKUPLJARJGE IRFORMACIJA G OTHICI
PUTNIKA-GRADAIA REPUSLIKE CRME GORE IZ VYGOZA BR.671,DANA

7 . FEBRUARA 1993.GG0INE

1. U Gdluci o obrazovanju,cjelokrugu i sastavu Komisije za prikuplja-
nje informacija o otmici,putnlga-graéana Republike Crne Gore iz voza br. 671, da-
He 27.februdta 1993.gocine ("Sluzbeni Tist RCG", br. 47/93).

U nazivu Komisije poslije rije€i "sastavu", umecu se rije€¢i"parlamenta-
rne istraZne", a poslije rijedi "informacija" umecu se rijeti "i rasvjetljavanje
otmice*, a rijeéi "o otmici" se bridu.

2. U taCki 1 Odluke o obrazovanju,djelokrugu i sastavu Komisije za pri-
kupljanje tnformacija o otmici putnika-gradana Republike Crne Gore iz voza br.571,

dana 27.februara 1993.godine, posiije rijeci “"se", umecu se rijedi:"parlamentarna
istraZna", a poslije rije€i “informacija" umecu se rije¢i:"i rasvjetljavanje otmi-

ce", a rije¢i "o otmici" se briiu.
3. Tacka Z mijenja se i glasi:

2. Zadatak Komisije je da na odgovarajuci nacin pribavi informacije
0 otmici putnika-gradana Republike Crne Gore iz voza br. 671, dana 27.februara 1993.

" godine,; 1 to kako od drZavnih organa, tako i iz svih drugih izvora, a sve u cilju
rasvjetljavanja slucaja "Strpci”.

_ Komisija je nacleZna 1 ima pravo da pregleda sve akte i dokuemnte koje
pojedini &lan Komisije bude smatraoc relevantnim i od znadaja za rasvjetljavanje

slucaja "Strpci".

Driavni organi obavezni su odmah staviti na uvid dokumente koje Komisija
od njih zatrazi.

. _ Komisija, na prijedlog pojedinog ¢lana Komisije ima pravc i obavezno po-
ziva na svjedoCenje sve one osobe za koje predlagal - ¢lan Komisije smatra da bi mogle
doprinijeti rasvjetljavanju slulaja "Strpci".

’ Obaveza svjedoCenja pked Komisijom postoji za sve drZavne funkcionere
ukljuCujuci i “"predsjednika Republike, precdsjednika Vlade i ministre u Vladi Repu-
blike Crne Gore i driavnog tuZioca Republike Crne Gore".

Keodazivanje pozivu Komisije za svjedoenje pred Komisijom povla&i oba-
veznu politi¢ku odgovornost.,
U neodazivanju drZavnih funkcionera na poziv za svjedolenje pred Komisi-

Jom, Komisija obavjeStava Skupitinu koja o tome otvara raspravu po hitnom postupku

4. Komisija ¢e u roku od osam dana oc¢ dana stupanja u Zivot ove Odluke
izvr3iti odgovarajuce izmjene i uskladjivanje svojega Poslovnika.

5. Ova Odluka stupa u Zivot danom objavijivanja u “StuZbenom listu Repu-
blike Crne Gore".




CBRAZLOGZEMNKJE

I. OGSOV ZA DONCSENGE CDLUKE

Gshov za donosenje pred]oiene‘ﬂﬁiuke sadrian je u odredbama :Clana 11
stav 2 Poslovnika Skup$tine Republike Crhe Gore, na oshovu kojih je 1 donijeta
Cdluka -¢ije se izmjene i1 dopune predlaZu.

II. RAZLOZI ZA DOIG§ENJE OBLUKE

Razlozi za donoSenje pred]ozane Cdluke -nalaze 'se u ' velikim poteikocama
i prob]em1ma sa kojima se tokom jednegodiinjeg perioda svoga rada suofavala Kom1 -
sija...., pokuSavajuci da izvrdj- pcs]ove koje 303 je Skup§t1na Repub11ke Crne uore
stavila u. nadleZnost. v Pt v

Pote3koce i problemi se'uglavynom i u osnovi odnose na oteZani, a u nekim
slu¢ajevima. i potpuno onemoguéen :pristup relevantnéj dekumentaciji i nedovoljno pre-
cizirana ovlaicenja Komisije u vezi sa time. Takode,*velike poteikoce radu Komisije
pric¢injavalo je nepostojanje precizirano utvrdenih ovlaSéenja i prava Komisije da
pozove na svjedolenje sve one oscbe za koje se smatra da su na bilo koji nadin umi-
je$ane u sporni S]dEaJ "Ztrpci" 111 da bi na bilo koji drugi nadin svojim svjedole-
njem mogle doprinijeti njegovom potpunom rasvjetljavanju.

‘ PredloZenim izmjenama i dopunama se barem na papiru otklanjaju navedene

potedkoce.

Osim toga kod ocjene razloga za denoSenje ove Udluke treba imati u vidu
veliku teZinu koju ima sludaj "Strpci" kao 1 velike posljedice koje je nerasvijetlja-
vanje toga slucaja izazvalo u Republici Crnoj Gori. Uovoljno .je spomenuti da je pre-
ma mnogim ocjenama iznijetim u javnosti to pospje3ilo iseljavanja dijela stanovnis-
tva (rne Gore, te da je uopSte sam sluCaj i sve okolnosti vezane za njega izazvao
veliko uznemirenje cjelokupne javnosti Crne Gore,okruzenja, pa 1 demokratskog svije-
ta.

111, OBRAZLOZENJE OSNOVNIH PRAVHIH INSTITUTA

Osnivanje parlamentarnih istraZnih komisija i granice i djelokrug prava
tih komisija,medju kojima spada i pravo tih komisija da pozivaju drZavne funkcionere i
druge osobe da svjedole pred komisijama kao i pravo tih komisija da pregledaju svu
relevantnu dokumentaciju u vezi sa slucajem radi €ijec rasvjetljavanja se osnivaju,
je uvobicajena praksa u svim parlamentarnim demokratskim drZavama u svijetu.
Takva praksa naroCito i to u Sirokom obimu postoji u onim drZiavama u kojima postoji
jasno izveden sistem podjele viasti{Sjedinjene Amerilke DlrZave, na primjer).
Usnivanje ove Komisije i djelokrug njenog rada kao i prava utvrdjena pri-
jedicgom odluke su potpuno u skladu i sa ustavnim poretkom utvrdjenim Ustavom Re-
publike Crne Gore. Maime, u Ustavu Republike Crne Gore je izriito redeno da u
Crnoj Gori postoji sistem podjeie vlasti.

-
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IV. OBAVEZE ZA BUDZET REPUBLIKE

Usvajenje ove Gdluke nede pro1zvest1 n1kakve nove obaveze f1nans135ke
naravi ili prirode po BudZet Republ1ke B

RN SO AT RS IR

V. TEKST ODREDASE ODLUKE ZIJE PROMGENE SE PREDLAZU

"Galuka o obrazovanju,djelokrugu i sastavu Komisije za prikupljanje info-
rmacija o otmici putn1ka-uracana RepuL11ke Crne Gore iz voza br. 671 dana 27.febru~
ara 1983.qodine® i ames T A S ' -

S d 1. 'Obrazuje se -Komisija za prikupljanje 1nf0rmacﬁ & 0 otmici putn1ka-
gradana Repub]1ke Crne Gore iz voza br. €7], dana 27.februara 19%3.godine.
: iR Kom1513a‘¢e'n “bdgovarajuci nadin pribaviti 1nformac13e od nadlez-
~nih -drZavnih organasitizidrugin” 1zvora o akt1vnost1wa i post:gnht1m rezu}tatima
na rasvgetlaavangu ovog éogaoasa ‘ o ' ' |

.....

L POSLARILK

SEe Y0 Save Jablan s.r.




Republika Crne orza
VLADA REPUSLIWG; CRHNE GORRE
DBroj: ©I-3753

Podgorica, 8. decembrz 1%5«. godine

SKUPETINI REPUBLINL CRITE GORD
PODCGORICH

Viada Republike Crne Geore, na s;edn1c1 od 8. decenbra 1924,
-godine, razmotrila Jo PEEDLOE ODLURD O IZMJLNaAKA I DOPUNAMAE ODLUKE ©
OBRAZOVANJU, DJIELOIRUGU I BASTAVU KOMISISE Zui PRINUPLSANIE INFORMACITA O

OTMICI PUTHIEL = GRAUGLHGL REPUBLIKE CRHNE GURE IX VOZL br. 671 Dilia 27. FE-

BRUAR: 19%3. GODINL . kojli je Viadi dos ila SkupsStina Republike Crne Gore

radi davanje miSljenja. |

U vezi sa tim, Vlade daje sijedede

-

#id1ljenije

Prediogom ove odluke radnom tijelu Skuonitine daje se karakter
istraino-sudskor crgona, Zto 32 suprotao Ustavom urvrdjenom principu podijele
vlasti, po kowe zagkenscaviu viast vrsi Skupftine, izvrinu Vliagsa, a sudsku
vlast sudovi. U tow siiglu, predloiena rjelenja izmjens 1 dopuna Odluke su-~
Protna su i Ustavom utvrdieno] nadlezZnosti Zhupitine, kao nosioca zakonodavne

viasti i, s tim u vezi, principu nezavisnesti sudstva u vrdenju sudske vlasti.

Saglasne ovin ustavnlm princivise, Skupdcina svojim poslovnikonm
samostalvo uredjuje svelu crgenizaciju, rad i nedin ostvarivanja prava i du-

Znosti poglaniks. llanon 1. Poslovnika SkupStine Republike Crne Gore propi-
sano Jje dz Skupstina cbyzzue radna tijela za vrienje roslova iz svoje nad-
leZnesti. U tom smislu, Cliuvkom ¢ obrazovaniju,. djelokrugu i1 sastavu Xomisije
za prikupljanje informaciza o otmici putnika - gradianc Republike Crne Gore
iz voza broj 671, dune 17. Zebruara 1953. godine (Ffi. list RCG™, br. 47/93)
ustanovljeni su sastav i oviasienija ovog radnog tijels SkupStine, saglasno

njencj ustavnoj nadlocnosti.

——#




Prediocenis izmjenama i dopunam: ove odluke daju se Skupstini,

odnosnc njencm razdnom tijelu, ovlaslenja iz nadlewunosti istraZno-sudskih

organa, 5to je suproinc navedenin ustavnim orincipinez; ve iz tog ruzloga

Vlada smatrz da

£

predioceni tekst Predlogs codluks ne trebe prihvatiti,

GEHERALNI SEIRETL.E VLADE

Dusko markovié,s,r.




Republika Crna Gora

SKUPSTING

Zekonodavni odbor

Broj o7-174p2 Jz tadku 18
Fodgorica, 12. decembra 1994 . zodine

SKUPSTINI REPUBLIKE CRNE GORE
PODGORICA

Na osnovu ¢lana 24. Foglovniks SkupStine Republike Crne
Gore, Zskonodavni odbor podnosi

IZ7VJIESTAT

0 razmatranju Predloge odluke o izmiensma i dopunema Odluke
o obrazovanju, djelokrugu i sastavu Komisije za prikupljarje informa-
cija o otmici putnika ~ gradjana R2C3 iz voza brej 671, dana 27. IT
1993. godine

Zekonodevni odbor, na sjednici od 12. decembra 1994. godine,
razmotrio je Predlog odluke o izmjenama .i dopunema Odluke ¢ obrazova-
nju, djelokrugu 1 sastavu Kemisije zz prikupljanje informacija o otmi=-
c¢i putniks - gradjana RCG iz voza broj 671, dana 27. II 1993. godine,
i misljenja je da Predlog ove odluke nije v skladu sa Ustavom i pravnim
sistemom Republike Crne Gore, jer Komisiji daje ovliaiSéenja istrafno-
sudskog organa (kao pravo da poziva na svjedodenje3svakog ko moZs da
primijeti rasvjetl;javanje slufaja, uz politifku sankciju u sluaju
ogrefenja o ova obavezu), Ste Jje suprotno ustavnom principu o podjeli
vliasti, po kome SkupStina vrdl samo zakouncdavmu vlast.

Pored toga, Predlogom odluke se daje pravo pojedinom &lamu
Komisije da donosi odluke, koje je Komisija obavezna da izvrSava, Sto
je suprotno principu o kolektivmom radu i veéinskonr odludivanju, koji
je op¥te obavezan za sva radna tijelia SkupStine.

Odbor takodje smatra, da, postojeés Komisija, koja j? ??razo~
vene ne osnova Odluke o obrazovanju 1 djelokrugu 1 sastav? Komls%ie ?a
prikupljanje informacija o otmicl putﬂlﬁa - gradjana RCG 1% voza brJg
671, mode ispuniti zaedatak, zbog xojeg Je obraZOV§ﬂa- -

Stoga Odbor smetra da ne postoii ustavnlhosnov za %o?ogende
ove odluke, zbog Cega je ne treba uvrstiti u.Eg;gg%ﬁfe§ SKHPStl;eeal

7a izpviestioca 8dbora odredjen Jegﬁeﬁléﬂlﬁfﬂlodrag Vukovic,
¢lan Odbora. -« SREDSJERNIK ODEORA

ST,




Menublike Crna Gor:n
SEUFPITINGA 1
Gdbor zz poldrilki eisten

pravesudije i upravu

Broj 00~ 1742/4 Uz tafku 1§

Podgorica, S.decewbra 1%54. jxodine

CUPETIEYL wEDUULINE

FODGORICA

ifki sietew, pravesulije i upravu SkuudStine Republike

Fad

Odbor za2 poll
Crne Gore, na gjedulci onrviane] I, decewbra 1224, godine, razmotrio je PREDLOG
GRLUKE O IZMJIENARA T LO0UNALD. QULURE € JBRAZOVAIICY, TJELORRUGU I SASBTAVY KOMI~-
SILJE ZA PRIKIPLJIAUIZ THISLVACIGS © OULICT PUTATL-3FADJANA BEPUZLIEE CRNE GOKE

sn miiljenjem Viede Republike

IZ VOZA BR. 671, DALla Z7. FEIFUARs 1973, GOOTI

Crne Gore.
povodom,a N ognoVY "l ina 24. Foslovnika Skupétine; Odbor

podnosi Skupitini sljededi

I ZVvILSTAJd

U vezi se Predlogom ove oCluke na Odboru je ukazano da je Skup-
8tina ns oktobarskow zncijedanju 1992, goding, povodom Predloga odluke o
obrazovanju ove Howlcije . kojuw je Jeostavie poslianik Savoe Jablan, predloiio
- da oval Ocbor, kao matizal. sa preclapalew razmotri predloZeni tekst codluke
i wpodobl za ustavno] uucleinosti Skupitine 1 odredbama Poslovnika SkupStine.
kuko biISkupﬁtina zopla da o istoj udluduje. Tiw povedow, predlagal je prihiva-
tio sugestije Odbora pa je Skupltin: Ovluke usvojils uz manje amandmanske in~
tervencije.

Predloliendn iznjename i dopunaws ove Cdluke. koje je dostavio
isti predlugac, ove) Yowiviil daje se mmopo vefsz i fira nadlefnost od Ustavom
ytvrdjene nadlefnosti Skupftine keac nosloce zakouodavne viesti 1 duboke
zadire u tacleinost izviitne i sudehe viesti, {iise se naruBuva ustavnd pri-
ncip PodJedeviasti u Fepublict.

¥almz, ovow rudonow rijelu daje m2 karakter sudsko-istrainog
organa 4ako je Clanew 11 Foslovniks Chuuitine nedvosaisleno I jasno propisanc
da Skupstina moie obravovali radme tijelo zz vrisunje poslova 1z svoje nadla~

iunosti. U tow smislu Ulbor je podrizo i wiilisnje Viade Republike Crne Gore 2
velinow plaseva, odluéio da preclowi Chupdeini Ja, iz navedenih razlogea,
Precdloy ove odluke ne usvoii.

Za dzvjastiocs Odbora uz siednici Skupstine odredjen je poslanik

EZiodrag Vukovid,




2,
£ 4) Predlog odluke o izmjenama i dopunama Odiuke o obrazovanju,djelokrugu i sastavu
Komisije za prikupljanje informacija o otmici putnika-gradana Republike Crne Gore
iz voza br.671, dana 27.februara 1993.godine.

0 ustavnom osnovu,kao prethodnom pitanju, za donoSenje ovih akata Skup3-
tina se izjadnjavala o svakom predloZenom aktu posebno: :

1} Predlog zakona o ratifikaciji Opcionog protokola uz Medunarodni pakt
o gradanskim i politickim pravima.

Poslanik Slavko Perovic¢, predlaga¢ i poslanik Miodrag Yukovic,predstavni
Zakonodavnog odbora podnijeli su dodatna obrazloZenja u vezi ustavnog osnova.

SkupStina je prihvatila stav Zakonodavnog odbora da nema ustavnog osnove
za dono3enje predloZenog zakona,pa Predlog zakona nije stavljen na dnevni red.(Gla-
salo 79 poslanika - 63 za, 16 protiv). '

2) Predlog odluke o obrazovanju i sastavu komisije za prikupljanje info-
rmacija i ¢injenica o problemima poslovanja KAP-a,

Skupdtina je prihvatila stav Zakonodavnog odbora da nema ustavnog osnove
za donosenje predioZene odluke, pa Predlog odluke nije stavljen na dnevni red.(Gla-
salo 78 poslanika - 59 za, 18 protiv, jedan uzdrZan).

3) Predlog odluke o obrazovanju parlamentarne istraine komisije o utvr-
divanju Cinjenica o postupanju organa viasti Republike Crne Gore sa licima i njiho-
vim pravima koja su u statusu izbjeglica,odnosno prognanih Tica dodla na teritoriju
Republike Crne Gore od 199%0.godine pa nadalje.

Poslanik DZemal Perovic, predlagac i poslanik Miodrag Vukovié, predstav-
nik Zakonodavnog odbora podnijeli su dodatna obrazloZenja u vezi ustavnog osnova. -

Skupstina je prihvatila stav Zakonodavnog odbora da nema ustavnog osnove
za dono3enje predloZene odluke, pa Predlog odluke nije stavljen na dnevni red.(Gla-
sala 73 posianika - 42 za,30 protiv, jedan uzdrian).

Iffii}Pred1og odluke o izmjenama i dopunama Odluke o obrazovanju,djelokrugt
i sastavu Komisije za prikupljanje informacija o otmici putnika-gradana Republike
Crne Gore iz voza br. 671,dana 27.februara 1993.godine.

Poslanik Savo Jablan, u ime predlagata i poslanik Miodrag VYukovic,pred-

stavnik Zakonodavnog odbora podnijeli su dodatna obrazloZenja u vezi ustavnog osnov:

| Skupstina je prihvatila stav Zakonodavnog odbora da nema ustavnog osnovi
za donodenje predloZene odluke,pa Predlog odluke nije stavljen na dnevni red.(Gla- !
salo 75 poslanika - 39 za,35 protiv, jedan uzdrian).

Predsjedavajuc¢i je obavijestio da ¢e se Predlog zakona o izmjenama i
dopunama Zakoha ¢ oruzju,na predliog nadleZnih odbora, a u dogovoru sa predlagacem
paslanikom mr Zarkom RakCevicem, razmatrati kao Nacrt zakona.

Poslanik Predrag Drecun predloZio je da se na dnevni red stavi posjeta
visestranacke parlamentarne delegacije Skup3tine Republike Crne Gore Republici Srp-
skoj.

Skupitina je prihvatila konstataciju predsjedavajuceg da u vezi predlog
poslanika Drecuna nije dostavijen predlog akta u roku utvrdenom Poslovnikom,pa se o
predlogu nije odlugivalo.

Poslanik Dragan Soc predloZio je da se na dnevni red sjednice stavi

r
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ZAPISKIX

nMMW&nMWM&oM&M—MM
Bepubliis Crme Gore iz voza broj §71, dana 27. februara 1993. godine, odriane
15. decesbra 1995. godine

Sjednica e podela sa radoa u 11 sati.

Sjednicom je predsjiedavac dr Dreglia Burzan,predsjednik Komisije.

0 zapisniku se starao Milovan Simonovié,sekretar Lomisije.

Sjednicl su,pored predsiedniks Komistje,prisustvovali poslanici-3lanovi Ko-
msmwmm1wnmm,amnmelﬁwihmtuémﬁ
Jo podnio ostaviu pa red u Kestisfji.

wmmmamez;-mwznmmmm .
waik rodbine otetib putaika. ‘

Red sjednioe pratili su predstavnicl sredstava informissmja.

s sjednicu jJo utwvrdjen sljededi

Rassstranie isv © rezultatiss wvida u dolcmentacije o otmici u Strpei-
m u poajede Javaog tul Bepublike Sridje sa dogovorom o daljem radu Komistje.

Ovodne napomene © ovoj talki dneveog reds dao je dr Dragifia Burzen,predsie-
dnik Komisije.

Predsjednik Komisije je podnio usmeni irvjedtaj o rezultatime uvida u dokume-
staciie © otaioi putaiia koje se saleei v posjedu Jewnog tuZioca Republike Srbije.
Predajodnix Komisije prinwatio je chavexu da predmetni izvjsita) salini u plsanc}
formi 1 dostavi ga u dokumentaciju Xamisije, kako bl ga svi Zlanovi Komisije koji
budu mainterescvani mogli proditati.

{Izvjeitaj u pisano} forsi malazi se u dolumentaciji Komisije L &ini sasta-
wai 410 ovog zapisnikm)

Predajednik Komisije je istakso da js Izvjeita) radic na osnowu zabiljelaks
koje je vodio u pericdu of of-lo. novesbra 1995. godine, vriedi uvid u Lstrafmu do-
kasentaciiu u vesi otmice gradiena u Strpoims od 27.februara 1993.godine,s koja je
u posjedu Javneg tuiioea Bepublike Srvije. :

Praduetau dokumentasiju sadinjevaju 58 dokumensta,uglsvaom itjava aluibsuih
lica 1 putniks-sviedoka otmice, sluidene zabiljelke i korespodenciju sa odredjenis
institucijasm. Ssdriaj dokumeoata nije u potpunosti reprodukovan u ovom izvieitaju,
ved su samo izvulens kerakteristilina wjesta od wainosti za ra:nt.ljam otmice,
po izboru safinicea informaciie.

¥a pitanje novinara Milana Sekidéa 1 Rifata Rastodera, predstavnika rodbine
otatih putaika odgovor je daoc dr Dragila Burzan, predsjednik Komisije.

U raspravi po ovom ixviedtaju uwlestvovali su Urod Klikovas,Ssvo Jablam,
dr Dregilia Burzan,poslaniel i Rifet Rastoder,predstavnik rodbine otetih putniks.
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Nakon savriene rasprave Komisiia je usvojils sljedede

Takljudike:

mqumm:muhrMOnwumu
mnmaammmmum

mmmawu.ummmmmm
Jo,predodava da »e iz prilofenih dokumenata ne vidi da je preduzissna bilo kakva
istrafos radnje od Juoa 1993.godine.

B.hmmuwclpmwunhammum
3o sudbina otetih § ko su otailari.

., mgmug.mumumuhmmjpuwmu
sasluianje moguéih avjedoka,nerolitc sa teritorije Bepudlike Crne Gore.

¥ tom smislu oviakSuje se predsjednik Kouisije da nedleinim crganims dostavi
toformecije u posjede Kokmisije,kao § da ukaie na propuste u istraincm postupia,
kako bl ovi preduzeli zakonos predvidjiene rednje.

5. Komisija ée & dalje saradjivati sa predstawnikom rodbine otatih,kako u
smisiu njihovog informisenia,tako 1 u amislu prikupl janja eventualaih podataka re-
Jevantnih za istragu.

§. Zaduiuje se predsjednik Xcmisije da salini analizu dosad prikupljenih po-
dataka 1 da je prezestirs Komisiji.

Sjednics Xomisije je zavrilla rad u 1K satli i 1o minuta.

AR KOMISIJE . PREDSJEDRIK ROUMISIJE
drwilm

f%}
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REPUBLIKA CRNA GORA
SKUPSTINA

Komisija za prikupljanje informacija

o otmici putnika iz voza br. 671 izvre-
noj u Strpcima 27.02.1993 god.

Broj:

Podgorica, 14.12.1995 god.

IZVIJESTAJ

o rezultatima uvida u dokumentaciju o otmici u Strpcima u
posjedu Javnog drZavnog tuzioca Republike Srbije

Izvjestaj je radjen na osnovu zabeljezaka koje je satinio predsjednik Komi-
sije, D. Burzan, u periodu od 08.11.1995 do 10.11.1995, vrieéi uvid u istraznu
dokumentaciju u vezi otmice gradjana u Strpcima od 27.02.1993.g0d., a koja
Je u posjedu Javnog tuzioca Republike Srbije.

Pomenutu dokumentaciju salinjavaju 58 dokumenata, uglavnom izjava
sluibenih lica i putnika — svjedoka otmice, sluibene zabeljeske i korespo-
denciju sa odredjenim institucijama. Sadriaj dokumenata nije u potpunosti
reprodukovan u ovom Izvjestaju, veé su samo izvuéena karakteristiéna mjesta
od vaZnosti za rasvjetljenje otmice, po izboru saéinioca informacije.




Karakteristi¢ni izvodi, zapaZanja i kratak opis dokumenata.

1. Dopis natelnika Odjeljenja za suzbijanje kriminaliteta iz UZica
(Priboja)!, Okruinom javnom tuZiocu u Uficu, broj PU134
od 05.03.1993. '

U dokumentu se skreée painja primaocu na prilog, koji se sastoji od
zapisnika o prijemu krivi¢ne prijave, koju je podnio I€agié Slobodan iz
Priboja protiv nepoznatog izvrsioca krivicnog djela otmice iz ¢lana 64
KZ Republike Srbije.

2. SUP Utzice, OUP Priboj, 28.02.1993 god. Zapisnik o prijemu
kriviéne prijave.
U dokumentu se navodi da je podnosilac krivitne prijave I¢agié Slo-
bodan, rodjen 13.09.1942, otpravnik vozova, na dugnosti u vrijeme ot-
mice, neoitecen v postupku. U prijavi je dato vidjenje dogadjaja od
sirane Icagi€a. On navodi da su lica u maskirmnim uniformama od njega
(pod prijetnjom) tragili informaciju o tome koji voz na kniji BG-Bar
prolazi prugom, a zatim izjavili da se tim vozom prevozi dvercovano
orugje (I?), te da se ovaj ima zaustaviti, pod prijeinjom da je “goiov”
ako tako ne bude. U medjuvremenu prolazi lokalni voz Prijepolje-BG,
otmilari se skrivaju, a otpravniku prijete da ne smije nikoga obavjestit
o njihovom prisustvu. Voz 671 je ufao u stanicu Strpci u 155, kada
je zaustavljen od otmitara. I.S. je u sluzbenoj prostoriji i na njega
page tri uniformisana otmi¢ara. Dva putnika izlaze iz voza, nastaje
mala zbrka, koju I.S. koristi da obavjesti SM U#Zice i saobradajnog
dispaéera u PoZegi da je voz blokiran. Buduéi da je voz Bar-BG
veé otidao iz Priboja, 1.S. moli otmiare da povuku voz 671 za jedna
kola unatrag, kako bi se oslobodila izlazna skretnica i omoguéilo formi-
ranje puta pomenutom vozu. Ovoj molbi nije udovoljeno, veé mu je
naredjeno da voz Bar-BG zaustavi na signalu. I.S. primjecuje da je iz
voza 671 izvedeno petnaestak putmka, koji su upuceni prema zgradi
ZOP-a. Medju izvedenima 1.S. prepoznaje Memovi¢ Fikreta iz Prije-
polja, njegovog kolegu, koji pokusava da zatraii pomoé od njega, ah
je u tome sprije¢en. U 1617 otpravniku posiova (L.S.) dozvoljeno je da

!Otkucano je Priboj preko telsta obrisanog bjelilom. Medjutim, ime naZelnika je isto
kao kod dokumenta br. 3, pa se da zakljugiti da se radi o Ugicu




otpravi voz, &to je i uradio u 168, Oteti su odvedeni teretnim vozilom
SMB boje putem ispod stanice (7). L.S. je potom obavjestio SUP
Uzice, SUP Priboj i pretpostavljene u preduzeéu. LS. ocjenjuje
da je broj otmitara oko 30, da su bili odjeveni n maskirne uniforme,
posjedovali “dugo” naoruianje bez oznakai da su mu svi bili nepoznati.

. Dopis natelnika Odjeljenja za suzbijanje kriminaliteta iz UZica,
OkruZnom javnom tuZiocu u Uzicu, broj PU134/93 od 11.06.
1993.

Vera na koju se porziva je KTN 130/93 od 12.03.1993, a to je dopis
Okrugnog tufioca kojeg u dokumentaciji nema. U dopisu se deklaride
neuspjeh u pronalaienju izvriioca otmice i sagnavanjn sudbine otetih,
kao i spremnost na dalje napore u smislu rasvjetljavanja otmice.

. SM za poslove bezbjednosti na Zeljeznici, UzZice, 27.02.1993.
Izjava Gazdié Miroslava, milicionera.

G.M. je bio uniformisan. Putovao je u sluzbenom kupeu sa kolegama
Radomiroviéem, Vukoviéem, Udoviéié Zoranom i Vrani¢é Miroslavom.
Posliednja dvojica su predsiavljali sluzbenu pratnju voza. Voz je zaus-
tavljen u 15%. U stanici Strpci voz je stajao oko 30 minuta. Otmicari
su nogili “dugo” naoruianje. Udovicié i Vranié su razgovarali sa ot-
micarima pored voza.- G.M. se promolio kroz prozor kupea. Troica
otmicara su prodla pored voza i kazali —Zdravo judi-. Znajuéi da je
vojnoj policiji R.Srpske omoguéeno da prisilno mobilisu svoje vojne ob-
veznike, G.M. se vratio svome mjestu i sijec. Primjetio je da je nekoliko
otmicara uilo u zadnji dio voza, te da je iz sredine voza izvedeno par
civila, koji nijesu negodovali,

. Izjava (ponevo) Gazdi¢ Miresiava, rodjenog 16.8.1969 u Za-
ostru, Priboj, sa stanom u UZicu. Izjava data 28.05.1993 god.

Ovoga puta G.M. precizno identifikuje svoje saputnike: Udoviéié Zoran,
Vranié Miroslav, Radomirovié Ljubisa i Vukovié Goran (svi milicioperi).

Izjavijuje da je otmicu izvriilo 10-15 (nejednoobrazno) uniformisanih
lica, bez kapa, bez oznaka. Primjetio je da dvojica nose brade. Udovicié
1 Vrani¢ su “trékali” oko otmicara, ali ovi im nijesu posveéivali posebnu
painju. Iz onog $to je évo G.M. zakljucuje da otmicari nemaju izrazit
bosanski akcenat — prije bi rekao sandiacki. Nekoliko uniformisanih
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lica je uslo u prednji vagon (suprotno prethodnos izjavi). Oitmican, koji
su proéli pored kupea, kazali su ~Zdravo ljudi-. Neki putnici su silazili
sa vogza nosefl priljag. Nijesu traZili pomoé. To davaocn igjave nije bilo
sumnujivo, jer se 15 dana prije toga, dok je bio u pratnji voza, desilo
da vojna policija R.Srpske po vozu traii svoje bjegunce. Radomirovié
1 Vukovié nijese izlazili iz kupea. - Zadriavanje je trajalo 30 minuta.
Otmicari i putnici su se zaputili ka staniénoj zgradi. Neke od uniformi
bile su svijetle, a druge tamne boje.

6. SUP UZICE, br. PU 22-1/93, 27.02.1993, Priboj. Sluibena
zabeljedka — saéinio je Bugarin Mirko.
Beljeikn se odnosi na informativni raggovor sa Polimac Nerudinom,
rodjenim 17.01.1941, Priboj, Pribojske cete 19.

P.N. je putovao u tretem vagonu od lokomotive. Voz je stao u stanici
Strpci oko 16*. U njega je uslo 4-5 naoruianih lica u gelenitm unifor-
mama. Neki su imali kape sa kokardama, dugu kosu i bradu. Legit-
imisan je korekino. Primjetio je napolju jos 10-15 naoruZanih lica.

7. Prepis iz knjige raporta masinovodje, UZice. Masinovodja
Radoiéi¢ Zeljko, s.r., 26.05.1993.
Prilikom ulaska u stanica “Strpci” R.Z. je vidio veéu grupu naoruzanih
Ljudi i otpravnika vozova, koji je davao znak “sto)”2. Ovo se dogodilo u
155, -Sta tekamo?-- zapitao je otpravnika, a ovaj odgovorio da ne sna.
Zatim je otpravnik vozova uzeo putm hst 1 otisao u pravcu stanicne
zgrade. Pokusaj R.Z. da sidje sa lokomotive je osujeden, a zatim je i
on legitimisan od sirane naorufanog lica. Putnici, koji su skidani sa
voza, odvodjeni su prema pomoénoj zgradi, pored koje je bio parki-
ran kamion. Ispred lokomotive je stajac snajperista okrenut prema
madinovodji. R.Z. zatim kaszuje da mu se ponovo obratio otpravnik
vozova®, rekavii da ée mu (dok je jod uvjek svjesian) dati znak da
povuie lokomotivu i oslobodi skretnicu za 670 {(voz Bar-BG, koji je
veé krenuo iz Priboja). Voinja je nastavljena u 16*,

8. Izjava Radoitié¢ Zeljka, masinovodje, rodjenog 12.2. 1962 u
Pozegi. Izjava data 26.05.1993.

20vo je kontradiktorno sa izjavom otpravaika vozova.
30vo znadi da je 0. vozova barem dve. puta izlazio iz staniéne zgrade

4




Isjava je gotovo ista kso i prethodna zabeljeika. R.Z. precizira da
su uniforisani ljudi bili rasporedjeni dui pruge, od ulazne skretnice do
stani¢ne zgrade. Posjedovali su “dugo” naoruganje, a nosili su beretke i
vojnitke kackete sa obodom. Bilo ih je 20-30. Poizjavi R.Z. naoruzani
otméari su jos uvjek bilu tu kada je ponovo pokrenuo voz, Naredili
su mu da ide dalje iako je znak “stoj” bio upaljen. R.Z. opisuje i
propustanje voza br. 670.

9. Izjava Udovi¢i¢ Zorana, milicionera, rodjenog 7.12. 1954 god.
u Koranu, Ufice. Izjava data 28.02.1993.

U.Z. je bio vodja patrole koja je pratila voz od Uzica. Pored U.Z. u
sluibenoj prainji voza bio je 1 milicionar iz UZica po prezimenu Vranié.
Voz je dofao u Utice sa zakasnjenjem od 100 minnta (trebao je krenufi
iz UZica u 13!%. On i Vranié su ush u voz bez primopredaje duZnosti, s
obgirom da patrola iz BG nije bila prisutna. U 15*° voz je zaustavijen
u Strpcima, Uniformisani udi su se podjelli u manje grupe i ras-
poredili cijelom duZinom voza. Patrola je izadla na vrata vagona. Na
pitanje sta trage, jedna grupa mu je odgovorila —TraZimo nase skitnice.~
Vidjevii da je jedna grupa naoruzanih jjudi usla u prednji dio voza,
U.Z. je poslao Vrani¢a (hodnikom vagona) u tom pravcu., Davalac iz-
jave je potom poac za grupom otmiéara (njih 7), koji su proili- pored
njega i usli u vagon. Uz obradanje putnicima —Pomoz bog braéo Srbi—,
otmicari su legitimisali putnike, a nekima naredili ~Ponesi stvari 1 1zadji
napolje.— U.Z. naglasava da su otmicari bili dobro naoruzani, “dugim”
naoruZanjem, mitraljezima, radio stanicama, te de se nije moglo in-
tervenisati zbog dovodjenje putmika u opasnost. - U.Z. zapaia da su
dva Muslimana iz Ulcinja takodje legitimisani, ali da ih otmicari ni-
jesu dirali. Takodje tvrdi da paravojna jedinica nije kontaktirala sa
njima (pratiocima). Na pitanje putnika ~Ko nas legitimife?- otmicari
st odgovarili -Srpeka milicija ili srpski ¢etnici iz Bosne, kako vam bolje
odgovara.— Po procijeni U.Z. voz se u Strpcima zadriao oko 20 min-
uta. Uniforme otmiéara bile sn zelene. Neki od njth su na glavi imah
subaru, drugi Sajkacu ih crne vunene kape. Bilo je 1 kokardi na kapama.
U.Z. nije mogao donijeti zakljuéak u pogledu dialekta sa kojim su gov-
orili. Nije primjetio kuda vode civile (skinute sa voza) iz kancelarije
otpravnika vozova, ali je po polasku voza primjetio ciradu kamiona. U

| _ .




10.

11.

12.

Priboju je na sahtijev nacelnika QUP-a dao igjavu?. Vratio se u Uzice
vorom u 19% i u SM dao izgjavu (naredna izjava). Tom prilikom je &uo
od.samjenika da je ovaj odmabk po zaustavljanju voza obavjestio OUP

Priboj, buduéi da je o zaustavljanju voza bio obavjesten od dispaéera

u Pogegi. U.Z izjavljuje da je grupa otmicara, za kojom je on posao,
isvela 8 lica, po njegovom misljenju, srpske nax:ionalnoeti

SM Utice, 27.02.1993 god., Izjava (ponovo) Udovi(':ié Zorana,
vodje slufbene patrole u pratnji voza: - -

Izjava je jako shéna prethodno; Doduse, sada. U.Z. tvrdi da je patrola
gsisla pored voza. Precizira vrijeme zaustavljanja kao 15*0

SM Uéice, 28.02.1993 god., Posebni izvjesitaj Vrani¢ Miroslava,
€lana patrole na 671.

Izjava je dosta shéna izjavi Udovitié Zorana. V.M. ukazuje da je voz
zaustavijen u 15%, te da su on i U.Z. sish sa voza. Kako je bio poslat u
pravcu lokomotive, V.M. je stigao do prvog vagona do lokomotive 1 niao
u.njega. Grupu naoruzanih lica, koji su prethodno uili u vagon, pitao
je —Momci, kako ide?- Na ovo pitanje nije dobio odgovor. Misleéi za
jednog od otmicara da se zove Milan, on mu je rekao —Zdravo Milane,
kako si?— Odgovor je uslijedioc —Nijesam ja Milan, ja sam Dragan.—-
Gijelo vrijeme je u V.M. bila uperena puika. Primjetio je da je jedan
Hrvat, po legitimisanju, bio izveden. U hodniku je bila guiva u kojoj
je bilo Zena i djece. Jedan od otmicara mu je rekao da neée dirati
Zene i djecu, pa je V.M. posao ispred njih da bi se izbjeglo narastanje
nervoze, tj. incidentna sitvacija. U tom smislu on je tragio od puinika

‘da pripreme L.K. na pregled. Po ocijeni V.M., otmiéari su sa voza

skinuli 15-ak lica, Stbai Muslimana, kao i jednog stranog driavljanina.
SUP Utice, 17.03.1993, Izjava (ponovo) Vranié Miroslava, uce-
snika sluzbene patrole na vozu br. 671.

Sada se V.M. ne sijeéa tatnog datuma otmice. Kompoziciju su sai-
njavali 12-13 vagona. Dogadjaj se gbio izmedju 1516 tasova. V.M.
primjeéuje da su uniformisana lica bila rasporedjena sa obije strane

*Saginilac informacije nije nasao tu izjavu u datoj mu dokumentaciji.




13.

14,

vogza. Zatim izjava ide paralelno prethodnoj do dogadjaja sa pomenu-
tim Milanom — Draganom. U tom pogledn V.M. izjavljuje da se ne
modge sjetitl iz kog pravca su stigle rijeéi “brat Milan”, ali ka¥e da mu
je potom sinulo da se radi o Luki¢ Milanu, za koga je znao da ima
grupu boraca u Visegradu i koji je nekoliko mjeseci pnje toga privod-
jen u SUP Usice. Tom prilikom V.M. je vidio Milana Lukiéa u dva
navrata, a jednom mu je stavljao lisice na ruke, ai mu nije dobro za-
pamtio lik. Dalje V.M. kate: “Po ulasku u vagon vidio sam da vedina
naoruianih ljudi ima brade, a jedan od njih je bio obrijan sa crnom
subarom pa glavi, pa sam mu se obratio, misleéi da je on Milan Lukié —
Gdje si Milane?- Kada sam mu to rekao, ovaj coviek se okrenuo prema
meni, pogledao me izbezumljeno i rekano mi da se on ne zove Milan
nego Dragan”. Prvo su izveli starijeg ¢ovjeka, kojeg su nazvali Franjo,
pa je zakljudio da se radi o Hrvatu.. Otmicari su kagali da ih vode
na “kompjutersku obradu”. V.M. je imao utisak da ée da ih zakolju.
Otmicari su se obracali putnicima rijetima —Pomoz’ bog junaci, ovo je
Cetnicka konirola.— V.M. je pozivao putnike da pokagu isprave, kako bi
se izbjegla nezgoda. Pn kraju otmice “Dragan” se obratio putnicima
~Poruéite braéi Muslimanima da ovuda vise ne idu bez pasosa. Pokret
¢etnicl.— V.M. kage da su slutaj prijavili u Priboju.

SUP Utzice, 27.03.1993 god., Izjava Vrani¢ Mireslava (treéa),
¢lana sluzbene patrole na vozu 671.

Izjava je sli¢na prethodnoj. Ovoga puia V.M. ukazuje na kadnjenje voza
od 100 minuta. Takodje, pored maskirnih uniformi, na otmi¢arima
pnmjecuje kombinezone, kao 1 to da-su dvojica medju njma nosili
Subare sa orlom.. Dodaje da se jedan:od otmicara pokrivac kapom
da ne bude prepoznat. Od putnika se sijeéa Zene iz Pnbo_)a sa imenom
Mirsada, 35-36 godina, duge crne koge. = -

Stanica bez_bjednosti na igljeznig:i, Ui'i_ce, broj 40 / 93 od 28.02.
1993. Upuéeno SUP-u UtZice, Odjeljenju milicije. Izvjestaj o
nasilnom zaustayvljanju voza 671 u Strpcima.

Izvjedta) je svijedoéenje Itagi¢ Slobodana, sasvim sliéno veé obrad-
Jenom. Ovdje se konstatuje da je voz zaustavljen od strane pripadnika
jedinica Vojske Republike Srpske ili pak paravojnih jedinica sa teri-
torjje R.Srpske. Ovoga puta LS. izjavljuje da je otmica zapoleta oko

7




15.

16.

17.

18.

155,

SUP Uiice, 28.02.1903 god., zapogeto u 19%, Izjava Tucovié
Viadana, rodi ' 22.06. 1968 god. u Uticu, sa prebivaliftem u
Uticu, Karad]ord_]ev ganac 28, pomoénik masinovodje.

Izjava T.V. n p_rvom.duelu uglavnom se podudara sa svjedocenjem
ma#inovodje. . On opisuje mladiéa, za koga predpostavija da je vodja
grupe, kao figi¢ka dobro ragvijenog, visokog, nacrufanog automatskom
puikom, sa noem u &gmi. Tvrdi da su iz vagona izvodjeni nglavnom
muskarci, a medju njima 1 jedno dijete — djecak. Medju izvedenima
zapaa i jednog crnca. Otmica traje oko 26 minuta. “Po zavrietkun
ove akcije i udaljenju uniformisanih lica, kod nas u kabinu je usao
&istat skretnica, za koga sam &uo, ali nisam siguran, da je muslimanske
nacionalnosti, koji je izadao u Priboju”. Davalac izjave se pogreino
sijeéa datuma otmice, tvrdeéi da se ona dogodila 28.02.93 god.

SUP Uiice, 28.02.1993 god Izjava R.adomlrovxé Ljubise, rodj.
12.03.69 u Priboju, mlllcmner SM Utice.

Potvrdjuje da je i ranije bilo pojava zaustavljanja voza sa ciljemn nalade-
nja vojnih obveznika R.Srpske. Cini mu se da je mhdlc, koji je proao
vagonom, imao na rukavu oznakn VRS, Primjetio je da su iz sredine
kompozicije izvodjeni putnici, uglavnom (!?) osobe muskog pola.

SUP Utzice, 28.02.1993 god., Izjava Plazini¢ Marka, rodj. 3.07.
62 u Caéku, stanuje u Zablacu, Catak, kondukter ZTO BG.

P.M. ukazuje da je voz bio u zakasnjenju od 100 minuta, Sluibe na
vozu su vriila tn konduktera i manipulant. On je poknvao prva dva
vagona. Voz je usporio na predsignalu, a vidio je crveno svjetlo na
signalu. Nakon kradeg vremena signal se otvorio. Voz je usao u stanicu
“Strpci” i stao na drugom kolosjeku. P.M. nije primjetio otpravnika
vozova na nobiéajenom mjestu. Medju uniformisanim licima primjetio
Je jednog sa oznakom “Srpska Republika Bosna” na hijevom rukavu.
PM. m_]avl_]u_]e da su otmi¢ari govonh dijalektom iz Srbije. Mish da
nijesu iz Bosne.

SUP Utice, 28.02.1993 god., Izjava Vukovié Gorana, rodj.
15.03.65 u Priboju, milicioner.




19.

20.

V.Q. dekaride prisustvo Bukvié Gorana i Salipur Zeljka {oba mili-
cioneri) u sluibenom kupeu za pratnju voza, pored veé pomenutih.
Bukvi¢ je islagio iz kupea za vrijeme voinje i u hodniku razgovarao sa
prijateljem iz Priboja ili Prijepolja. Kaie da je grupa otmiéara uila
na zadnja vrata zadnjeg vagona i prosla kroz bife, n kome su nek
Crnogorci pijevali éetni¢ke pijesme. Takodje potvrdjuje da su vozovi i
ranije zaustavljani da bi vojna policija Republike Srpske tragila svoje
vojne obveznike. Tvrdi da mu je (kolega) Vrani¢ za vrijeme otmice
rekac da Lukiéevi izvode Muslimane sa voza i dodao “Bog te jebo,
izvedobe nam Mushmane iz voza”. Jednog od oimicara opisuje kao
¢ovjeka dugog Lica, sa Sajkacom i kokardom, starosti do 22 godine, vi-
sine 180 cm, dobro ragvijenog, smedje kratke podiisane kose i kratke
smedje brade, kestenjastih oéije, pravilnog malo zasiljenog nosa, donje
punije usne, #irokih smedjih obrva i normalnih uiiju. I on potvrdjuje
da pripadnici vojske R. Srpske &esto sa voza skidaju vojne obveznike
R. Srpske. Prilikom polaska voza iz Strbaca izmedju tunela i zgrade
stanice primjetio je 10-15 civila koji su izveden iz voza. _

SUP Utsice, 28.02.1993 god., Izjava Bukvié Gorana, rodj. 290.
09. 1965 u Priboju, gdje stanuje u ul. 22 decembra 50, mili-
coner.

Za sve kolege kaie da su bili u umiformama. Po dijalekiu sudi da su
otmitan iz Pribojskog i Rudskog kraja. Odmah je pomislio da izvode
Muslimane, s obzirom da 2ivi u Priboju i zna prilike.

SUP Utice, 28.02.1993 god., Izjava Salipur Zeljka, rodj. 14.12.
1971 god. u Prijepolju, Zivi u Priboju, Nemanjina 48, mili-
cioner. _ _ -

Izjavljuje da su u voz sa njime usle kolege Cvijetié Nenad 1 Golubovid
Perisa iz Prijepolja, koji su sijei u susjedni kupe. Misli da je um-
formisano lice, koje mnu je trazilo LK, imalo Bosanski akcenat. Sjeéa se
povika putnika (za koje misli da su iz Crne Gore) iz njegovog 1 susjednog
kupea: —Vodite ih, koljite ih ...— Misli da su otmic¢ari pripadnici paravo-
jne jedinice iz Bosne. Takodje smatra da bi mogao prepoznati onog koji

~ga je legitimisao (srednje razvijenog, sa duzom crnom bradom, 25-30

godina starosti).




21.

22.

23.

- 24,

25.

SUP -Ugice, 28.02.1993 god., Izjava Dautovié Murfete, rodj.

-15.02.1937 god.:u Kuli, Rudo, iwl u Pnboju, Radenka Kara-

dziéa 7, domadica.

I ovaj svjedok otmice se pns_]eca pov:ka putm]m -—Vodltq lh ubute ih,
strijeljajte ih.— SJe(:a se da joj je na stanici u Pnbo_;u pomogao da iznese

'stvm Dmo Polimac iz Priboja.

SUP Utice, 28.02.1993 god., Izjava Spaji¢ Milana, rodj. 03.03.
1938 god. u Strmcu, Priboj, #ivi u Priboju, Novice Manoviéa
Izjavljuje da ) je putovao sa poznanikom Milinkovié Vo_;kom. Tvrdi dasu
otmiéari iz voza izveli i }ednog croca. an;etm je 1 otpravnika vozova
kako stoji “kao ukopan”. Na kraju izjave S.M. se ispravio u pogledu

~ prezimena svog poznanila — Simovi¢ Vojka, koj radi u FAP-u.

SUP Uzice, 03.03.1993 god., Izjava Ljiljani¢ Milana, rodj.
28.05.563 god. u Kaludjerovcima, Priboj, manevrista na zelj.
stanici u Priboju.

Tvrdi da ga je u kretanju ka vozu u stanici zaustavilo naoruzano lice.

Kasnije se popeo na lokomotiva. Za €ovjeka koji ga je zaustavio mish
da je iz okoline Rudog.

SUP Utzice, 03.03.1993 god Izjava Simovié Vojka, rod_]. 30.11.
1958 u Kukuri¢iéima, Priboj, radnik FAP-a.

Njegova 1zjava je karaktenstitna po tome #to tvrdi da je po govoru
jedan od otmicara sa lokalnog podruéja.

SUP Utgice, 08.06.1993 god., Izjava Gruji¢i¢ Radenka, rodj.
13.09.57 u Jabuci, Prijepolje, kondukter u ZTP BG, SD U#ice.
Zajedno sa Ignjatovi¢ Sreékom (kondukter) i Neskovié Dragoljubom
(manipulant) radio je na relacijt BG-Bar (671). Tvrdi da od BG do
Ugica na vozu nije bilo pratioca. Deklarise kadnjenje voza u polaskn od
100 minuta. “Prilikom pregleda karata, kod puinika kome na polaznoj
stanici nije ponistena K—15, olovkom upisujem broj voza i datum, #to
sam radio i ovog puta”. Tvrdi da je imao problema sa otmi¢arima, koji
su ga razumjeh da se zove Mujo, a ne Grujo. Kaie da sy iz voza izveli
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26.

27.

28,

29.

jednog Arapina koji je ifao na Sveti Stefan. Vidio je uvodjenje otetih
u kamion sa zelenom ciradom. Od putnika je saznao da su iz voza
1zvodili uglavnom Muslimane, a iz jednog kupea su odveli tri Srbina sa
izbjegliékim legitimacijama. G.R. je pomogao #eni iz RoZaja (sa dvoje
djece), &ijeg su muza odveli. Kolege Neikovié i Plaginié su mu saopstili
da su otmiéar sa voza skinuli Memovié Fikreta, otpravnika vozova iz
Prijepolja. Po njegovoj procjeni odvedeno je 14-17 putnika. U Bijelom
Polju je legitimisan od sirane milicionera iz Crne Gore. On je tom
prilikom izjavio da su sa voza odvedeni Muslimnani.

SUP Utzice, Odjeljenje za suzbijanje kriminaliteta, 05.03. 1993
god., br. PU 134/93, UZice, SluZbena zabeljedka.

Zabeljika se odnosi na razgovor sa Grujicié Radenkom, kondukterom
na 671 u vrijeme otmice. Zabeljeska je shéna Grujiéicéevoj izjavi.

SUP Uiice, OUP Pozega, 26.05.1993 god., br. PU-134/93,
PoZega, Sluibena zabeljeika.

Zabeljeika je radjena povodom razgovora sa Neskovié Dragoljubom,
manipulantom na 67} u vrijeme otmice. N.D. smaira da je marka
kamiona, u kojeg su otmiéari smjestili 20-25 lica, FAP. Tvrdi da su se
otmicar, zajedno sa otetim, ovim kamionom odvezli u pravcu UVACA
Takodje je medju otetim primjetio craca.

SUP Utzice, OUP Prijepolje (nema broja i datumaj. Sluzbena
zabeljeska — inspektor Dragan Djordjevié.

Podatak da u Rozaju #ivi Zupéevi¢ Sanija, &ji je suprug Halil otet u
Strpcima, dobijen je od Kajevic Sefkija, koordinatora rodbine otetih.
Sanija je igbjeglica iz Trebinja. Ona potvrdjuje da su u-vozu od BG do
Utica bila dva milicionera, da su legitimisali pojedine putnike, ali da
kondukter nije upisivao imena na putni¢ke karie (podatak dobijen od
Kajevié Sefkija). Primjedba: Razgovor je otigledno vodjen telefonom.

SUP Uszice, OUP Priboj, 28.05.1998 god., SluZbena zabeljeska
sa razgovora sa Polimac Nurom iz Priboja (pisano olovkom).

Sasvim sli¢na zabelieéci sa razgovora sa pok. Polimac Nuredinom.
Beljesku sacinio, kao i onu sa raggovora sa Nuredinom, Bugarin Mirko.
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30.

31.

32,

33.

SUP Ugzice, OUP Prijepolje, 28.05.93. god. Izjava Kajevié

Sefkija, rodj. 13.10.1951 god. u Velikoj Zupi, Prijepolje, PT
mehaniéar, zaposlen u poéti Prijepolje.

K.S. isjavljuje da je u Strpcima otet njegov brat Nijasit Kajevié.
Poziva se na igjavu Sa,m,}e Zupcev:é da je kondukter pregledao karte, aki
ne i da je pri tome upisivao imena, te da je ovog konduktera® ponovo
vidjela v Strpcima i B. Pohu, 1ako ga je u Ugicu zamjenio drug1 kon-
dukter. Kajevié insistira na tome da je kondukter upisivao imena na
putne karte, a da su ispred njega iila dva milicionera. U tom smisln se
posziva na nepoznatog putnika i njegov &lanak objavljen u “Monitorn”,
kao i na trake koje potvrdjuju pismo “Monitoru”.

SUP Uzice, OUP Prijepolje, 28.05.93. god. Izjava Zekovi
Alme, rodj. 13.07.1964. god. u Prijepolju, tehnolog 'bez
zaposljenja, ul. Prve Sumadinske 3.

Z.A. izjavijuje da je u Strpcima ofet njen otac Zekovié Fevzija, Ukazuje
da ima indicija da je njen otac putovao sa izvjesnim Novakovidem iz
Brodareva, koji je to kasnije demantovac. Takodje navodi da je vo-
zom 671 putovala i advokat Kuburovié Dragica iz Prijepolja (pomenuta
je demantovala ovu tvidnju), kao i Milan Kokovié iz Prijepolja. Po
obavjeitenju Veljovié Ljubise iz Ban_]a.lulﬁe oteti su odvedeni u Focu.
Z.A. kaie da je trener odbojkaskog kluba iz Sremske 'Kamenice dop-
utovao sa 671 na dan otmice, te da je dao informaciju o otmi¢arima.

Izjava lica &iji je potpis necitak®, 29.05.1993. god.

Njome se tvrdi da na dan 27.02.1993. god. na vozu 671 nije bilo
sluibene pratnje na dijelu puta od BG do Uzica. Takodje se potvidjuje
da je kondukter iz igjave Zupéevié Sanije ustvari Gruji¢ié Nedeljko.
SM Brodarevo, 29.05.83. god. Izjava Topuzovié¢ Ifete, rodj.
12.07.1939 god. u Zavinogradju, Prijepolje, prebivalidte Bro-
darevo.

T.I. izjavljuje da je medju otetima i njen suprug Topuzovié Diafer.
Takodje tvrdi da je o otmici obavjestio Vrani¢ Velizar iz Brodareva.

Svierovatno Grujiciéa
®O¢igledno se radi o sludbenom licu
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34.

35.

36.

SM Brodarevo, 29.05.83. god. Izjava Hanié¢ Zahira, rodj.
15.06.1943 god. u Brodarevu, vezaé¢ u Planumu.

H.Z. izjavljuje da je u Strpcima otet i njegov sin Hani¢ Muhedin iz
Brodareva. On precigira da je o otmic informisan od Maleski Petra
(Makedonca), sestriéa Velizara Vraniéa, koji radi u Planurmu. Takod)e
navodi Zindovié Marinka iz Bijelakove (Prijepolje) kao saputnika (u
istom kupeu) sa Preljevié¢ Safetom. Tu je bio 1 Marinkov otac Kaéo,
koji je pokusao da ubjedi otmicare da ne odvode Safeta (?) — Nemojte
njega, on mi je komsija!

SM Brodarevo, 29.05.83. god. Izjava Smaila Alomeroviéa,
rodj. 01.01.1950 ged. u Zastupu, Prijepolje, Sjeni¢ki put
b.b., Prijepolje.

S.A. prijavljuje otmicu brata Alomerovié¢ Adema iz Prijepolja. Isti¢e da
je vijest o otmici donio sestrié Velizara Vraniéa, Makedonac. Takodje
izrajava sumnju, na osnovi izjave izbjeglice iz Trebinja’, da je konduk-
ter sa bradom vezan za otmicu. Tvrdi da je &no pri¢u o troici objesenih
u Strpcima, te da je njegov brat vidjen u Rudom. Te pri¢e je pronio
Tahtovié Dzahid, vozat “Polimljetransa” iz Prijepolja, nastanjen u Se-
ljanima, Prijepolje, a kome je sve to ispricao neki vozat iz Priboja. Pri-
jepoljem kru#i priéa da su oteti likvidirant 1 zakopani u Rudom. S.A.
ukazuje da su na vozu kac puinici bili i Zindovi¢ Mannko, Dulovié
Milan, Slatina — Borodarevo i Filipovié Zoran, nastaviiik u Seljasnici.
Pozivajud se na predsjedniks opitine Priboj, Popoviéa, S.A. smatra
da su kamioni otish prema Visegradu, Takodje misli da je Popovi¢
saradjivao u smislu rasvjetljenja otmice sa SUP-om Rudo. -

SM Breodarevo, 29.05.93. god. Izjava Ristevski Petre, rodj.
02.01.1962 god. u Dulju, Prilep, Makedonija, prebivalidte
Grobnice, Brodarevo, bravar u “Planumu®.

R.P. je putovao sa 671 na dan otmice zajedno sa Topuzovié Diaferom
i Jukom iz okoline Berana, ie sa Zarkom iz okoline Priboja, koji je
trebao da putuje u ZND-Rusija, gdje firma Ristevskog izvodi radove.
R.P. tvrdi da su iz voza 1zvedeni Topuzovié Dzafer 1 Juka, kao i dvije
djevojke, koje su se kasnije vratile. R.P. je stajao u hodniku, a otrméari

"Sanija Zupevié
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37.

38.

mu nijesu trafili dokumenta. R.P. ujavljuje da je Juka imao pistolj.
Nije vidio kamione.

SUP Utzice, OUP Prijepolje, 29.05.93. god Iz_]ava Pantovié
Zorana, rodj. 28.02.1958. god. u Kosatici, Prijepolje, stanuje
Prijepolju, Bostani 5, radi u Livnici.

Putovao je sajediio sa Ninéié Petrom, kojeg je u svoj kupe pozvao
Zekovié¢ Fevzija. P.Z. tvrdi da su ispred grupe otmitara ish dva mi-
licionera i tra#iii od puinika da pripreme line karte za pregled. P.Z.
mish da su otrméari nosili oznake Republike Srpske. Smatra da je ak-
cija vodjena struéno. P.Z. tvrdi da je jedan od otetih izvjesni Koéalo
iz Podgorice, a da se bavi preprodajom deviza. Izjavijuje da bi mogao
prepoznati 2-3 otmi¢ara. Posebno je zapagio (vodju) jednog, visokog
oko 190 cm, smedje kraée kose, neobrijanog (ne nosi bradu i brkove),
oko 30 godina starosti, sa debljim srebrpim lancem oko vrata, P.Z.
mish da je kamion u kojeg su smjesiali otete TAM 130. Kaze da je ¢uo
nekog od putnika ~Evo ih beli orlovi-, dok je kasnije ¢uo prién da se
radi o Lukievima.

SUP Utice, OUP Prijepolje®, 29.05.93. god. Izjave Corié
Nedzlda, rodj. 30.03.1860. god. u Bijelokovi, Prijepolje, tel.
25-547, i Memovié Sabana, rodj. 20.02.1958. god. u Zalugu,
Prijepolje, tel. 24-9886.

GORIC: Prijavljuje otmicu brata Corié Rasima. Cuo je da je na vozu
bio ljekar, Musliman, kome je prije dolaska n UZice re¢eno od strane
putniks v kupeu da ée “do Strbaca iz voza da pokupe sve Mushimane”.
Ovaj ljekar je izadao iz voza u Ugicu, odakle se javio svojima u Priboj,
a kasnije doputovao u Priboj drugim vozom®. Takodje je &uo‘da je
rukometna ekipa iz Priboja siéla u Ugicu, a kasnije autobusom doputo-
vala u Priboj. C.N. ukazuje na izjavu Zulicié Milke iz Novog Sada (nije
potpuno siguran), po kojoj se neki €ovjek iz Nikéiéa rukovao sa jednim
od otmicara.

Memovié: Prijavljuje otmicu brata Memovié¢ Fikreta. Potvrdjuje Cori-
¢evu izjavu. Dodaje da je 1zvjesmi Dragan, sef hotela u Rudom, izjavio

®Nije eksplicitno dato, ali se vidi po potpisu zapisniéara -
®*Ljekar je inage iz Priboja.
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da v otmici nijesu ucestvovali Rudjani, ve¢ Visegradjani. Sugerise ispi-
tivanje vidjenijih Srba iz Pribojske Banje, koji imaju “poslovne veze, a
i veze dverca nekih roba sa Visegradom”.

Corié: Predoava da u Prijepolju #ivi izvjesni “privatnik” Peja, kod
koga dolazi jedan od ministara iz BiH.

39. SUP Utice, OUP Prijepolje, 28.05.93. god. Izjava Jefié Rado-
jka, rodj. 31.03.1954. god. u Prijepolju, stanuje u Prijepolju,
radnik MUP Srbije, SM Prijepolje.

Na peronu u Uficu vidio je Zekovié Fevziju, a putovao je u bifen sa
Staki¢ Radomirom. U éodku bifea grupa Crnogoraca pjevala je “protiv
Abje”. Zajedno sa otmicarima iz vagona je izadao jedan od Crnogo-
raca, a vratio se u vagon posto je voz krenuo. Ovaj je izjavio da je
getvrti koji je pio sa njima (predstavio se kao Dragan) bio Musliman
i “da su potrogili milion dinara na pife, a da nijesu znah ko je on”.
Isti Crnogorac je potom ispri¢ao kako se obratio otmitarima da ée ga
(Dragana) liéno zaklati, a ovi njemu uzvratili da se odmakne, jer ée to
sami uraditi.

40. SUP Utzice, OUP Prijepolje, 29.05.93. god. Izjava Hodzié
Sabahete, rodj. 01.09.1950. god. u Prijepolju, stanuje u
Prijepolju, ul. 25 septembra 4.

Izjavu je dala povodom otmice svog brata Zekovi¢ Fevzije. Kaze da je
Alma Zekovié veé dala igjavu, te da je to sve 5io je élanovima porodice
poiznato. Abminu izjavu da je izvjesni Novakovié puiovao sa njenim
ocem potkrjepljuje iskazom da joj je to rekao Petko Despotovié “onog
dana kada je u Prijepolje stigao Zoran Arandjelovi¢”, te da Novakovié
radi u “Livnici”. Iz toga je onashvatila da se radi o Novakovi¢ Mladenu,
koji joj je telefonom sacpétio da uopéte nije putovao toga dana. Cula
Je da je Kuburovié Dragica, sudija iz Prijepolja, putovala istim vozom.
Prita je da je Kuburovié¢ Dragica to izjavila izvjesnom Seadu iz Prije-
polja. Nije joj jasno na koji je naéin Sredojevi¢ Bato kontaktirao sa
njenom snajkom Zekovié Refkom i bratanicom Zekovié Almom. Cula
je od koleginice Nin¢ié Milke da je Kijanovié Drago, kojem je nesretnim
slu¢ajem stradao sin, putovao istim vozom.

41. SUP Uzice, OUP Prijepolje, 29.05.93. god. Izjave Cvijetié
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42,

43.

Nenada, redj. 27.10.1971. god. u belfordu (Francuska),
stanuje u Prijepolju (Bostani} Bra¢e Marusi¢ 18, radnik MUP
Srbije, SM Prijepolje, i Golubevi¢ Peride, rodj. 15.11.1872.
god. u Prijepolju, stanuje u Prijepolju, Milisava Strikoviéa
b.b., radnik MUP Srbije, SM Prijepolje.

CVIIETIC: Ne sjeéa se datuma otmice. Putovao je sa Goluboviéem.
Vidio je i Salipur Zeljka (miliconara). Istite da otmiari od njih nijesu
trafili li¢ne karte, jer su bili u uniformama. Sijeéa se da je jedan od
otmi¢ara imao dugu prosijedu bradu, da je bio starosti 45-50, sred-
njeg ili nifeg rasta, da je nogio crmu Subaru sa kokardom. Primjetio
je da jedan od otmitara nosi oznaku milicije i (misk) vojske Repub-
like Sypske. Takodje istite da je jedam od otmidara izgjavo da legit-
imide vojska Republike Srpske, ali mu nije vidio oznake. Navodi da
Jedan od putnika, 24-25 godina starosti, sa zelenim 3alom, nije htio da
pokaie licou kartu, ali da je pokagao (najvjerovatnije) izbjeglicku kartu
iz Sarajeva, nakon ¢ega mu je naredjeno da izadje, sto je ovaj i n&imo.
Komentar putnika je bio da se izvedeni predstavio kao Srbin, ali da je
ustvari Mushman. C.N. kage da bi moida prepoznao otmicara koji je
pregledao Li¢ne karte.

GOLUBOVIC: Nema nista da doda gornjoj izjavi, sem da bi mogao
prepoznati jednog od otmicara, koji je stajao pored vagona.

SUP Uzice, OUP Prijepolje, 29.05.93. god. Izjava Ninéié
Vukas, rodj. 04.11.1952. god. u Prijepolju, tel. 22-961, radi u
“Livnici”.

Ne sijeéa se datuma otmice. Putovao je sa Pantovié Zoranom, od koga
se odvojio u vozu. U kupe ga je pozvao Zekovié Fevzija. Otmicari su
naredili dvijema djevojkama da udju u kupe. Zene nijesu legitimisali.
Odvel su Zekovié Fevziju. Na jednom od otmitara je zapazio oznaku
“milicija”.

MUP Srbije, UZSK, 28.05.93. god. Beograd, SluZbena za-
beljeska sastavljena od strane OSL MUP Srbije u vezi infor-
mativnog razgovora sa Ignjatovi¢ Sreékom, rodj. 12.05.1958,
kondukterom iz Uzica. ' '

Ignjatovi¢ kazuje da je vrijeme usporavanja voza prilikom ulaska u
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45.

Strpce 159, Izjavljuje da su tri hica v maskirnim wniformama usla
u Sirpcima. Jedan mi je rekao: — Jel vidi& ono brdo gore? Tu su juée
ubijeni jedan éovjek i jedna Zena sa dvoje djece, pa sad trazimo ko je
to uradio~. LS. tvrdi da je iz voza izvedeno 20-25 muskaraca. Do-
daje da je troicu prepoznao. Jedan je Musliman iz Prijepolja, terenski
radnik, koji mu je kazao — Sreéko, i mene odvedofe—. Drugi je mladié
(student) iz Sarajeva sa izbjeglitkom potvidom koju mu je pokazao.
Tredi je crnac sa povratnom kartom BG-Podgorica. Otmicar sa kojim
je razgovarao na rukavu je nosio amblem “Republika Srpska i Grb sa
¢etini ocila”. Primjetio je otmicara sa Subarom i kokardom.

. MUP Srbije, UZSK, 29.05.93. god. Beograd, Sluzbena za-

beljefka sastavljena tokem razgovora sa Buzov Koviljkom iz
Beograda, ITI Bulevar 42/24, Zuli¢ié¢ Milkom iz Beograda (ista
adresa) i Opanéina Ljuljanom iz Prijepolja, ul. Izeta Caviéa
53, studentom novinarstva sa smjestajem u SD “4 April” u
BG, a putnicom voza 671 na dan otmice.

BUZOV: Prijavljuje nestanak Buzov Toma iz Splita, njenog supruga,
koji je posao n obilazak sina na odsluzenju vojnog roka u Podgorici.

ZULICIC: Prijavljuje nestanak Zuli¢ié Zvjezdana, studenta DIF-a iz
Sarajeva.

OPANCINA: Nije primjetila policijsku pratnju na vozu. Izjavljuje da
je kondukter pregledao karte na uobi¢ajen nalin. Primjeéuje da su
jednog od putnika pustili poslje odgovora na pitanje koju slavu slavi.
Po polasku voza vidjela je grupu u maskirnim uniformama kako se
kreée ka stanici. Od putnika je ¢ula za odvedenog Izraelca. Misli da su
otmicari imali izrazen bosanski akcenat.

CB Bijelo Polje, 09.06.1993, Izjava Avdié Sefkija, rodj. 10.05.
1931 u selu Godusa, Bijelo Polje.

Avdié kage da po izlasku iz Beograda kondukier na kartama ispisuje
hemijskom olovkom prezimena putnika. Zbog toga mu se Avdié obratio
rijeéima —Sefe, zadto upisujete nasa prezimena na kartama— Odgovor:-
Ne boj se pista—, U Strpcima je Avdié primjetio kamion sa ciradom.
Jedan od oimicara je usao u kupe i pitao —Ko je taj Avdié?™ Na to
je Ihja (iz Marseméa Rijeke) reagovao — Daj mi tu kartu (LK). Vidis
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46.

47,

i da je ovaj éovjek bolestan?— Avdié dodaje da su mu vratili li¢nu .
kartu i poili dalje. Zatim podcrtava da otmitari nijesn trafili vozne
karte. Kao prilog. opisu otmicara navodi da su nosili beretke (ne sijeéa
se boje) i na njima trobojke. Po njegovoj procjeni, jedan od otmicara
je sa Bijelopoljskog podrudja. Misli da je voz u Strpcima stajao vide
od jednog sata. Cuo je da su odveli Li¢ina Djaza iz Lozne i jos 20
hca. Tvrdi da po polasku iz Beograda nije bilo milicionera u pratnji
konduktera. Zakljucuje da ne bi prepoznao otmicare.

Prilog iz)avi su: vozna karta K-15 sa upisanim 27.02.1993, 671 i vozna
karta BG-Minhen-BG (dva listiéa) na ko_]o_] je upisano “Avdié” (latlm-
com).

CB Berane, 10.08.1993, Izjava Marseni¢ Milutina, rodj. 01.06.
1928. god. u selu Rijeka Marseniéa, Ivangrad. -

Putovao je u istom kupen sa Avdiéem. Kazuje: “Odmah po polasku
voza u kupe je udao kondukter i nama pregledao vozne karte. Napomin-
jem da pritom na kartama nista nije pisalo nikome od putnika u kupeu”
U Strpcima je i on vidio kamion sa ciradom. Za dvojicu otmikara koji
su uili naglasava da nijesu napravili nikakav komentar i da su vratili
liéne karte. Kaze da je jedan od njih nosio Subaru, a drugi beretku,
bez oznaka. Misli da su govorili dijalektom iz BiH. Ponovo potvrdjuje
da kondukter nije nista pisao po kartama, a za svoju kaZe da je nije
saduvao. -

CB Berane, 10.06.1993, Izjava Proti¢ Hjje, rodj. 01.02.1926 u
Bekularu, Ivangrad, nge i stanuje.

Putovao je sa Marsenié Milutinom i dvojicom Muslimana (]eda.n od
njih je Avdié). Tvrdi da je kondukter pregledao karte kod Lajkovca,
te da na njima nista nije bilo napisano. Kaie da je kod Valjeva usao
momak iz Lozne 1°. Posjedovao je diak brasna. Za otmicare kase da
su nosili crvene beretke sa srpskom trobojkom. Primjetio je da su dva
cinca sprovedena. Komentarise da je 1 on primjetio kamion. Tvrdi da
su dva uniformisana lica prosla hodnikom, ali da u kupe nijesu ulazili.
Dodaje da bi jednog mozda mogao prepoznati. Izjavljuje da je voz
krenuo nakon odlaska kamiona sa izvedenim putnicima. Pri¢a da je od

10 Gazimov gin 7.
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48.

49,

50.

51,

52.

konduktera €uo da eu n jednom kupeu nadjeno vise bombi i dinamita.
Njihov kupe je bio negdje na sredini voza.

OUP Prijepolje’’, 02.06.1998, Izjava Vasa Starovlaha, rodj.
20.04.1943 u Rudom, svedtenik u Prijepolju, Volterova 74.

Tvid: da je i5a0 u Videgrad, gdje je razgovarao sa predstavnicima vojske
i SUP-a. Tom sastanku su prisustvovali komandant Dragicevié i vise
vojuih lica, ukupno njih 20. Predstavnici vlasti u Visegradu negiraju
ucesée u otmici, .kao i glavni isljednik SUP-a sa Pala. Takodje dodaje
da je telefonski razgovarao sa rodbinom u Rudom, ali i da tu nije dobio
korisnib informacija. Ka#e da je sadria) njegovih rasgovora prenio
Peirié Radojku, predsjedniku Opétine. ' '

QUP Prijepolje’®, 02.06.1993. god., Izjava Zekovié Refike,
rodj. 17.04.1949. god., penzioner iz Prijepolja, Sumadijska 3.

Daje opis otetog Zekovié Fevzije. Takodje opisuje vojnike koji st sa
njom putovah dana 30.05.1993. god. na relaciji BG-Prijepolje.

SM Brodarevo, 31.05.1993. god., Sluzbena beljeska sadinjena
tokom razgovora sa Dulovi¢ Milanom, rodj. 14.02.1951 u Sla-
tini kod Prijepolja, nastanjen u Slatini,

Ne sjeéa se datuma otmice. Kontrola uniformisanih lica u Strpcima
mu je izgledala rutinska. Nista nije primjetio, a tek je treéeg dana sa
televizije saznao da se radi o otmici.

SM Bredarevo, 01.06.1993. god., Izjava Zindovié Marinka,
rodj. 24.04.1940 u Iveziéima, gdje stanuje.

Tvrdi da je voz stigao u Strpce oko 17*, 4. da je stao nekoliko stotina
metara prije Strbaca. Po njemu su otmiéan nosili razliéite uniforme.
Njega su legitimisali. Zapaza da su 1zveh Preljevié¢ Safeta, njegovog
koms#iju. Izjavljuje da je vidio tri vojna kamiona marke DAJC. Tvrdi
da je tek sjutradan u Brodarevu saznao da se radi o kidnapovanju.

Republika Srbija, Ministarstve pravde, br. 700-00-00106/93
- 03, od 03.09.1993, Beograd, OkruZnom TuZilastvu u UZicu.

Hgudedi po potpisu zapisnicara.
13gudedi po potpisu zapisniZara.
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Zahtijevaju se relevantne informacije povodom urgencije Komisije Save-
zne Skupétine za ostvarivanje sloboda, pravai dugnosti gradjana, na in-
tervenciju Fonda za humanitarno pravo “Apel protiv diskriminacije”, u
kome se specificira otmica sa voza 671 Mujovié Hasa i Polimac Mustafe.
Takodje, kao 201 oteti se pominje neidentifikovani ¢ovjek iz Sjenice.
Inmstira se na upisivanju imena putnika od sirane konduktera, a u
prisustvu milicije. Shijedi nig ve¢ poznatih i igjava.

53. Republika Srbija, OkruZno javno Tuillaétvo, KTN br 130/93,
od 14.02.1994. god. Ugzice.

Dopis Skupétini Crne Gore (u posjedu Kpmisije).

54, Republika Srbija, OkruZno Javne Tuzilastve u Uzicu, KTN br.
130/93 od 14.02.1994, Dopis Republitkom Javnom TuZilastvu
Srbije.

Informacija o tome &to je sve preduzeto u smislu rasvjetljenja otmice u

Strpcima, a u vesi sahtjeva Skupétine Crne Gore (u posjedu Komisije).
55. Zahtjev Skupé#tine Crne Gore od 27.01.1994.
U posjedu Komisije.

56. Republika Srbija, OkruZno Javno Tuzilaitvoe u Uzicu, 27.10.
1993. god, Dopis Ministarstvu Pravde — Beograd.

Ovo je odgovor na zahtjev Fonda za humanitarno pravo u pogledu ot-
mice Hasana Mujoviéa i Mustafe Polimca iz Priboja. U njemu se speci-
ficiraju dokumenta u posjedu OkruZnog tuziladiava: a) Prijava o otmici
od 10.03.1993. god.; b) Zahtjev za otkrivanje nepoznatog pocinioca od
12.03.1993. god.; ¢) Obavjeitenje od SUP-a Uzice da je po zahtjevu
postupljenc (16.06.1993.god.); d) Obavjestenje od strane SUP-a Utice
da je napravljen veéi broj informativnih raggovora; e¢) Obavjedtenje
SUP-a Utzice da su uzete 42 izjave, a da identitet otmicara nije otkriven,
te da je sudbina otetih neizvjesna; {) Informacija da ovlaséena lica pre-
duzimaju dalje mjere u smislu rasvjethjavanja otmice; g) Izjava da pro-
tiv Luki¢ Milana nije vodjena istraga!® u vezi otmice u Strpcima; h) -

130Qva rijeé je unesena po smislt konteksta, tj. saéinilac izvjestaja D.Burzan napravio
je gresku prilikom beljefenja primjedbi, izostavljajuéi rije€, kojs moie biti jako bitna.
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57.

58.

Izjava da Okruinom tufiladtvu nijesu podnjete kriviéne prijave u vem
eventualne otmice Hasana Mujoviéa i Mustafe Polimca, te da u tom
smislu nema saznanja.

Republika Srbija, OkruZneo Javno Tuzilatve Uzice, KTN 130/-
93 od 12.03.1983. god., Odjeljenje UP Priboj (njihov ku broj
134/93), Zahtjev za otkrtivanje nepoznatog poéinioca otmice.

Ovdje nije eksplicirano da se radi o otmici u Strpcima, 3to je vjerovatno
uradjeno u navedenom dokumentu.

Sluzbena zabeljedka VD Okruznog Javnog TuZioca, gospodina
Vojislava Hiéa, KTN 130/93 od 04.02.1994. god.

Okruini tufilac beljeii da je 04.02.1994. god. telefonski razgavarao
sa VD Tugioca Republike Srbije, gospodinom Draganom Petkovicem, i
informisao ga o podnesku Komisije Skupstine C.G. Tom prilikom mu je
re¢eno da saéeka sa odgovorom dok se Republi¢ki tuZilac ne konsultuje
sa saveznim tulocem o nafinu i putu odgovora na navedeni zahtjev.

Uvid izvriio i saéinio Izvjesta;:

Dragifa Burzan,
Predsjednik Komisije
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Republika Crna Gora
SKUPSTINA
-Komisija za prikupljanje informacija
o otmici putnika -
Broj 02-111/4-95

Podgorica, 3.aprila 1995.godine

U prilogu akta dostavljam Vam, dopise koje je predsjednik Komisije
dr DragiSa Burzan dostavio Republilkom javnom tuZiocu Srbije i OkruZnom javnom

tuziocu UZice, na uvid i koriséenje.

4 rprioen-i
ovan Simonovic

Elanovima Komisije

DOSTAVLJENO: ;f? TAR KOMISIJE = 7
A




Zkupstina Crne BGore

Komisija za prikupljanizs informacija o otmici
putnika iz voza br. 471 izvrienoj u Strpcima
27 .02.199%. god.

B [Ol~,-//{//§*~qj/

FPodgorica, 31.03.1995. acod.

REPUBLICKOM JAVNOM TUZIOCH REPUBLIKE SRERIJE

gospodinu Draganu Petkovidu
Poétoﬁani‘

pismom saveznog ministra pravde, gospeodina Urefa Klikovoca, od 24,
231.1995. godine, €iju kepiju Yam dostaevljamo u prilogu,. Komisiia
je obavieftena o© Vasoj spremnosti da opredshtavnicims Homisije

w Javnoo okruinog

.

stavite na uvid relevantny dokumentaciiu v posis

tufiocas w UEicu.

Bududi da do danas pomenuts dokumentacija nijs prispjiele Eomisi .
a da pismom if Kabinets gospodina Elikovos nije precizirano da 131

je Javnom ckrufnom tuZiocu u UEicy upucdeno cdobrenie za stavijiarnie
dokumentaciie na wuvid Komisijii, koje =mo inace od Vas trafilil dopisom
br. O02Z2-137/2 od 04.05.19%74. god., molis Yas da preduzmete
adgovarajucte korake u smislu uvbhrrsvania procedurs nafeg wvids o
gore navedenu dokumentaciju. Isto tako, ukolikeo to ved nijizste

I
wradili. molim Vas da tralenc odobrenie dostavite Javhom okrulnom

|1

tufFicocu v Udicu, kako bi nas dirsktni kontak =sa niime dao Fslisni

recultat,

2 pofstovanian,




Skupsitina Crne Gore
Komisija za prikuplj
putnika iz voza br.
27.02.1993.
Br:op. /M/a-91"

Podgorica,

god,

OKRUZNOM
Fostovani,

pismom iz Kabineta

Klikoveca, &iju Vam

spremnosti Drlavnog

Petkovica, da Komisi

posiedu, & koja s

gospodina FPethkowid
nam br.

u  dopis

neophodan uslov
Komisiii, mplim
saglasnosti,
dokumenta 111

ovaij konadno

tuiogca Republike Srbije,

izviestite.

ifl

nostovaniem,

[ E2 Y.

oztvario.

anje informacija o otmici

471 izvrEenol u Strpcima

JAVNOM  TUZIOCU UZICE

saveznpg . ministra pravde, gospodina Urosa
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Skupsgtina Crne Gore

¥omisija za prikupljanie informacija o otmici
putnika 1z voza br. 671 izvresenoi u Strpcima
27021993, god.

wr: ©2 <2617y

Fodgorica, 13.12.19%3. god.

REFUBLICKOM JAVNOM TUZIOCU REFURLIKE SRBIJE

gospodinu Draganu Fetkovidu

Postovani,

tokom uvida 1w Vasu dokumentaciju u vezi otmice u Strpcima
primietio sam da ne posjedujete dokument, dat u prilogu, kojljeg sam
inace svojevremeno nudio MUF-u Crhne Gore. Zapravo, radi se o pismu
v kojem se nudi saradnja u smislu rasvietljavania otmice, a navode
se i imena mogudih kandidata za otmidare. Vierujem da Vadoj paiZnji

nece promaci molba autora pisma u pogledua maksimalne diskreciie,

te da ¢e pismo modi proditatl samo ljudli od Vaseg potpunog
povierenija. Takodie Vas molim da u vezi ovog dakumenta pronadjete
formu 1 sadrfaj informisanja istraZitelja u MUF—1 Srbije

zaduZzenih za otmicu w Strpcima.

Inace, moram priznati da sam lidno jako nezadovoljan istragom koja
Jje vodiena u Srbiji povodom obtmice (za Crnu Gora nemam wvaljanih
dokaza de je takwve uopste i1 bilio). U tom smislu smatram da, s
aobzirom na to da je otmica ogroman zlodin 1 atak na driava i
oznovne cilviliracijske vrijednosti o pogledu ljudskih prava,
istrazi nije dat odgovarajudi paliticki aokvir, ti. nije
konstituizsano tijele sa Sirokim oviasdenjima i obavezrom da vris
kEoordinaciju medju nizom sluibi subgrdiniranih razlicitim
ministarstvima. Sasvim je jasno da masovna otmica ne mofe biti
predmetom rutinske policijske istrage. U tom smislu moram redi da
s& zra propuste 4 istrazi najmanje mogu teretiti  istra2itelii na
terenu. Sudedi prema dokumentima koje ste mi Vi dali na wvid,
istraga je vodjiena na mahove, ber kontinuiteta u vremenu, dok
¢injenica da posliednii istraini dokument nosi datum Juna 93—de
posebno onespokojava. lpodio sam 1 odredjen broj nedostataka u

pogledu konsekventnosti istrage, ali o tome, kao i o ostalom, £u

e




Vas detalino informisatli narednih dana.

Foslije uvida u Vagdu dokumentaciju. Komisija Jje stala na
stanoviste da treba provieriti nmiz <injenica 1 nejasnoda, pa me jie
u cilju sfikasnijeg rada na poslijednioi siednici Dvlaétila da
direktno kontaktiram sa Vama, istrafiteljima v Srbiji 1 sa MUF—om
Crne Gore. Vama Jje zasigurno Jasno da Komisija nema nikakve
ingerencije na teritoriji SFEijE, ali, usprkos tome, vierujem da

cemo imati plodnu saradnju.

Zabvaljujudi Vam se jos jednput na ljubaznosti i pomodi, uz srdacne
paozdrave i1 najbolije Zelje,
DragiZa Burzan,

; " Predsjednit Komislje
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CKYIUTHHY LIPHE TOPE

- KOMMCH]H 3a MNpHKyNbame HHPOpMALHIA O OTMHIH
NYTHUKA H3 Bo3a 6p. 671 msspmenoj y [MTprnuema -

Nonogropepuna

Mosonom Bamer HHcMa 6p. 02-111/3-95 opg 31.3.
1995, roguHe o6GaBemraBaM Bac Ha ce npenoMeT OXPYXHOT jaBEOT Ty-
wxunamrsa y Y®uuy KTH.6p.130/93 dopmupal nbsonom OTMHLE NYyTHHKA
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IOHH Byp3sas ¥ Peny6iauurH jaBHH Tyxunay {nupexTHM Tenedou 011/
658-941}) v OMpEeXTHOM TellePOHCKOM KOHTAKTY noroeope peTane Be3aHe

3a OaH K BpeMme JOonackika.




Republika Crna Gora
SKUPSTINA
Komisija za prikupljanje informacija
o otmici putnika
Broj 02-1137/5

Podgorica, 9.jula 1996.godine

Prema dogovoru sa osme sjednice Komisije odrZane 14.juna 1996.
godine, u prilogu Vam dostavljam zapisnike sa sedme i osme sjednice Komisije.

Vase primjedbe i sugestije u vezi ovih zapisnika moZete saopétiti
predsjedniku Komisije dr Dragisi Burzanu, kako bi ih imao u vidu prilikom
ovjere istih.

S )(’“ETAR KOMISIJE
Al G M C
Milovan Simonovié




ZAPI SNTIK
sa osme sjednice Komisije za prikupljanje informacija o otmici
putnika - gradana Republike Crne Gore iz voza br. 671 dana 27.02

1993. godine, odrZane 14. juna 1996. godine

Sjednica je pofela sa radom u 11 sati.
Sjednicu je otveorio i istoj predsjedavao dr DragiSa

Burzan, predsjednik Komisije.

O zapisniku sa sjednice starao se Milovan Simonovié,
sekretar Komisije. ' '

‘ Sjednici su, pored predsjednika Komisije, prisustvo-
vali poslanici - &lanovi Komisije: Savo Jablan i Ljubo Glufac, a
odustni su Uros$ Klikovac i Ljubomir Ilié, koji je podnio ostavku
na rad u Komisiji i kome je u meduvremenu prestao mandat posla-
nika u SkupStini Republike Crne Gore prije vremena na koje je

biran.

Pored ¢lanova Komisije sjednici je prisustvovao i
Rifat Rastoder, predstavnik rodbine otetih putnika.

Rad sjednice pratili su predstavnici sredstava infor-
misanja.

Za sjednicu je utvrdjen sljedeci

DNEVNI RED:

Utvrdivanje teksta Izvjestaja o prikupljenim informa-
cijama i radu Koﬁisije.

Uvodne napomene o ovoj talki dnevnog reda dac je dr Dr
giSa Burzan predsjednik Komisije.

Predstavnik rodbine otetih putnika Rifat Rastoder se,
U ime rodbine otetih putnika, duboko zahvalio Komisiji u cjelini
kao i1 posebno jednom broju poslanika koji su se narocito angaZo-
vali na ovom pitanju.

Nakon rasprave u kojoj su ulestvovali Savo Jablan,
Ljubo GluSac i dr DragisSa Burzan poslanici i Rifat Rastoder,
predstavnik rodbine otetih putnika,Komisija je utvrdila konacan “

test IzvjeStaja o prikupljenim informacijama i radu Komisije

—M




2.

koji je u prilogu dostavila SkupsStini Republike Crne Gore s molbom
da ga uvrsti u dnevni red SkupsStine za treéu sjednicu prvog redov-
nog zasijedanja u 1996. godini.

Za predstavnika Komisije, prilikom razmatranja Izvje-
Staja, odredjen je poslanik dr DragiSa Burzan, predsjednik Komisije.

Predmetni izvjeStaj predstavlija sastavni dio ovog

zapisnika.

Sjednica Komisije je zavr3ila rad u 12 sati i 55 mi-
nuta.
SEKRETAR KOMISIJE PREDSJEDNIK KOMISIJE
Milovan Simonovidé Dr DragisSa Burzan




ZAPISBSNTIK

sa sedme sjednice Komisije za prikupljanje informacija o
otmici putnika - gradana Republike Crne Gore iz voza br. 671

dana 27. 02, 1993. godine, odrZane 23. februara 1996. godine

Sjednica je polela sa radom u 11 sati.

Sjednicom je predsjedavac dr Dragifa Burzan, pred-
sjednik Komisije.

0 zapisniku sa sjednice starao se Milovan Simnovig,
sekretar Komisije.

Sjednici su, poged predsjednika Komisije, prisustvo-
vali poslanici: Savo Jablan i Ljubo Glu3ac, a odsutni su Uro$
Klikovac i Lijubomir Ilié, koji je podnio ostavku na rad u Komi-
siji i kome je u meduvremenu prestao mandatposlanika u SkupStini
Republike prije vremena na koje je biran zbog iskljucenja iz
&lanstva Srpse radikalne stranke Crne Gore sa ¢ije je izborne
liste biran.

Rad sjednice pratili su predstavnici sredstava javnog
informisanija.

Zapisnik sa Seste sjednice ovjeren je bez primjedaba.

Za sjednicu je utvrdjen sljedeci

DNEVNI RED:

1. Razmatranje Predloga primjedbi na IzvjeSta] sa
uvida u dokumentaciju u posjedu Javnog tuZioca
Republike Srbije;

2. Utvrdivanje teksta Izvje3taja o dosadaSnjim sazna-
njima, problemima u radu i predlog za donoSenje
zakljuCka i odluke.

Ad. 1:

Uvodne napomene po ovoj tacki dnevnog reda dao Jje
dr Dragi$a Burzan, predsjednik Komisije.
Nakon rasprave o ovo]j tacCki dnevnog reda u kojoj su

udestvovali Savo Jablan, Ljubo Glufac i dr DragiSa Burzan,

rm




poslanici i &lanovi Komisije, Komisija je prihvatila Predlog
primjedbi na IzvjesStaj sa uvida u Dokumentaciju u posjedu Javnog
tuZioca Republike Srbiije.

Predlog ovih primjedaba uraden je u posebnom tekstu

i ¢ini sastavni dio ovog zapisnika.

Ad - 2:

Uvodne napomene i o ovej tacdki dnevnog reda dao je
dr Dragisa Burzan, predsjednik Komisije. On je istakao da ovaj
izvjeStaj ne predstavlja konacan izvjeStaj o radu Komisije, ved
ima za cilj da ukaZe na dosadaSnja saznanja i probleme u radu
sa predlogom zakljucaka 1 odluke za dalji rad Komisije.

Sekretar Komisije Milovan Simonovié je ukazao da
prema Odluci o obrazovanju ove Komisije, koja je objavlijena u
{("SluZbenom listu RCG", br. 47/93), Komisija podnosi Izvjedtaj
¢ svom radu, na kraju, kada obavi zadatke zbog kojih je obrazo-
vana i nakon razmatranja IzvjeStaja od strane SkupStine prestaje
dalji rad Komisije. On je ovom prilikom izrazio bojaznost da
zbog proceduralnog razloga ovaj Izvije3taj nede biti uvrdten u

dnevni red sjednice SkupStine.

Nakon uvodnih napomena predsjednika Komisije, obra-
zloZzenja sekretara Komisije i rasprave u kojoj su ufestvovali
poslanici - Clanovi Komisije Savo Jablan, Lijubo GluSac i dr Dra-
giSa Burzan, Komisija je utvrdila tekst IzvjeZtaja o dosadad-
njim saznanjima, problemima u radu 1 Predlog za donoSenje za-
kljucka i odluke koji je u prilogu dostavila SkupStini Repub-
like Crne Gore s molbom da se uvrsti u dnevni red SkupStine za

prvu sjednicu tredeg redovnog zasijedanja u 1996. godini.

Za predstavnika Komisije, prilikom razmatranja Iz- ;
vieStaja, odredjen je poslanik dr Dragifa Burzan, predsjednik
Komisije.

Predmetni IzvijesStaj predstavlja sastavni dio ovog

zapisnika.




Predsjednik Komisije dr DragiSa Burzan obavijestio
je Clanove Komisije da je poslao dva dopisa MUP-u Crne Gore, na
ruke Ministra a koji se odnose na mogudée otmicare i imaju odre-
den stepen povjerljivih dokumenata. Clanovi Komisije mogu se
upoznati sa sadrZajem ovih dockumenata uz duZno posStovanje nacina
rukovanja sa dokumentima ovog stepena povijerljivosti.

Na kraju sjednice predsjednik Komisije je zatraZio
od Komisije i dobic ovlaSdenije da moZe da kontaktira sa predstav-
nicima Medunarodnih organa i organizacija uz obavezu da o tim
kontaktima obavjeStava &lanove Komisije.

Sjednica Komisije je zavrS$ila rad u 12 sati i 35 mi-

nuta.

SERRETAR KOMISIJE PREDSJEDNIK KOMISIJE

Milovan Simonovié Dr DragiZa Burzan




REPUBLIKA CRNA GORA
SKUPSTINA

Komisija za prikupljanje informacija

o otmici putnika iz voza br. 671 izvrie-
noj u Strpcima 27.02.1993 god.

Broj: L?OZ -f 0’ %

Podgorica, 31.01.1996 god.

PRIMJEDBE NA ISTRAZNI
POSTUPAK

— safinjene na osnovu Izvjestaja o rezultatima uvida u

dokumentaciju o otmici u Strpcima u posjedu Javnog tuzioca
Republike Srbije* —

Sacinioc primjedbi pretposiavlja da je isirazna dokumentacija, koja )e
obradjena u Izvjediaju, kompletna. Isto tako, ambicija sacinioca nije da hsta
primjedbi bude iscrpna — samo ocigledni propusti su uzeti u obzir. Primjedbe
su:

1. NEADEKVATNA ORGANIZACIJA ISTRAGE. Otmica u Sirpcima je
ogroman zlo¢in, kako po broju direkino ostecenih, tako i po wzasnim
politi¢kim posljedicama koje je proizvela na podrucju Srbije 1 Crne
Gore, pa i sire. Nadin 1 mjesto izvrsenja, ofigledna nsmjerenost ka jed-
noj naciji (Muslimanima), ambijent rata u blizini i sli¢no ¢ine ga toliko
specifiénim da je sasvim neadekvaino njegovo razrjesavanje pokusati
“rutinski”, j. povjeriti ga gotovo u cijelini lokalnom tuzilastvu i organ-
ima MUP-a. Ukoliko se u postojeéem zakonskom ambijentu nije moglo

1Dokumenat u viasnistve Komisije, Podgorica, 14.12.1995. god.
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naéi uporiste za formiranje specijalne istraine komisije sa najsirim
ovlaséenjima, onda se morala procesuirati odgovarajuéa uredba ili za-
kon u tom cilju?. U susiini, zahtijevao se sinhronizovan rad sluibi
razli¢itih ministarstava i drugih institucija driave. Tako, iz priloZenih
dokumenata se ne vidi da je bilo poknsaja nkljuivanja medjunarodnih
organizacija koje bi mogle biti od pomodi u rasvjetljavanju otmice, kon-
tinniranog insistiranja kod vlasti na Palama u pogledu vrienja istrage
na tentoriji pod njenom konirolom, angafovanja obavjeitajnik slugbi
na prikupljanju podataka itd. Nepostojanje dobre koordinacije u is-
traznom postupku pokazuje ¢injenica da u pregledanoj dokumentaciji
nema govora o operativno) akciji MUP-a Crne Gore, koja je po doku-
meniovanom saznanju Komisije postojala. Pored ioga, Predsjednik
Crne Gore i tadadnji ministar unuirasnjih poslova izjavii su rodbini
otetih, ve¢ prvih dana nakon otmice, da je u toku operativna ak-
cija Saveznih 1 Republi¢kih organa, te da su dvojica operativaca iila
na pregovore sa otméanma, “odakle su jedva Zive glave izvukh.” Sa
kime su t1 pregovori vodjeni? Ovo se ne moie se odgovoriti na osnovu
pomenutih dokumenata, mada je logitno da je to za istragu od nepro-
cijenjive vaznosti. Konactno, nema dokumenta o finansiranju istrage;
pretpostavka je da se istraga finansirala iz “redovnih” sredstava, tj. da
nijesu obezbjedjena namjenska sredstva poirebna za opseZne isirazne
aktivnosti, primjerne velié¢im i znadaju zlo¢ina. Sve je to izostalo, pa
se moze ocijeniti da koncipiranja istrage na najvisem politi¢ckom nivon
nije bilo.

2. VREMENSKA LOKALIZOVANOST ISTRAGE. Prema datumima is-
trainih dokumenata moie se tvrditi da je istraga vréena na mahove :
prvo pocetkom maria a potom kraj maja — pocetak juna 1993. god.
Nakon toga nema nikakvih istraznih radnji, bar ne prema priloeno)
dokumentaciji. Dakle, sasvim je jasno da istraga nema kontinuitet u
vrement i da je lokalizovana u relativno kratkom vremenskom peri-
odu. Istine radi, v dokumentaciji nema dokumenta koji bi svjedoéio
o prekidu istrage. Intermitentan karakter istrage nesumnjivo je prois-
tekao 1z nedostataka 1strage opisanih pod primjedbom 1.

*Istina, Skupétina Crne Gore formiralaje Komisiju za prikupljanje informacija o otmidi,
ali bez istraZnih ingerencija; napori brojnik poslanike u Skupétini Crne Gore da se Komisiji
obezbijedi istrazna kompetencija nijesu dali rezultate.




3. PROSTORNA LOKALIZOVANOST ISTRAGE. Isiraga je lokalizo-
vana na podruéju Utica, Priboja, Prijepolja i Brodareva, sa par uzetih
izjava van tog podruéja. Uszevi u obzir da je veéina putnika — svje-
doka otmice — imala odrediste v Crnoj Gori, morali su se uéiniti napori
kako bi se od ovih uzele 1zjave. Takodje, morali su se iznaé nacini da se
“podje tragom” ofmicara, tj. istragu progiriti 1 na Bosnu i Hercegovinn.

4. NESISTEMATICNOST I JEDNOLICNOST ISTRAGE. Nedostatak u
koncipiranju istrage, opisan pod 1., prouzrokovao je dalje sistematske
propuste. Naime, paralelno sa hitnim istraZnim radnjama, kao 8to su
nzimanje izjava od sluzbenih lica na vozu i putnika, bilo je potrebno de-
taljno “snimiti” kretanje voza 671 od Beograda do Strbaca, razloge nje-
govog kasnjenja, kao i sve nepravilnosti u popunjenosii i ponasanju os-
oblja. Takodje, bilo je neophodno “obraditi” sve informacije u posjedu
sluibi zaduiZenih za bezbjednost gradjana u Eirem regionu, prikupljenih
u duzem vremenskom periodu prije i posije otmice, a koje su mogle biti
indikativoe u smislu rasvjetljenja otmice. Ovo zatudjuje tim vise sto je
mnogim svjedocima istrage bilo jasno da je voz 671 cesto zaustavljan
od strane vojske bosanskih Srba, a i postojanje paravojski sa poznatim
imenima lidera, te je normalno pretpostaviti da su organi bezbjednosti,
obavjestajne sluzbe itd. morali prikupljati podatke o svemu tome.
Obavezno je bilo obaviti informativne razgovore sa dobrovoljcima u vo-
jsci bosanskih Srba sa podruéja Priboja, UZica, Prijepolja itd., tim prije
8to je vise svjedoka otmice tvrdilo da su otmilari, sudedi prema akcentu
1 dijalektu govora, prije sa podrucja Srbije 1 Crne Gore nego iz BiH.
Na isti nacin se moralo postupiti sa izbjeglicama sa podruéja Rudog i
Visegrada, licima koja su iz raznih drugaéijib razloga prelasili granicu,
a narocito sa pripadnicima vojske bosanskih Srba. S obzirom da je
u dtampi bilo vide napisa u vezi otmice i sndbine otetih, apsolutno je
nedopustivo njihovo ignorisanje, odnosno propustanje adekvatne prav-
jere, koja podrazumjeva i prateéu dokumentaciju. U vezi sa time, npr.
“Negavisni vojvodjanski list” od 04.06.1993 pise da je “Dobrica Cosié
preko vojne sluibe bezbjednosti pronagao ubice kidnapovanih putnika
iz voza... U ovoj akciji, kazu, ntvrdjeno je, uéestvovao je 1 MUP Sr-
bije uz znanje ministra Sokoloviéa.” Nije li istraga zainieresovana za
ovakve napise? “Borba” od 07.12.1994-te navodi ime specijalca MUP-a
Srbije, koji ima odredjena saznanja o sudbini otetih. “Balkan Ekspres”




pise o Milanu Lukiéu kao vodji jedinice koja je izvriila otmicu, a koju
je navodno naoruiavao Mihalj Kertes. Clanak ima ambiciju i da pre-
cizno ukaie na mjesto, ponovo navodne, ekzekucije oteith. Posebno
mjesto medju novinskim napisima ima intervju Predsjednika SRJ Zo-
rana Liliéa beogradskoj “Politici”, u kojem imenuje izvréioca i organi-
zatore otmice. Neizbjena pretpostavka je da je Predsjednik svoj stav
iznio na osnovu dokumentovanih saznanja, pa su istraini organi morali
pokazati interesovanje i u tom smislu. Uglavnom, istraga se ogranméila
na uzimanje izjava, 8to bi bilo normalno za poéetnu fazu istrage, a iz
ovih se ne vidi da li je pokusavano svjedocima postaviti pitanja na os-
novu drugih sagnapja. Tvrdnja o nesisiematiénosti istrage utemeljena
je i u primjedbama koje slijede.

5. KONSEKVENTNOST U ISTRAZNOM POSTUPKU. Iz pregledane
dokumentacije se da primjetiti se da su organi MUP-a na lokainom
nivou, koji su izvriili gotovo cijelokupnu dosadasnju istragu, pokusali
konsekventno pratifa izjave svjedoka i razviti istragu, mada imai velikih
propusta u smislu dosljednosti u istraznom postupku, éje je otklanja-
nje bilo u njthovoj moéi. Generalno, konsekventne obrade raspologivih
¢injenica i indicija nije bilo, vezano za razloge izloZene pod 1. Detalino
obrazlozenje ovog stava shjedi:

o S obzirom na efikasnost otmice i éinjenicu da su otmicari propustili
lokalni voz Prijepolje — BG, prirodna je sumnja da je ona detaljno
planirana. Stoga ¢udi da razlozi kasnjenja voza, kao 1 njegovo
kretanje, nijesu potpuno obrazlozeni i dokumentovani.

e Budué da je u dokumentu br. 45° eksplicitno navedeno da je kon-
dukter po polasku voza iz BG-da upisivao imena na vozne karte,
8to je dosta neuobi¢ajeno, kao i sadriaj razgovora putnika sa kon-
dukierom, provjera te moguénosii nije dobro obavijena. Naime,
putnik je kao dokaz prilozio voznu kartu, ¢ija je foiokopija u pos-
jedu Javnog tuzioca Republike Srbije, pa je bilo neophodno prib-
aviti misljenje grafologa, tim prije 3o identitet konduktera nije
bilo iesko utvrditi, dokument br. 32. Istina, u cilju provjere
(otigledno) navoda svjedoka, istraini organi su uzeh tri izjave :

*Izvjedtaj o rezultatima uvida u dokumentaciju u posjedu Javnog tuZioca &publike
Srbije — u posjedu Komisije. U daljem tekstu e se svi brojevi odnositi na ovaj dokument.
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br. 28, 461 47, u kojima je negirano upisivanje imena na kartama.
Medjutim, izjave su u drugim detaljima, npr. oko legitimisanja
putnika u kupeu od strane otmiéara, u potpunosti kontradiktorne,
to ih dovodi u sumnju.

e Pitanje prisustva sluzbene pratnje na vozu, kao i razloge njenog
eventualnog odsustva, ostalo je nerazrjefeno. U kontradikeiji su
izjave br. 28 i sluibena zabeljeska br. 32. (takodje i izjava br. 9).

o Da li je voz zaustavljan na signalu u stanici Strpci? Prema iz-
javama br. 71 br. 17 odgovor je potvidan. Medjutim, izgleda da
ge tog pitanja niko vise nije dotakao. Safinilac primjedbe sma-
tra da je i taj podatak vaZan za rekonstrukciju dogadjaja, pa ne
razumije zasto to pitanje nije postavljeno veéem broju svjedoka.

e Natin zaustavljanja voza je sigurno od velike vainosti. U tom
smishu su u kontradikciji zapisnik br. 21 izjava br. 7, na primjer.
Ne vidi se sistematsko propitivanje svjedoka da bi se nadao odgovor
na to pitanje.

® Iz zapisnika br. 21 izjave br. 9 vidi se dasu SM Utzice i saobraéajni
dispacer u PoZegl obavjestenm da je voz blokiran*. Istraga je u
potpunosti zanemarila tu {injenicu, odnosno nije se pozabavila
pitanjem mogude reakcije nadleinih organa veé tokom otmice.

¢ Na vozu je u trenutku otmice bilo prisutno deset milicionera, od
kojih dva u sluibenoj pratnji. Buduéi da su prosh obuku za vrienje
svoga posla, a i1 2bog radnog iskusiva 1 profesionalne obaveze, os-
novano je pretpostaviti da su njihova zapaZanja tafnija 1 da ih
ima viSe nego kada su u pitanju obi¢ni putnici. Medjutim, njihove
izjave su sture, sa jako malo detalja. Ovo se potencira tvrdnjom
svjedoks, takodje milicionera, dokument br. 4, da su milicioneri
u sluzbenoj pratn)i razgovarali sa otmicarima, te da su shvatilhi da
je rije¢ o otmici Muslimana, dokument br. 18. Apsolutno nedo-
pustiva greska uéinjena u istrazi vezana je za dokumente br. 12
1 18. Naime, jedan od praiioca voza prepoznaje izvjesnog Milana
Lukiéa kao vodju otmiéara. Isti milicioner se, po sopstvenoj izjavi,
nekoliko mjeseci prije toga u dva navrata sreo sa istim Luki¢em,

‘Daveoc obavjeitenja je u tom trenutkn imao saznanje da su lica koja vrie “blokadu”
naoreZana, tj. da se radi o nasilnom zaustavljanju voza.

5




pri Cemu mu je jednom stavljao i lisice na ruke. Inace, isti Milan
Luki¢ je u par navrata hapsen od sirane milicije Republike Stbije,
a 06.04.1994. god. je sudija okruinog suda u Beogradu, Dragoslav
Rakié, protiv njega pokrenuo postupak “zbog osnovane sumnje da
je 27.02.1993. god. protivpravno lifio slobode 17 putnika kod sela
Strpci, na prugi Beograd — Bar.” Dakle, zasto pomenuti mili-
coner nije tim prilikama suoter sa M. Lukiéem, ili zasto nema
dokumenta o rezultatu toga suotavanja? Zasto barem fotografija
Milana Lukié¢a (i pripadnika njegove grupe) nije pokazana mili-
cionerima i ostalim svjedocima oimice? Isto tako, neshvatljivo je
da svjedok iz zapisnika br. 2 nije ispitan u gomjem smish, Zadto
ovo nije pokunsano sa svjedocima koji su izjavili da bi mogli prepoz-
nati ponekog od otmicara, npr. davalac izjave br. 20. Milicioneri
u vozu morali su znati da su (i da ¢ée) otmitari upotrebiti vozilo
parkirano u reonu stanice. Da i su zapisali registarski broj ili, ako
to nije bilo moguce, zasto nijesu barem utvrdili tacan broj vozila
1 njihov 1zgled? Konaéno, zasto su neki od milicionera, iako ne na
duinosti u vrijeme oimice, ispitivani tek poslje tri mjeseca, npr.
dokument br. 417

Iskaz svjedoka otmice iz zapisnika br. 2 da otmicari nijesu imali oz-
nake na uniformama je u suprotnosti sa izjavama niza drugih svje-
doka. Taj svjedok je proveo relativno dugo vrijemne sa otmic¢arima.
Postoji moguénosi da je bio uplasen, npr. dokumenti br. 7 i br.
22, ali i suprotna, da je pokazao prisebnost, #to se ogleda u poziva
SUP-u Utiice i dispateru u Poiegi, kao i preciznom registrovanju
viemena dolaska 1 polaska voza. Kakogod, on je “zashuzivao ”
posebnu pagnju i provjeru, narocito sto je {po sopstvenom iskazu)
primjetio kuda i kako su se odvezli otmiéari sa svojim #rtvama.
Njegova tvrdnja da su se svi (otmiZan i oteti) odvesli (jednim)
vorilom je problematiéna u svjetlu izjava br. 351 51, a i nije
logi¢éna.

Isiraga nije utvrdila identitei i broj otetth. Iz dokumentacije se
vidi da e oteto 12 osoba, a svjedoci, kao uostalom i informacije
u posjedu Komisije, kazuju da je njihov broj znaino veéi, naj-
manje 20. Odavde proisticu sljedeéa pitanja: Da L su istrazni
organi uopste koordinisali svoje akcije sa MUP-om Crne Gore,




berem na nivou razmjene informacija o identitetu otetih? Naime,
u dokumentaciji u posjedu Javnog tugioca Repubhke Srbije ne po-
javljuju se imena otetih iz Crne Gore: Senada Djeceviéa, Esada
Kapetanovi¢a, Fehima Bakije, Rifata Husovié¢a, Jusufa Rastodera,
Ismeta Babati¢a i Sofiié Seéa, dok Komisija raspolaie dokumen-
tom izdatim od MUP-a Crne Gore iz koga proizilazi da su imeno-
vani #rtve otmice. Veliki broj svjedoka otmice navodi da je medju
otetima bio i jedan Arap i(ili) crnac, na putu za Sveti Stefan, npr.
dokumenti br. 11, 15, 25, 43,... U setu pregledanih dokumenata
nema onoga koji bi ukazivao na napore istragnih organa da utvrde
identitet otetog ili neke druge detalje v vezi njega. Neshvathivo je
da kod turisti¢kih agencija u Svetom Stefanu nije izvriena provjera
u tom cilju.

e Nije ispitano na osnovu éega svjedok iz dokumenta br. 9 tvrdi
da je iz voza izvedeno 8 lica Srpske nacionalnosti. Isto stoji i za
sviedoka iz dokementa br. 11.

o Nema pokusaja da se odgovon ko je Juka iz okoline Berana, doku-
ment br. 36. Da L je to Jusuf Rastoder? Ako je on, moida se
moglo kod policije u Beranama ispitaii da B je Jusuf Rastoder
imao prijavljen pidtolj, koje marke itd., s obzirom da svjedok tvrdi
da je Juka bio naoruian.

¢ Nema dokumenta kojim bi se potvrdilo da je ispitivana izjava sv-
jedoka iz dokumenta br. 38 :”..¢uo da je rukometna ekipa iz
Priboja sifla® u UZicu, a kasnije autobusom doputovala u Priboj.”
Nije tesko zakljuéiti da bi istinitost ove tvidnje podrazumjevala
saznanje ¢lanova rukometne ekipe da ée do otmice dodéi. Shéan
je 1 slucaj ljekara (Muslimana) kojeg su puinici u kupeu upozorili
da ée doéi do otmice, a koji je sifao u Ugicn, odatle se javio svo-
jima w Priboj, pa zatim drugim vozom otputovao za Priboj (isti
dokument).

o Svjedok iz dokumenta br. 25 tvrdi, pored ostalog, da je ¢uo da
su iz voza zvedena tri Srbina sa izbjegh¢kim legitimacijama. S
obzirom na praksu zaustavljanja vozova od strane vojske bosan-
skih Srba, sasvim je logi¢no da su otmicari tokom otmice odvodili

5Misli se sa voza 671 na dan otmice.




i “svoje degertere”. Time ¢udi da nije od vlasti na Palama za-
trazen podatak o hapienju dezertera u tom podruéju n vremenu
neposredne poslje otmice.

Ko je trener odbojkaskog kluba iz Sremske Kamenice, koji je dao
informaciju o otmicarima, dokuoment br. 31?7 Istraimi organi to
nijesu pokusali da utvrde.

Istraga nije pokusala da uivrdi ko su Crnogorci koji su u bifeu
pjevali “protiv Alije”, a od kojih je jedan bio u kontaktu sa otmi-
carima. Ovo zbunjuje, jer su ovi padal u odi ostalim putnicima
1 osoblju bifea, a ne bi bilo teiko utvrditi identitet otetog koji je
pio sa mjima.

U vezi dokumenta br. 40 moge se kazati da istraga nije pokusala
utvrditi identitet potencijalnog svjedoka.

Nije se pokusalo razjasniti da ki je kamion(i) sa otmi¢arima na-
pustio stanicu prije polaska voza 671. O ovome postoje opretne
izjave, npr. dokumenti br. 4, 81 9.

Sadiniocu primjedbi nijesu poznati rokowvi za dostavu kriviéne prni-
jave javnom tuiiocu od strane organa bezbjednosti, ali smatra
da je obavjestavanje javnog tuzioca u UZicu, dokument br. 1, a
s obzirom na dogadjaj, uzelo neprimjerno vrijeme. Ovdje valja
podsjetiti da je zapisnik o kriviénoj prijavi uéinjen sjutradan po
otmici (28.02.1993.god.), a da su orgam bezbjednosti obavjesteni
o otmicl za vrijeme njenog vrienja.

Istraga nije odgovorila i na izvanredno vaino pitanje: U Eijem je
viasnitvu Zeljeznitka stanica Strpci? Ako je u viasnistva ZTP
Beograd, da li je pod zastiltom VJ i MUP-a Srbije? Konatno, da
i je sama stanica na teritoriji BiH?

Primjedbe uéinio:
Dragisa Burzan,
Predsjednik Komisije




Republika Crna Gora
SKUPSTINA

-Komisija za prikupljanje info-
rmacija o otmici putnika-gradjiana
Repuklike Crne Gore iz vozs br.671
dera 27.februara 1993.godine -

Broj 02-157/8-9%
Podgerica, 28februara 1996.godine

SKUFSTINI REFUBLIKE CENE GCRE

PODGORTICA

Komisijs za prikupljange Informacije ¢ otmici putnika -
gradjans Republike Crne Gore iz veza br.671 dana 27.februara
1993.godine,na sjednici odrZsnoj 23.februara 199€.godine, utvi-
dila Jje tekst IZVJESTAJA O DOSADASNJIM SAZNANJIMA, PROELEMIMA U
RADU I PREDLOG ZA DONCEENJE ZAKLJUCAKA I ODLUKE koje vam u pri-
logu destavljam.

Melim vas da predmetni Izvjeftaj uvrstite u drevni red
SkupStine za prvu sjednicu prvog redovnog zasijedanja u 19%6.go-
dini.

Za predstavnike Komisje, prilikom razmatranja Izvjeita-
Ja,odredjen Jje poslanik dr Dregifs Burzan, predsiednik Komisije.

~

gurrve.

APREFBZEDNIK KOMISIJE
Q»" 1:}.5 PR .
&

£
QEip agd sa Burzan

]

S

Y




£ . IZVJESTAJ

O DOSADASNJIM SAZNANJIMf, PROBLEMIMA U RADU I
_ 'PREDLOG ZA-~DONDSENJE ZAKLJUCAKA I;ODLUKE .

. Tokom perioda duzeg:ed dvije godine u kojem Komisija djeluje, od osmi-
van}a do danas,ona.se obratila mnogobrojnim instancama u potrazi za. informacijama -
relevantnim,zaxotmigu:u'Strpcimad-Komisijanjeﬁqijelo vrijeme . bila otvorena za prijem
informacijay bez obzira na njihov izvor;kao i, v .odnosu na-inieijative u vezi una-
predjenja njene .akcije. Nazalost sa: lzuzetkom predstavnika rodbine otetih i poje- .
dinih poslanlka A, Skupstlnl, gOtevo nlko iz drzavnlh organa 1 medju gradjanima nije
pokazao‘;nlclaatlvnost u pogledu.davanja.1nformaciJa -ili predloga:-za unapredjenje
rada Komisije;nsve prikupl jene -informaci je: prispjele Su-nakpn,ppnekad_viéekratnih,
obradanja. odredjenod instanci, pa Gak.i uz alarmiranje javnosti. Suprotno ocekiva~
njima,odredjen broj drzavnih organa -i-instituecija, zaduZenih za bezbjednost .gradja~ -
na,ogluSiki su:-sexo zahtjeve Komisije ili su svojim;odgovorima.pokazali nedovoljnu - .
angaZovanost:ma-rasvjetl javanju otmice, Tako, medju: onima koji Komisiju joi uvidek . . ..
nijesu udostojili-odgovorm su i:sljedede instance:r - . ... . . oo b
1. PREDSJEDNIK SRJ, gospodln Zoran Lilié. S ozbirom da je gospodin LiTié u’dnevhom

listu “Politika”, 0di 20.08.1994, god.,lmenovao vodju-otmicara i ukazao na organi-
zatore otmice,a i zbog funk013e koju VPSl Komisija mu se obratila podu21m pismom

od 27.09. 199&’go& U pismu’se  gospodin Ti14é ‘umol javao da dinterveniZe kod brojnih
drZavnih organa da se odazovu zahtjevima Komisije,ali i da KomlSlJ¢ dostavi info-

-~

rmaciji 1 Vezi Finjenica na kojima je Zasnovao svoj sud izreden U Javnomtl. NaZa- =
lost,do danasnjeg.dana Komisija nije primila odgovor. ‘

MINISTAR Zi UNUTR‘:{S;\IJE PCSLOVE U VLADI SRJ. Na dopis Komisije od 27.0i.1994.god,

or.o2<13771, u kojem se. pomenuto Ministarstvo obavjestava.o formiranju Komisije,
d jelokrugu njenog djelovanja i spremnosti za proslgeddlvanjem informacija u nJe-
nom posJedu te moli za 1nrormac13u o otmici, ovo nije poslalo odgovor do danas-

n']eg datuma . L . . e .

N
o

. MINISTAR ZA PRAVOSUDJE U VLADI REPUBLIKE SRETJE. Na dopis od 27.01.1994.god. ,
br.o2~137/1,8li¢nog sadrzaja kao pod-l., nije odgovereno do danasnjeg datuma.

Lo

4. MINISTAR ZA ODBRANU U VLADI SRJ. Ovcj instanci Komisija se obradala u «dva navrata,’
COplSom od 27.01.1994 . .god. (brio2-137/1) 1 od 20.06:1994.g0d. (br.02-137/8),0deku-
Juci od nje. 1nformac13u 81ntetlzovanu na osnovu obaVJestaJnlh podataka kOJe Vogsxa
u kont1nu1tetu van gvake sumnje, prlkuolga U regionu'u kome' j& otmica’ izvrdena.
Odgovor ‘na-specificirane dopise nije dobijen do_danaaneg datuma. . : e

5. MINISTAR ZA UNUTRASNJE 'POSLOVE U VLADI SREIJE. I ovoj instandi Komisija se obra-
¢ala u dva mavrata,?27.01.1998.g0d.(br.02-137/1). 1 od 20.06.1994.g0d.(br.02-137/8&}.
Odgovor JOS uv13ek nlge uleele

Posllge preplske Komlslge sa Javnlm tu21ocem Pepubllk SPlee Savemw

ulnlstarstvom za, pravdu i Okruznlm davmm tuzmohem u Uzleu.rhom13131 Je dozvolJen
Jvid u 1strazna dokumenta u ve21 otmlce Voga su u pOSJedu Javnog tu21oca Hepubllke

rbije. Uvid je izvrsio predsgcdnlx nomlS‘Je i Kom 181J1 podnlo Izvdestaj 0 uv1du ’

1 Izvjedtaj o rezultatima uvida u dokume: taciju o otmici u Strpeima u posjedu
Javnog drédvnog tuzioca Republike Srbije.Dokument je u posjedu Komisije.
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Potom je predsjednik Komisije ponudic Komiéiji,na raimatrénje Pﬁimjedbe na istrazni
postupakz. Iz Izvjestaja,a u smislu Primjedbi, slijedi da je istrazni postupak, u
pogledu organizovanosti, vremenske i prostorne lokalizovanosti, sistematic¢nosti i
raznolikosti istraZnih radnji, kao i konsekventnosti istraine akecije u odnosu na
pribavl jene informacije, u najmanju‘rukuineadekﬁatan potrebama za rasvjetl javanjem
otmice, tako da njegovi dosadadnji rezultati ne mogu posluziti za nalaZenje odgovo-
ra na pitanja o sudbini otetin i identitetu otmigdara, a time i uticati na njihovo
privodjenje pravdi i zakonu. Ovdje je neophodno eksplicitno izvesti stav da se odgo-
vornost za dosadaSnji neuspjen istrage mora vezati za politicki vrh, kako Srbije i
Crne Gore, tako i1 SRJ, prije svegé~u svijetlu ¢injenice da nije formirana specijalna
istrazna komisija, koja bi predstavljala tijelo sposobno da u cilju efikasne.istrage
koordinira i @ngafuje razlidite drfavne organe i sludbe, a bez kojeg prava istraga
nije bila ni foguda. TIsto tako, Komisija prepoznaje ogrommu odgovornost pomenutog
politidkog vrha u pasivnom stavu prema njoj (Komisiji). ‘Ukazivanje na odgovornost za
neuspjeh istrage, kao i dalje orimjedbe, Komisija razmatra u smislu kreiranja ambi-
cloznog 1straznog postupka. . _ C ,
P351vnost drzavnlh 1nqt1tuc13a u odnosu na rad Kom1513e koga Je 001-

‘gledna Vec 17 gOPﬂth prlmgedbl da se 11ustrovat1 i na leedec1m prlmJerlma

1. Komisija se ooratlla MUP-u Crne Gore doplslma od 19. 11 199 .god.i 17.12. 1993.goa.
sa molbom da joj dostavi informaciju o saznanjime u vezi otmice. Uleedlo je
odgovor ministra unutraSnjih poslova od 14.01.1994.god.u vidu Informac13e o be-
7andnosno—lnter-esantnim saznanglma vezanim za otmicu punn-ka iz voza 671. Info-
rmacija je pru¥ila Komisiji saznan,a tek na nivou "1r3enlca'ﬂoznat1h 12 stampe
Pored ostalog, u njoj je redeno da je "MUP Crne Gore pokrenuo kenkretnu operati-~
vnu akceiju na.planu pronalazenja nestalih lica pri ¢emu su pripadnici MUP-a bili
izloZeni i neposrednci Zivotnoj opasnosti. Duboko cijenedi i postujuéi takvo po-
Zrtvovanje pripadnika MUP-a, Komisija se, ipak,morala zapitati u cemu se sastoja-
la ta akcija i da 1i su oﬂipadniei MUP-a tokom nje doSli u .kontakt sa otmilarima,
a sve u nasto1anJu da dodJe do nov1r .saznanja. U tom c1lJu Komlslga se ponovo
obratila ministru UP Crne Gore i molila informaciju o tog ak0111 {dopisi od 27
ol. 1994. god. i 20.06.199%.g0d.). Uz to, Komisija je zaht13eva;§ odgovore na
niz pitanja, koja su proistekla iz gére pomenute Informacije-MUP;a$a u . svijetlu
nekih nepreciznosti uofenin uporedjenjem sa informacijama iz drugih izvord: Na-
dasve, Komisija je urgirala da joj se stave na raspolaganje dokumenti na Ospovu
kojih Jje Informacija sac 1n3cna, he Dmstaguc1 na p331van polozaj u kome joj se
uskracuje akt¢vna uloga proc;Jenlbe¢Ja 1nforma0133 Nazalost, odgovor na ove do-

pise nije c=t:1gao do danadnjeg dana.

~ Primjedbe na istrazZni postupak,sacinjene na osnovu Izvjestaja o uvidu u dokumentia-
2iju u posjedu Javnog tuZioca Republike Srbije.Dokument u posjedu Komisije.
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3iidéno je iskustvo Komisije u korespodenciji sa Kabinetom Predsjednika Republike.
Na-molbe za informacijom,‘izréien§¢u dopisima sa datumima istim kao pod 1.,pro-
mptno jeureagovaOgKabinet_Pnedsjednika, pruzajuéi detaljnu informaciju o dotada-
Snjim saznanjima u vezi otmice. Visoko uvaZavajuéi politilku ccjenu dogadjaja od ..
strane PredQJednlka, koja dominira odgovorom, Kcmlslja Jje morala zatra21t1 doda-
tna objaanenJa, dopls od 27. o¢.¢99ﬂ god. Razloz1 ovome su sto Informaciga nlJe
donlgela FomlsiJi nova :aznanJa u Dogledu sudblne otetlh i 1dent1teta otmlcara,
ali Je ukazala na niz detalJa ?031 su moral biti obJaanenl Komllel. U odgovoru
Kabineta, kOJim Komlslga takodge nlge ddO olgna 1zb3eglo se davanJe trazenih )
pOJaanenJa. Posebno 1nteresantno pltange operatLvne akOlJe MUP-a Crne Gore, po~
menuto pod 1., nije odgovoreno. Cno 8to Xomisiju cudi u toj korespodencijl Jje
stav $efa Kabineta da "se stide utisak da ( zahtjevi Komlslje izneseni u ‘drugom
obradanju Predsjedniku) nijesu usmjereni nz prikupljanje informacija 4 vezi otmi-
ce, vet na provjeravénje vjercdostojnosti informacija koje Vam daje predsjednik '
Republike", Naime Ksmlsija 1ma zadatak da prlkupl sve. moguce {dokumentovane);
1nformaclje u v321 otmlce 1z koga pr01stlce ngena ebaveza da sé‘éslonl na doku- .
menta, a ne na gotove stavove (na ne testira nidiju rijed, a posebno ne Predsje~
dnikovu,ali se nede ni "relaksirati napora™ {rijedi Sefa Kabineta) u pogledu'za-
ht jeva za informacijama u vezi, cak i unlh,.akbanOSLl Predsaednlka, kOJe se’
odv13a3u kroz direktne kontakte, pa se iz tog razloua ne mogu u potpunosti Jaﬁno
pregentlratl Dakle, ni u ovom clucaJu ROmISljl se HIJ“ Dotpunostl udovolgllo,

a posebno u pogledu preduzete operativne akeije od Strane %UP-a urne Gore.n.

Zahval jujusl azZurnom radu Ministarstva saocbradaja Crns Gore, Komisija se brzo-na-
8la u posjedu Informacije o kretanju.voza 671 na dan otmice, sadinjene od JZTP
"Beograd". tledjufim, ova informacija je samo djelimidno odgovorilz na pitanja po-
stavljena o° strane Komisije. ¥eime, u informacijii nista nije reCeno o vozovima
koji su se v<r$tali sa 671. Zato je Komisija dodatno urgirala kod JZTP "Beograd"'
ali bezuspjeino. Tek iz dokurmenata u posje edu Javnog tuZioca hepub11ke Srblge Ko-
misija je saxanala da su se dva voza uvkrstiia sa 671, od KOth Jje pwv1 1okaln1,
prosao kroz firpee za vrijeme u kome su otmidari kontrolisali stanicu, a neposre-

dno prije otm.ce, dok je drugi prosac kroz.Strpce.{67c) za vrijeme otmice.

Informaci je F=publiékog javnog tuzioca Crne Gore i ministra za 1ljudska prava u
vladi SRJ (z odgovor se trebalo urgirati u dva maha u rasponu od 5 mJesc01)

pruzaju dokusentovane informaciie o otmici.

Koraspodenci ja sa Ministarstvom pravosudja Crne Gore odvljala se primjernom br-
zinom, ali rije donijela nova saznanja. Komisija prihvata tumacenje Ministarstva
u prgledu ochaveznosti drZavnih organa ¢z daju informacije Komisiii istiéuéi da

se institut drZavne, vojne, sluzbene ili poslovne tajne moze primjeniti na pita~
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nja postavljsna od strane Komisije tek onda kada se eksplicitno obrazlozi da uzdrza-

vanje od odgovora nije.u suprotnosti sa Ustavom,tj.njegovim dlanovima koji reguliZu

pitanja slobode i prava gradjana.

Komisija se zahvaljuje Centru bezbjednosti Bijelo PolJe i OkruZnom sudu

u Beogradu na izvanredno brzom i dokumentovanom odgovoru.

inalizirajuéi pribavljene informacije o otmici i prepoznavajuéi ¢injenicu

da je iscrpljena lista drZavnih institucija i sluZbi, 8ije se kompetencije direktno

A RH raSVJetlJavanJa otmice, a koje je trebalo kontaktlratl ‘Komisija zakljucuge sljg-

dede:

1.

i,

Bez obzira na Jasne indicije iskazane ulpojedinim dokumentima, jo3 uvijek se, naza-
lost, ne mo¥e utvrditi Sudbina otetih,kao ni identitet organizatora i izvr3ioca
otmice. ' | S o '

Smatrajuéi'da Jje dokumentacija prikupl jena odldrigvnih organa kompletna,Komisija
zakl juéuje da istraga otmice nije dobro koncipirana, da je slabo koordinisana,
vremenski i prostorno lokalizovana, h mnogim detal jima nekonsekventna u poétupku,
te kao takva da je tesSko mogla dati pozitivni rezultat.

Komisija smatra da se na osnovu Ustavom zasticenih prava gradjana Crne Gore, mora
formirati parlamentarna istraZna komisija za rasvjetljavanje otmice sa Sirokim
ovla3éenjima, koja podrazumijevaju pristupadnost svim drZavanim arhivima 1 obave-
znost drzavnih institucija i sluZbi na blagovremenu saradnju sa njom. Inade, ova-
kve komisije se formiraju onda kada je osncvana sumnja da drzavni orgeni svojom
nedovol jnom aktivno$éu dovode do nerjeSavanja odredjenog problema, Sto je po mi~

31 jenju Komisije sludaj sa otmicom u Strpeima.

Komisija preporuCuje Skupstini da zakljucke 1, 2. i 3. prihvati kao svoje, s
time da se rijed¢ "Komisija® u njima zamjeni rijedju "Skupstina®, te da Skupstina

donese odluku u smislu zakljudka 3.




REPUBLIKA CRNA GORA
SKUPSTINA :
~Komisija za prikupljanje informacija
o otmici putnika iz voza br. 671 1zvrSe-
noj u Strpcima 27.02.1993 god.—
Broj:02-1137/2

14.06.1996 god.

Podgorica

SKUPSTINI REPUBLIKE CRNE GORE

PODGORICA

Komisija za prikupljanje informacija o otmici gradjana—putnika
Republike Crne Gore iz voza br. 671 dana 27.februara.1993.god.,
na sjednici odrzanoj 14. juna 1996. godine, utvrdila je tekst
IZVIJESTAJA o prikupljenim informacijama i radu Komisije, kojeg
vam u prilogu dostavljam.

Molim vas da predmetni izvje3taj uvrstite u dnevini red Skups-
tine za treéu sjednicu prvoeg redovnog zasjedanja u 1996. godini.

Za predstavnika Komisije, prilikom razmatranja lzvjestaja, od-
redjen je poslanik Dragisa Burzan, predsjednik Komisije.

PREDSJEDNIK KOMISIJE
Dragisa Burzan




REPUBLIKA CRNA GORA
SKUPSTINA

Komisija za prikupljanje informacija

o otmici putnika iz voza br. 671 izvrse-
noj u Strpcima 27.02.1993 god.

Broj:

Podgorica, 14.06.1996 god.

IZVIJESTAJ O PRIKUPLJENIM
INFORMACIJAMA I RADU KOMISIJE

AKTIVNOST KOMISIJE

Komisija je formirana odlukom Skupstine Crne Gore od 19.10.1993.
god. Komisija je odrzala ukupno 8 sjednica, na kojima su razma-
trane inicijative u pogledu identifikacije izvora informacija rele-
vantnih za njen rad, kao i problemi sa kojima se ona sustretala u
nastojanju da saéini i Skupstini prezentira objektivnu i potpunu
sliku otmice, identitet i sudbinu otetih, te organizatore i egzeku-
tore otmice. Sjednicama Komisije, sa izuzetkom prve, prisustvovao
Je i predstavnik rodbine otetih, gospodin Rifat Rastoder. Na pr-
voj sjednici Komisija je usvojila Poslovnik o radu, prema kome
Je rad Komisije javan, sem u izuzetnim prilikama. Komisija nije
imala istrazni karakter, tako da je obaveza drzavnih organa u smislu
saradnje sa njom regulisana samo opitom legislaturom, kroz odnos
poslanika i Skupstinskih tijela prema drugim drzavnim organima i
gradjanima.

Tokom perioda od skoro 32 mjeseca, u kojem Komisija djeluje,
ona se obratila mnogobrojnim instancama u potrazi za informaci-
jama relevantnim za otmicu u Strpcima. Komisija ja cijelo vrijeme




bila otvorena za prijem informacija, bez obzira na njihov izvor, kao
i u odnosu na inicijative u vezi unapredjenja njene akcije. NaZalost,
sa izuzetkom predstavnika rodbine otetih 1 pojedinih poslanika u
Skupstini, gotovo niko iz drzavnih organa i medju gradjanima nije
pokazao inicijativu u pogledu davanja informacija ili predloga za
unapredjenje rada Komisije; sve prikupljene informacije prispjele
su nakon, ponekad vigekratnih, obracanja odredjeno] instanci, pa
¢ak 1 uz alarmiranje javnosti. Suprotno oéekivanjima, odredjen
broj drzavnih organa 1 institucija, zaduZenih za bezbjednost grad-
jana, oglusili su se o zahtjeve Komisije 1li su svojim odgovorima
pokazali nedovoljnu angazovanost na rasvjetljavanju otmice.
Uprkos tome Komisija je dosla u posjed znatajnih informa-
cija u pogledu identiteta otmicara, svjedoka otmice i osoba koje
su kontaktirale sa otmi¢arima neposredno poslje izvrsenja otmice.
Ove informacije Komisija je dostavila MUP-u Crne Gore na proce-
suiranje istih, bududi da njoj nije data istrazna kompetencija. Med-
jutim, uvidjevsi da je saradnja sa MUP-om Jednostrana, odnosno
ne dobivii rezultate traZene provjere datih informacija, Komisija
se odlucila da Skupétini prezentira probleme u svom radu i od nje
zahtijeva istraZnu kompetenciju, a u cilju rasvjetljavanja otmice.
Poslanicima Skupstine dobro Je poznato da tim povodom trazana
rasprava nije obavljena, t). da predlog Komisije voljom veéine u
Parlamentu nije stavljen na dnevni red tekuceg zasjedanja.

DOKUMENTACIJA U POSJEDU KOMISIJE

Dokumentaciju Komisije pohranjena je u Skupstini Crne Gore.
Nju ¢ine Poslovnik, zapisnici, molbe, zahtijevi, odgovori, izjave,
misljenja 1 izvjestaji. Cijelokupna dokumentacija, sa 1zuzetkom
tri dokumeta, bila je tokom rada Komisije raspoloziva za uvid
drzavnim organima, poslanicima, politickim strankama, udruze-
njima gradjana i predstavnicima sredstava javnog informisanja.
Takodje, Komisija je imala uvid u 54 dokumenta u posjedu Javnog
tuzioca Republike Srbije a i selekciju izjava i komentara objavl]jenih
u javnim glasilima, koju je saéinio predstavnik rodbine, gospodin
Rifat Rastoder.




KORESPODENCIJ A‘

Komisija se za informacije obratila sljedeéim instancama:

1.

10.

11.

12.

Predsjedniku Republike Crne Gore, mr Momiru Bulatovi¢u
— dopisi od 19.11.1993.god. , 17.12.1993. god. i 27.01.1994.
god.

Predsjedniku Vlade Crne Gore, gospodinu Milu Djukanovicu
— urgencija od 17.12.1993. god.

Predsjedniku SRJ, gospodinu Zoranu Liliéu ~ dopis od 27.09.-
1994. god.

Ministru unutrasnjih posiova Crne Gore, gospodinu Nikoli Pe-
jakoviéu — dopisi od 19.11.1993. god., 17.12.1993. god. i
27.01.1994. god.

Ministru unurasnjih posiova Crne Gore, gospodinu Filipu Vu-
janoviéu — dopisi od 31.01.1996. god. 1 08.03.1996. god.

Ministru za unutrasnje poslove u Vladi SRJ - dopis od 27.-
01.1994. god.

Ministru za ljudska prava u Vladi SRJ, gospodji Margit Sa-
vovié — dopisi od 27.01.1994. god. 1 20.06.1994. god.

. Republickom javnom tuziocu Crne Gore, gospodinu Vladimi-

ru Susoviéu — dopis od 27.01.1994. god.

Ministru za pravosudje u Vladi SRJ — urgencija od 27.09.1994.
god.

Ministru za pravosudje Srbije — dopis od 27.01.1994. god.

Javnom tuziocu Republike Srbije — dopisi od 06.05.1994.god.,
20.06.1994. god. i 31.03.1995. god.

Ministru za pravosudje u Vladi Crne Gore, gospodinu Filipu
Vujanoviéu — dopis od 17.12.1993. god.




13. Ministru za odbranu u Viadi SRJ - dopisi od 27.01.1994. god.
i 20.06.1994. god.

14. Ministru za unutradnje poslove u Vladi Srbije — dopisi od
27.01.1994. god. i 20.06.1994. god.

15. Okruznom javnom tuzicu u Uzicama - dopisi od 27.01.1994.
god. 1 31.03.1995. god.

16. Ministru saobraéaja u Vladi Crne Gore, gospodinu Jusufu
Kalamperoviéu - dopisi od 19.11.1993. god. i 17.12.1993.
god.

17. Ministru inostranih poslova Crne Gore, gospodinu Miodragu
Lekiéu — dopisi od 19.11.1993. god. i 17.12.1993. god.

18. Generalnom direktoru JPZ - dopis od 27.01.1994. god. i
20.06.1994. god.

19. Sekretarijatu za zakonodavstvo Republike Crne Gore — dopis
od 20.06.1994. god.

20. Sefu Centra bezbjednosti Bijelo Polje — dopis od 19.01.1994.
god.

21. OkruZinom sudu u Beogradu ~ dopis od 06.05.1994. god.
22. Nacelniku SUP-a Priboj — dopis od 27.01.1994. god.

23. Gospodinu generalu Milutinu Kukanjcu — dopis od 27.01.1994.
god. nije uruéen jer sluzba Skupstine nije mogla pribaviti
adresu pomenutog.

Odredjen broj navedenih instanci nije uopsdte odgovorio Komi-
siji. Zbog toga Komisija smatra neophodnim predociti Skupstini
njithov identitet i motive Komisije za obracanje njima. Ove su:

1. Predsjednik SRJ, gospodin Zoran Lili¢. S obzirom da je gos-
podin Lilié¢ u dnevnom listu “Politika”, od 20.08.1994. god.,
imenovao vodju otmiéara i ukazao na organizatore otmice, a
i zbog funkcije koju vrdl, Komisija mu se obratila poduzim
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pismom od 27.09.1994. god. U pismu se gospodin Lili¢ umol-
javao da interveniSe kod brojnih drzavnih organa da se oda-
zovu zahtjevima Komisije, ali i da Komisiji dostavi informa-
ciju u vezi ¢injenica na kojima je zasnovao svoj stav izreéen u
javnosti. NaZalost, do danadnjeg dana Komisija nije primila
odgovor. Stav gospodina Lilica Komisija nije mogla uzeti kao
svoj, buduéi da joj nijesu dostavljeni relevantni dokazi.

. Ministar za odbranu u Vladi SRJ. Ovoj instanci Komisija se
obracala u dva navrata, dopisom od. 27.01.1994. god. (br.
02-137/1) i od 20.06.1994. god (br. 02-137/8), oZekujuéi
od nje informaciju sintetizovanu na osnovu obavjestajnih po-
dataka, koje Vojska u kontinuitetu, van svake sumnje, priku-
plja u regionu u kome je otmica izvriena. Odgovor na speci-
ficirane dopise nije dobijen do danaénjeg datuma.

. Ministar za unutradnje poslove u Vladi SRJ. Na dopis Komi-
sije od 27.01.1994. god, br. 02-137/1, u kojem se pomenuto
Ministarstvo obavjedtava o formiranju Komisije, djelokrugu
njenog djelovanja i spremnosti za prosljedjivanjem informa-
cija u njenom posjedu, te moli za informaciju o otmici, ove
nije poslalo odgovor do danadnjeg datuma. Inade, motiv za
obracanje ovoj instanci je sam po sebi jasan.

. Ministar za pravosudje u Viadi Srbije. Na dopis od 27.01.-
1994. god., br. 02-137/1, sli¢nog sadrzaja kao pod 1., nije
direktno odgovoreno. Ipak, aktom br. 7T00-00-106/93-03 (u
posjedu Ministarstva pravde Crne Gore), za koga se moze
kazati da Je reakcija na dopis Komisije, ovoj je udovoljeno.

. Ministar za unutrasnje poslove u Vladi Srbije. I ovo] instanci
Komisija se obracala u dva navrata, 27.01.1994. god. (br.
02-137/1) i od 20.06.1994. god (br. 02-137/8). Odgovor
jo& uvjek nije usljedio. Pretpostavka Komisije je hila da ovo
ministarstvo vrsi istragu otmice.

. Nacelnik SUP-a Priboj. Komisija je posla do uvjerenja da
su organi SUP-a Priboj uklju¢eni u istragu, s obzirom na mi-

[l ]




jesto odigravanja otmice. Kasnije se to uvjerenje pokazalo
ispravnim. .

Pored ovoga, u drugom obraé¢anju ministru za unutrasnje poslo- |
ve, gospodinu Pejakovi¢u, Komisija je postavila niz pitanja, koja su |
se uglavnom nametnula na osnovu informacije dobijene od MUP-a
Crne Gore, kao odgovor na prvi dopis Komisije. Takodje, Komisija
je zahtijevala ministrovu urgenciju kod nadleznih u Saveznom MUP-
-u i MUP-u Srbije u cilju pruzanja informacije Komisiji, ali 1 opis i
rezultate oprativne akcije preduzete od strane MUP-a Crne Gore
neposredno poslje otmice, koju je deklarisao sam Ministar u po-
menuto] informaciji MUP-a Crne Gore. Kako je u tom trenutku
Komisija raspolagala sa pismenom izjavom lica, na ¢&iji identitet
ne nalazi za cijelishodno da ukazuje javnosti, u vezi dva izvriioca
otmice, od MUP-a Crne Gore je zahtijevano da istu uzme u pro-
ceduru, te da rezultate proslijedi Komisiji. MUP Crne Gore nije
odgovorio na ova) dopis.

Akcija operativaca MUP-a Crne Gore nije Sire komentarisana
ni u odgovoru Sefa Kabineta Predsjednika Republike, koji je in-
formisao Komisiju po Predsjednikovom ovlad¢enju. Za nju je samo
receno da spada “u domen najkonspirativnijih aktivnosti Sluzbe
drzavne bezbjednosti”. Isto tako, u odgovoru Kabineta na drugi
dopis Komisije nije udovoljeno ni u pogledu zahtijeva za sirom
elaboracijom odgovora datih u prvej informaciji Kabineta.

Informacije sa¢injene u MUP-u Crne Gore 1 Kabinetu Predsjed-
nika Republike su nesto opsirnije i detaljnije od onth pribavljenth
od veéine ostalih instanci sa gore prilozenog spiska. Zapravo, ove
druge su neprihvatljivo Sture i ne pruzaju nikakve podatke od ko-
risti za rad Komisije. Takva je i informacija Saveznog ministra
za ljudska prava, koji je po tvrdnji Saveznog ministarstva pravde
(dopis Ministarstvu pravde Crne Gore od 22.12.1993. god.) na-
dlezan za otmicu.

Korespodencija sa Ministarstvom pravde Crne Gore odvijala se
primjernom brzinom, ali nije donijela nova saznanja u pogledu sud-
bine otetih i identiteta otmicara. Doduse, ovdje moramo istaéi da
je Ministar pravde, gospodin Filip Vujanovié, jedini od kontakti-
ranih predocio Komisiji ko je nadlezan za istragu otmice. Komisija
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je prihvatila tumacenje Ministarstva u pogledu obaveznosti drza-
vnih organa da daju informacije Komisiji, isticuéi da se institut
drzavne, vojne, sluzbene ili poslovne tajne moze primjeniti na pi-
tanja postavijena od strane Komisije tek onda kada se eksplicitno
obrazlozi da uzdrzavanje od odgovora nije u suprotnosti sa Us-
tavom, t]. njegovim &lanovima koji regulifu pitanja slobode 1 prava
gradjana.

Zahvaljujuéi azurnom radu Ministarstva saobrac¢aja Crne Gore,
Komisija se brzo nasla u posjedu Informacije o kretanju voza 671
na dan otmice, saéinjene od JZTP“Beograd”. Medjutim, ova in-
formacija je samo djelimiéno odgovorila na pitanja postavljena od
strane Komisije. Naime, u Informaciji nista nije reteno o vozovima
koji su se ukrstali sa 671. Zato je Komisija dodatno urgirala kod
JZTP “Beograd”, ali bezuspjesno. Tek iz dokumenata u posjedu
Javnog tuzioca Republike Srbije Komisija je saznala da su se dva
voza ukrstila sa 671, od kojih je prvi, lokalni, prosao kroz Strpce za
vrijeme u kome su otmicari kontrolisali stanicu, a neposredno prije
otmice, dok je drugi prosao kroz Strpce (670) za vrijeme otmice.

Republiéki javni tuzioc Crne Gore 1stice sopstveno uvjerenje da
potpunu odgovor u vezl slutaja otmice mogu dati samo nadlezni or-
gani Republike Srpske na Palama. On takodje istite da nesluzbene
informacije ukazuju na to da je otmica tragi¢no ckonéana. Komisija
ne moze prihvatiti ovakve stavove, jer ih ne prate potrebni dokazi.
U svom pismenom odgovoru Komisiji drzavni tuzioc nije objasnio
zasto nije inicirao pravni progon nepoznatog poéinioca, s obzirom
da je imao pocetna saznanja o dijelu, kako tvrdi i bivii ministar
gospodin Nikola Pejakovi¢.

Centar bezbjednosti Bijelo Polje i Okruzni sud u Beogradu su
dali izvanredno brze i dokumentovane odgovore.

Komisija smatra . vaznim za tsticanje éinjenicu da odgovori
pribavljeni od navedenih organa, u smislu obilja i sadrzine infor-
macija, ni u jednom slu¢aju ne prevazilze saznanja, koja su grad-
jani mogli steéi preko sredstava javnog informisanja prvih nekohko

dana po otmici.
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ISTRAGA OTMICE

Poslje prepiske Komisije sa Javnim tuZiocem Republike Srbije,
Saveznim ministarstvom za pravdu i Okruznim javnim tuZiocem
u Uzicu, Komisiji je dozvoljen uvid u istrazna dokumenta u vezi
otmice, koja su u posjedu Javnog tuzioca Republike Srbije. Uvid je
izvrsio predsjednik Komisije i Komisiji podnio Izvjestaj o uvidu®.

Rezultati analize Izvjeitaja, koju je izvrsila Komisija, dati su u
posebnom dokumentu “Primjedebe na istrazni postupak”. Med-
jutim, iz razloga kompaktnosti dokumenta ovdje ih dajemo gotovo
u cijelini. U narednom tekstu pozivanje na odredjeni dokument
vrii¢e se upisivanjem njegovog broja, a to je redni broj dokumenta
u Izvjestaju sa uvida u dokumentaciju u posjedu Javnog tuZioca
Srbije. '

Komisija stavlja sljedece primjedbe na istrazni postupak:

1. NEADEKVATNA ORGANIZACIJA ISTRAGE. Otmicau St-
rpcima je ogroman zloéin, kako po broju direktno ostecenih,
tako 1 po uzasnim politickim posljedicama koje je proizvela
na podruéju Srbije 1 Crne Gore, pa 1 Sire. Naéin 1 mjesto
izvrienja, ocigledna usmjerenost ka jednoj naciji (Musliman-
ima), ambijent rata u blizini i sli¢no &ine ga toliko specificnim
da je sasvim neadekvatno njegovo razrjesavanje pokusati “ruti-
nski”, tj. povjeriti ga gotove u cijelini lokalnom tuzilastvu i
organima MUP-a. Ukoliko se u postojeéemn zakonskom ambi-
jentu nije moglo na¢i uporiste za formiranje specijalneistrazne
komisije sa najsirim ovilascenjima, onda se morala procesuirati
odgovarajuéa uredba ili zakon u tom cilju®>. U sudtini, za-
htijevao se sinhronizovan rad sluzbi razlicitih ministarstava i
drugih institucija drzave. Tako, iz prilozenibh dokumenata se
ne vidi da je bilo pokusaja ukljué¢ivanja medjunarodnih orga-
nizacija koje bi mogle biti od pomoéiu rasvjetljavanju otmice,

11zvjeitaj o rezultatima uvida u dokumentaciju o otmici u Strpcima u posjedu Javnog
dravnog tufioca Republike Srbije. Dokument je u posjedu Komisije.

?Istina, Skupstina Crne Gore formirala je Komisiju za prikupljanje informacija o otmici,
ali bez 1straznih ingerencija; napori brojnih poslanika v Skupétini Crne Gore da se Komisiji
obezbijedt istrazna kompetencija nijesu dali reznltate.
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kontinuiranog insistiranja kod vlasti na Palama u pogledu
vrienja istrage na teritoriji pod njenom kontrolom, angazova-
nja obavjestajnih sluzbi na prikupljanju podataka itd. Nepos-
tojanje dobre koordinacije u istraZnom postupku pokazuje
¢injenica da u pregledanoj dokumentaciji nema govora o oper-
ativno) akciji MUP-a Crne Gore, koja je po dokumentovanom
saznanju Komisije postojala. Pored toga, Predsjednik Crne
Gore 1 tadasnji ministar unutrasnjih poslova izjavili su rod-
bini otetih, veé¢ prvih dana nakon otmice, da je u toku op-
erativna akcija Saveznih i Republi¢kih organa, te da su dvo-
Jica operativaca i5la na pregovore sa otmigarima, “odakle su
jedva zive glave izvukli.,” Sa kime su ti pregovori vodjeni?
Ovo se ne moze se odgovoriti na osnovu pomenutih dekume-
nata, mada je logi¢no da je to za istragu od neprocijenjive
vaznosti. Konaéno, nema dokumenta o finansiranju istrage;
pretpostavka je da se istraga finansirala iz “redovnih” sred-
stava, tj. da nijesu obezbjedjena namjenska sredstva potrebna
za opsezne istrazne aktivnosti, primjerne veli¢ini i znadaju
zlo¢ina. Sve je to izostalo, pa se moze ocijeniti da koncipi-
ranja istrage na najvidem politickom nivou nije bilo.

. VREMENSKA LOKALIZOVANOST ISTRAGE. Prema da-
tumima istraZnth dokumenata moze se tvrditi da je istraga
vriena na mahove : prvo pogetkom marta a potom kraj maja
~ pocetak juna 1993. god. Nakon toga nema nikakvih is-
traznih radnji, bar ne prema priloZenoj dokumentaciji. Dakle,
sasvim je jasno da istraga nema kontinuitet u vremenu i da
Je lokalizovana u relativno kratkom vremenskom periodu. Is-
tine radi, u dokumentaciji nema dokumenta koji bi svjedo¢io
o prekidu istrage. Intermitentan karakter istrage nesumnjivo
je proistekao 1z nedostataka istrage opisanih pod primjedbom
1.

. PROSTORNA LOKALIZOVANOST ISTRAGE. Istraga je lo-
kalizovana na podru¢ju Uzica, Priboja, Prijepoljai Brodareva,
sa par uzetih 1zjava van tog podruéja. Uzevsi u obzir da je
vecina putnika — svjedoka otmice ~ imala odrediste u Crnoj
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Gori, morali su se uéiniti napori kako bi se od ovih uzele iz-
jave. Takodje, morali su se iznaci nacini da se “podje tragom”
otmicara, tj. istragu prosiriti i na Bosnu i Hercegovinu.

. NESISTEMATICNOST I JEDNOLICNOST ISTRAGE. Ne-

dostatak u koncipiranju istrage, opisan pod 1., prouzrokovao
je dalje sistematske propuste. Naime, paralelno sa hitnim is-
traznim radnjama, kao 3to su uzimanje izjava od sluzbenih
lica na vozu i putnika, bilo je potrebno detaljno “snimiti”
kretanje voza 671 od Beograda do Strbaca, razloge njegovog
kasnjenja, kao i sve nepravilnosti u popunjenosti i ponasanju
osoblja. Takodje, bilo je neophodno “obraditi” sve informacije
u posjedu sluzbi zaduZenih za bezbjednost gradjana u Sirem
regionu, prikupljenih u duZem vremenskom periodu prije i
posije otmice, a koje su mogle biti indikativne u smislu rasv-
jetlienja otmice. Ovo zaéudjuje tim viSe 5to je mnogim sv-
jedocima istrage bilo jasno da je voz 671 Cesto zaustavljan
od strane vojske bosanskih Srba, a 1 postojanje paravojski sa
poznatim imenima lidera, te Je normalno pretpostaviti da su
organi bezbjednosti, obavjestajne sluzbe 1td. morali prikupl-
jati podatke o svemu tome. Obavezno je bilo obaviti informa-
tivne razgovore sa dobrovoljcima u vojsci besanskih Srba sa
podruéja Priboja, Uzica, Prijepolja 1td., tim prije 5to je vise
sviedoka otmice tvrdilo da su otmicari, sudeéi prema akcentu
1 dijalektu govora, prije sa podrugja Srbije i Crne Gore nego iz
BiH. Na isti naéin se moralo postupiti sa izbjeglicama sa po-
drutja Rudog 1 Viegrada, licima koja su iz raznih drugaéijih
razloga prelazili granicu, a naroé¢ito sa pripadnicima vojske
bosanskih Srba. S obzirom da je u §tampi bilo vise napisa u
vezi otmice i sudbine otetili, apsolutno je nedopustivo njihovo
ignorisanje, odnosno propustanje adekvatne provjere, koja po-
drazumjeva i pratedu dokumentaciju. U vezi sa time, npr.
“Nezavisni vojvodjanski list” od 04.06.1993 pise da je “Do-
brica Cosié preko vojne sluzbe bezbjednosti pronasao ubice
kidnapovanih putnika iz voza... U ovoj akciji, kazu, utvrdjeno
je, utestvovao je 1 MUP Srbije uz znanje ministra Sokoloviéa.”
Nije li istraga zainteresovana za ovakve napise? “Borba” od
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07.12.1994-te navodi ime specijalca MUP-a Srbije, koji ima
odredjena saznanja o sudbini otetih. “Balkan Ekspres” pise o
Milanu Lukiéu kao vodjt jedinice koja je izvriila otmicu, a koju
je navodno naoruzavac Mihalj Kertes. Clanak ima ambiciju
i da precizno ukaZze na mjesto, ponovo navodne, ekzekucije
otetih. Posebno mjesto medju novinskim napisima ima inter-
vju Predsjednika SRJ Zorana Lili¢a beogradskoj “Politici”, u
kojem imenuje izvriioca i organizatore otmice. Neizbjezna
pretpostavka je da je Predsjednik svoj stav iznio na osnovu
dokumentovanih saznanja, pa su istrazni organi morali po-
kazati interesovanje i u tom smistu. Uglavnom, istraga se
ograniéila na uzimanje izjava, 3to bi bilo normalno za poéetnu
fazu istrage, a iz ovih se ne vidi da li je pokuSavano svjedocima
postaviti pitanja na osnovu drugih saznanja. Tvrdnja o ne-
sistematiénosti istrage utemeljena je i u primjedbama koje
slijede.

5. KONSEKVENTNOST U ISTRAZNOM POSTUPKU. Iz pre-
gledane dokumentacije se da primjetiti se da su organi MUP-a
na lokalnom nivou, koji su izvrsili gotovo cijelokupnu dosada-
snju istragu, pokusali u jednom dijelu konsekventno pratiti
izjave svjedoka i razviti istragu, mada ima 1 velikih propusta
u smislu dosljednosti u istraZnom postupku, &ije je otklanja-
nje bilo u njihove] modéi. Generalno, konsekventne obrade
raspolozivih €injenica 1 indicija nije bilo, vezano za razloge
izlozene pod 1. Detaljno obrazloZzenje ovog stava shijedi:

¢ S obzirom na efikasnost otmice i éinjenicu da su otmicari
propustili lokalni voz Prijepolje — BG, prirodna je sum-
nja da je ona detaljno planirana. Stoga ¢udi da razlozi
kasnjenja voza, kao i njegovo kretanje, nijesu potpuno
obrazlozeni i dokumentovani.

¢ Buduéi da je u dokumentu br. 45* eksplicitno navedeno
da je kondukter po polasku voza 1z BG-da upisivao imena
na vozne karte, 5to je dosta neuobicajeno, kao 1 sadrza)

31zvjestaj o rezultatima uvida u dokumentaciju u posjedu Javnog tuzioca Republike
Srbije - u posjedu Komisije. U daljem tekstu e se svi brojevi odnositi na ovaj dokument.
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razgovora putnika sa kondukterom, provjera te mogué-
nosti nije dobro obavljena. Naime, putnik je kao dokaz
prilozio voznu kartu, &ija je fotokopija u posjedu Javnog
tuzioca Republike Srbije, pa je bilo neophodno pribaviti
misljenje grafologa, tim prije 3to identitet konduktera nije
bilo tesko utvrditi, dokument br. 32. Istina, u cilju prov-
jere (oéigledno) naveda svjedoka, istrazni organi su uzeli
tri izjave : br. 28, 46 i 47, u kojima je negirano upisivanje
imena na kartama. Medjutim, izjave su u drugim de-
taljima, npr. oko legitimisanja putnika u kupeu od strane
otmiéara, u potpunosti kontradiktorne, sto ih dovedi u
sumnju.

o Pitanje prisustva sluzbene pratnje na vozu, kao i razloge
njenog eventualnog odsustva, ostalo je nerazrjefeno. U
kentradikciji su izjave br. 28 1 sluzbena zabeljeska br. 32.
(takodje 1 izjava br. 9).

¢ Dalije voz zaustavljan na signalu u stanici Strpci? Prema
izjavama br. 7 1 br. 17 odgovor je potvrdan. Medjutim,
izgleda da se tog pitanja niko vise nije dotakao. Saécinilac
primjedbe smatra da je 1 taj podatak vazan za rekon-
strukciju deogadjaja, pa ne razumije zasto to pitanje nije
postavijeno vecéem broju svjedoka.

¢ Naéin zaustavljanja voza je sigurno od velike vaznosti. U
tom smislu su u kontradikciji zapisnik br. 2 i izjava br. 7,
na primjer. Ne vidi se sistematsko propitivanje svjedoka
da bi se nasao odgovor na to pitanje.

e 1z zapisnika br. 2 i-izjave br. 9 vidi se da su SM Uzice i
saobraéajni dispaer u Pozegi obav)eiteni da je voz blo-
kiran®. Istraga je u potpunosti zanemarila tu ¢injenicu,
odnosno nije se pozabavila pitanjem moguce reakcije na-
dieznih organa veé tokom otmice.

¢ Na vozu je u trenutku otmice bilo prisutno deset mili-
cionera, od kojih dva u sluzbenoj pratnji. Buduéi da

4Davaoc cbavjestenja je u tom irenntku imao saznanje da su lica koja vise “blokadu”
nacrujana, t). da se radi o nasilnom zaustavljanju voza.
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su prosli obuku za vrsenje svoga posla, a i zbog radnog
iskustva i profesionalne obaveze, osnovano je pretposta-
viti da su njihova zapaZanja taénija i da ih ima vise nego
kada su u pitanju obi¢ni putnici. Medjutim, njihove izjave
su 8ture, sa jako malo detalja. Ovo se potencira tvrdnjom
svjedoka, takodje milicionera, dokument br. 4, da su mi-
licioneri u sluzbenoj pratnji razgovarali sa otmi¢arima, te
da su shvatili da je rijeé¢ ¢ otmici Muslimana, dokument
br. 18, Apsolutno nedopustiva greika utinjena u istrazi
vezana je za dokumente br. 12 i 18. Naime, jedan od pra-
tioca voza prepoznaje izvjesnog Milana Lukié¢a kao vedju
otmiéara. Isti milicioner se, po sopstvenoj izjavi, nekoliko
mjeseci prije toga u dva navrata sreo sa istin Luki¢em,
pri ¢emu mu je jednom stavljao i lisice na ruke. Inace,
isti Milan Luki¢ je u par navrata hapSen od strane milicije
Republike Srbije, a 06.04.1994. god. je sudija okruznog
suda u Beogradu, Dragoslav Raki¢, protiv njega pokrenuo
postupak “zbog osnovane sumnje da je 27.02.1993. god.
protivpravno lisio slobode 17 putnika kod sela Strpci, na
pruzi Beograd — Bar.” Dakle, zasto pomenuti miliconer
nije tim prilikama suofen sa M. Lukic¢em, ili zasto nema
dokumenta o rezultatu toga suocavanja? Zasto barem
fotografija Milana Lukiéa (i pripadnika njegove grupe)
nije pokazana milicionerima i ostalim svjedocima otmice?
Kako se moglo dogoditi da pored ovakvih indicija Lukié
bude izruéen Republici Srpskoj, gdje je odlikovan.

Isto tako, neshvatljivo je da svjedok iz zapisnika br. 2 nije
ispitan u gornjem smislu. Zasto ovo nije pokusano sa sv-
jedocima koji su izjavili da bi mogli prepoznati ponekog
od otmicara, npr. davalac izjave br. 20. Milicioneri u
vozu morall su znati da su (i da ¢e) otmicari upotrebiti
vozilo parkirano u reonu stanice. Da li su zapisali regis-
tarski broj ili, ako to nije bilo moguée, zasto nijesu barem
utvrdili tacan broj vozila i njihov izgled? Konacno, zasto
su neki od milicionera, iako ne na duznosti u vrijeme ot-
mice, ispitivani tek poslje tri mjeseca, npr. dokument br.
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417

o Iskaz svjedoka otmice iz zapisnika br. 2 da otmicari ni-
jesu imali oznake na uniformama je u suprotnosti sa iz-
javama niza drugih svjedoka. Taj svjedok je proveo rel-
ativno dugo vrijeme sa otmitarima. Postoji moguénost
da je bio uplasen, npr. dokumenti br. 7 i br. 22, alii
suprotna, da je pokazao prisebnost, §to se ogleda u pozivu
SUP-u Uzice 1 dispateru u PoZegi, kao 1 preciznom reg-
istrovanju vremena dolaska i polaska voza. Kakogod, on
je “zasluzivao ” posebnu paznju i provjeru, naroéito sto je
(po sopstvenom iskazu) primjetio kuda i kako su se odve-
zli otmiéari sa svojim Zrtvama. Njegova tvrdnja da su
se svi (otmiéari i oteti) odvezli (jednim) vozilom je prob-
lemati¢na u svjetlu izjava br. 35 i 51, a i nije logi¢na.

e Istraga nije utvrdila identitet i broj otetih. Iz doku-
mentacije se vidi da je oteto 12 osoba, a svjedoci, kao
uostalom 1 informacije u posjedu Komisije, kazuju da je
njihov broj znatno veéi, najmanje 20. Odavde proisticu
sljedeéa pitanja: Da li su istrazni organi uopste koor-
dinisali svoje akcije sa MUP-om Crne Gore, berem na
nivou razmjene informacija o identitetu otetih? Naime,
u dokumentaciji u posjedu Javnog tuzioca Republike Sr-
bije ne pojavljuju se imena otetih 1z Crne Gore: Senada
Djeéeviéa, Esada Kapetanoviéa, Fehima Bakije, Rifata
Husoviéa, Jusufa Rastodera, Ismeta Babaciéa i Softié Se-
¢a, dok Komisijaraspolaze dokumentom izdatim od MUP-
a Crne Gore iz koga proizilazi da su Imenovani Zrtve ot-
mice. Veliki broj svjedoka otmice navodi da je medju ote-
tima bio i jedan Arap i(ili} ernac, na putu za Sveti Stefan,
npr. dokumenti br. 11, 15, 25, 43,... U setu pregledanih
dokumenata nema onoga koji bi ukazivao na napore is-
traznih organa da utvrde identitet otetog ili neke druge
detalje u vezi njega. Neshvatljive je da kod turistickih
agencija u Svetom Stefanu nije izvrdena provjera u tom
cilju.

¢ Nije ispitano na osnovu tega sviedok 1z dokumenta br. 9
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tvrdi da )e iz voza izvedeno 8 lica Srpske nactonalnosti.
Isto stoji i za svjedoka iz dokumenta br. 11.

¢ Nema pokusaja da se odgovori ko je Juka iz okoline Be-
rana, dokument br. 36. Da hi je to Jusuf Rastoder? Ako
je on, mozda se moglo kod policije u Beranama ispitati
da li je Jusuf Rastoder imao prijavljen pistolj, koje marke
itd., s obzirom da svjedok tvrdi da je Juka bio naoruzan.

¢ Nema dokumenta kojim bi se potvrdilo da je ispitivana
iz)ava svjedoka iz dokumenta br. 38 :”...¢uo da je rukome-
tna ekipa iz Priboja sidla® u UzZicu, a kasnije autobusom
doputovala u Priboj.” Nije tesko zakljuciti da bi istinitost
ove tvrdnje podrazumjevala saznanje &lanova rukometne
ekipe da ¢e do otmice doéi. Sli¢an je 1 sluéaj ljekara (Mus-
limana) kojeg su putnici u kupeu upozorili da ée doéi do
otmice, a koji je sifao u UZicu, odatle se javio svojima u
Priboj}, pa zatim drugim vozom otputovao za Priboj (isti
dokument).

e Svjedok iz dokumenta br. 25 tvrdi, pored ostalog, da
Je ¢uo da su iz voza izvedena tri Srbina sa izbjeglickim
legitimacijama. S obzirom na praksu zaustavljanja vo-
zova od strane vojske bosanskih Srba, sasvim je logiéno
da su otmicari tokom otmice odvedili i “svoje dezert-
ere”. Time éudi da nije od vlastt na Palama zatraZen
podatak o hapSenju dezertera u tom podruéju u vremenu
neposredno poslje otmice.

*» Ko )e trener odbojkaskog kluba iz Sremske Kamenice,
koji je dao informaciju o otmiéarima, dokument br. 317
Istrazni organi to nijesu pokusali da utvrde.

o Istraga nije pokusala da utvrdi ko su Crnogorci koji su
u bifeu pjevali “protiv Alije”, a od kojih je jedan bio u
kontaktu sa otmicarima. Ovo zbunjuje, jer su ovit padali
u o¢i ostalim putnicima i osoblju bifea, a ne bi bilo tegko
utvrditi identitet otetog koji je pio sa njima.

5Misli se sa voza 671 na dan otmice.




o U vezi dokumenta br. 40 moze se kazati da istraga nije
pokusala utvrditi identitet potencijalnog svjedoka.

¢ Nije se pokusalo razjasniti da 1i je kamion(i) sa otmiéa-
rima napustio stanicu prije polaska voza 671. O ovome
postoje opreéne izjave, npr. dokumenti br. 4, 8 1 9.

o Saéiniocu primjedbi nijesu poznati rokovi za dostavu kri-
viéne prijave javnom tuziocu od strane organa bezbjed-
nosti, ali smatra da je obavjeStavanje javnog tuzioca u
Uzicu, dokument br. 1, a s obzirom na dogadjaj, uzelo
neprimjerno vrijeme. Ovdje valja podsjetiti da je zapis-
nik o kriviénoj prijavi uéinjen sjutradan po otmici (28.-
02.1993. god.), a da su organi bezbjednosti obavjesteni o
otmici za vrijeme njenog vrienja.

¢ Istraga nije odgovorila i na izvanredno vaZno pitanje: U
¢ijem je vlasnistvu zeljezniéka stanica Strpci? Ako je u
vlasnistvu ZTP Beograd, da li je pod zastitom VJ i MUP-
a Srbije? Konaéno, dali je sama stanica na teritoriji BiH?

RELEVANTNA SAZNANJA

Na osnovu uvida u niz gore navedenih dokumenata, Komisiyja
konstatuje da su sa voza 671, Beograd — Bar, na dan 27.02.1993.
god. oteti sljedeéi putnici, gradjani Crne Gore:

1.

Halil Zupcevié, rodjen 16.12.1944. god u Trebinju, izbjeglica
iz Trebinja sa privremenim boravkom u RoZzajima.

. Senad Djecevié, rodjen 23.11.1975. god. u Podgorici, sa pre-

bivalistem u Baru.

Esad Kapetanovié, rodjen 25.01.1954. god. u Boljeveu kod
Bijelog Polja, sa prebivalidtem u tom mijestu.

. Iljaz Li¢ina, 1947. god. u Bijelom Polju, sa prebivalistem u

Loznoj kod Bijelog Polja.

Fehim Bakija, rodjen 13.10.1950. god. u selu Bioca kod Bi-
jelog Polja.
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6. Rifat Husovié, rodjen. 01.10.1958. god. u selu Alomerove
Bare kod Prijepolja, nastanjen u Bijelom Polju.

7. Jusuf Rastoder, rodjen 08.02.1938. god. u Savinom Boru,
kod Berana.

8. Ismet Baba¢ié, rodjen 31.01.1963. god. u Podgorici, nastan-
jen u Podgorici.

9. Seéo Softié, rodjen 1945. god. u selu Godijevo kod Bijelog
Polja, nastanjen u mjestu rodjenja.

Pored nabrojenih, oteti su i sljedeéi gradjani Srbije:
10. Adem Alomerovié |
11. Rasim Corié
12. Fikret Memovié
13. Fevzija Zekovié
14. Dzafer Topuzovié
15. Muhedin Hanié
16. Safet Preljevié
17. Nijazim Kajevié
18. Zvijezdan Zulicic
19. Tomo Buzov.

U primjedbama na istraznl postupak ukazano je da lista otetih
nije konaéna, sto i ovdje tvrdimo.

Komisija nema dokumentovanih saznanja o sudbini otetih.

U pogledu organizatora i egzekutora otmice, Komisija raspolaze
sa dokumentima u kojima su po imenu identifikovana tri otmicara.
Takodje, Komisija je u saznanju imena jo3 ¢etvorice otnuncara.




Uz to, Komisiji su poznata i dva lica, od kojih je jedno bilo oteto
u Strpcima tokom otmice, a drugo dolazilo u kontakt sa otmiéarima
poslje i u povodu otmice.

Sva ova imena Komisija je predo¢ila MUP-u Crne Gore®, ali
do dana zakljuZenja rada nije dobila odgovor u na svoj dopis. S
obzirom na nedostatak istraznog ovlaSéenja, Komisija nalazi da
nema pravo objavljivanja pomenutih imena, pa to neée ni &initi.

ODNOS DRZAVNIH ORGANA PREMA KOMISIJI

Veé na poéetku svoga rada Komisija je iscrpila listu obraéanja
drzavnim organima, koji su zaduZeni za bezbjednost i zastitu prava
gradjana, te po prirodi stvari upuéeni na saradnju sa Komisijom.
Kao 5to je ved navedeno, neki od tih organa nijesu ni odgovorili na
dopise Komisije. Vecina ih je odgovorila na nedokumentovan i §tur
naéin, uskraéijuéi time Komisiji mogucénost da razvije nezavisnu
akciju, 5to je, pored ostalog, motiv njenog formiranja.

Ono sto nije smijelo da se dogodi, a desilo se, pa zasluzuje paznju
Skupstine, ne samo u smislu karakterizacije odnosa Komisija -
drzavni organi, Je sljedede:

Komisija se dopisom od 27.01.1994. god. obratila MUP-u Crne
Gore, saopStavajuéi mu da je u posjedu dokumenta, koji moze biti
od znacaja za istragu. Takodje, MUP je bio zamoljen da odgov-
ori Komisiji ukoliko nema interesa za pomenuti dokument. Inace,
dokument predstavlja 1zjavu svjedoka u kojo) se navode imena dvo-
jice otmicara. Kako do dana zakljuéivanja rada Komisije niko iz
MUP-a nije kontaktirao Komisiju, predstavnici MUP-a ostaju u
obavezi da objasne Skupstini i javnosti zato nijesu iskazali interes
za navedeni dokument.

Sligan odnos MUP Crne Gore Je pokazao i prema njenom dopisu
od 31.01.1996. god. To je pomenuti dopis u kome su navedena
imena Sest otmicarai dva lica koja su bila u kontaktu sa otmi¢arima
po otmicl. Doduse, MUP je u dva navrata obavjestio Komisiju o
akecijl koju je preduzeo u vezi njenog zahtjeva, ali ova se ticala
sasluSavanja tri putnika — svjedoka otmice, ali ne i provjere gore

Sdokument u posjedu Komisije




pomenutih lica. Isto take, Komisiji nije poznato da li je proce-
suiran telegram upuéen predsjedniku Komisije od strane samo-—
deklarisanog pomoénika Milana Lukiéa, koji je dostavljen na uvid
MUP-u Crne Gore.

U ovu grupu problema u radu Komisije spada i pomenuta oper-
ativna akcija MUP-a Crne Gore neposredno poslije otmice. Sama
akcija deklarisana je od najvisih drzavnih instanci, kako je veé
objasnjeno u ovom izvjeitaju. Uporno nastojanje Komisije da
dodje u posjed saznanja prikupljenih u toj akciji ostalo je bez na-
grade. 7

Sve ovo, uz ranije u¢injene primjedbe, navodi Komisiju na za-
kijugak da drzavni organi nijesu ispunili svoju obavezu prema njoji
Javnosti. Komisija smatra da pri prosudjivanju ovakvog ponasanja
drzavnih organa treba imati u vidu i stav Ministra pravde Crne
Gore, dopis od 24.06.1994. god., po kome drzavni organi mogu
uskratiti informaciju ukoliko njena sadrzina predstavlja drzavnu,
vojnu, poslovnu ili sluzbenu tajnu. Time se pred Skupstinom
Crne Gore postvalja sljedeéa dilema: da Ii su drzavni organi ovim
prekrsili Zakon ili je otmica u Strpcima drzavna ili neka druga
tajna. Sama Komisija nema kompetencije da razrijesi ovu dilemu.

* %k * ok ok k *k

Analizirajuéi pribavljene informacije o otmici i prepoznavajuéi
¢injenicu da je iscrpljena lista drzavnih institucija i sluzbi, ¢ije se
kompetencije direktno tic¢u rasvjetljavanja otmice, a koje je trebalo
kontaktirati, Komisija konstatuje sljedeée:

1. Bez obzira na jasne indicije iskazane u pojedinim dokumen-
tima, jos uvjek se, nazalost, ne moze dokmmentovano utvrditi
sudbina ctetih, kao ni identitet organizatora i izvrsioca ot-
mice.

2. Smatrajuéi da je dokumentacija prikupljena od drzavnih or-
gana kompletna, Komisija zaklju¢uje da istraga otmice nije
dobro koncipirana, da je slabo koordinisana, vremenski i pros-
torno lokalizovana, u mnogim detaljima nekonsekventna u pos-
tupku, te kao takva nije mogla dati pozitivan rezultat.
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Komisija posebno ukazuje na ¢injenicu da MUP CG nije odgov-
orio na mnoga njena konkretna pitanja i inicijative, te u tom
smislu zahtijeva od Vlade Crne Gore da ispita cijelokupni rad
MUP-a u pogledu otmice.

Komisija takodje ocijenjuje da je angazovanje Drzavnog tuZioca
Republike Crne Gore u vezi otmice nedopustivo nedoveljno,
pa zbog toga ona zahtijeva od Skupstine Crne Gore da raz-
motri u tom smislu relevantne ¢injenice i donese odgovarajucu
odluku.

Komisija smatra da je odnos Ministra Vojske prema Komisiji
nedopustiv, tako da od Savezne Vlade zahtijeva da razmotri
ovu ocijenu i preduzme odgovarajuce mjere.

. Komisija konstatuje da su njena oviaséenja bila nedovoljna za

uspjeino obavljanje povjerenog joj zadatka. Stoga se nada da
¢e Skupstina u narednom sazivu formirati Komisiju sa istim
zadatkom, ali i najsirim ovlaiéenjima, koja podrazumjevaju
pristupacnost arhivama svih sluzbi 1 obaveznost postupanja
drzavnih sluzbi po njenom zahtijevu.




14.

U pretresu su uéestvovali: Dragica Tomas, Rajko Crnogorac i dr Rado-
je Ostojic.

Pravo na repliku Kkoristila je Dragica Tomas {jedanput).

Predsjednik Skupstine je konstatovao da se Skupstina upoznaia sa
izvjestajima o ostvarivanju programskih orijentacija za 1995.godinu Televizije Crne Go-
re, Radia Crne Gore i "Pobjede", a potom se pristupilo odluivanju o programskim
~orijentacijama za 1996.godinu,posebno za svako od javnih glasila.

Skup¥tina je utvrdila programske orijentacije za 1996.godinu Televizije
Crne Gore, Radia Crne Gore i "Pobjede" u tekstu koji su satinili upravni odbori ja-
vnih glasila {glasale: o Programskoj orijentaciji Televizije 43 poslanika - 43 za; o
Programskoj orijentaciji Radia 44 poslanika - 44 za; o Programskoj orijentaciji "Po-
bjede" 44 poslanika - 44 za).

Dvadesettreca tatka - 1ZVJESTAJ O PRIKUPLJENIM INFORMACIJAMA |
RADU KOMISIJE ZA PRIKUPLJANJE INFORMACIJA O OTMICI PUTNIKA-GRADANA
REPUBLIKE CRNE GORE Z VOZA BR. 671 DANA 27.FEBRUARA 1993.GODINE

Poslanik dr Dragisa Burzan,predsjednik Komisije prisustvovao je ovom
dijelu sjednice i izloZio dopunsko obrazloZenje l[zvje5taja.

U pretresu su ulestvovali Filip Vujanovié, ministar unutrasnjih poslova i
Uro% Kiikovac.

Pravo na repliku koristili su dr Dragi3a Burzan (tri puta) i Filip Vuja-
novi¢ (dva puta).

Dr Dragi3a Burzan dao je zavrinu rije povodom pretresa lzvjeStaja
- Komisije.

Predsjednik Skup3tine je konstatovao da se Skup3tina upoznala sa
tzvjestajem Komisijei*tla, saglasno odredbama ta&. 8 i 9 Odluke o obrazovanju Komisije,
Komisija prestaje sa radom.

Dvadesetéetvria tacka - 1ZVJESTAJ O PRIKUPLJENIM INFORMACIJAMA
1 RADU KOMISTJE ZA PRIKUPLJANJE INFORMACIJA O RAZMJENI RATNIH ZAROBLIJE-
NIKA PRIPADNIKA JNA - GRADANA REPUBLIKvE CRNE GORE KOJt SU ZAROBLJENI
OD STRANE VOJSKE HRVATSKE U TOKU ORUZANIH SUKOBA 1991/92.GODINE

U pretresu se niko ne javilja, pa je predsjednik Skups5tine konstatovao
da se Skupitina upoznala sa lzvjesStajem Komisije i da,saglasno odredbama taC. 4 i 8

Odluke o obrazovanju Komisije, Komisija prestaje sa radom.




REPUBLIKA CRNA GORA
SKUPSTINA

Komisija za prikupljanje informactja

o otmici putnika iz voza br. 671 izvrée-
noj u Strpcima 27.02.1993 god.

Broj:

Podgorica, 08.03.1996 god.

MINISTRU ZA UNUTRASNJE POSLOVE U VLADI CRNE

GORE
gospodinu Filipu Vujanovicu

Postovani gospodine ministre,

dostavljam Vam fotokopiju telegrama kojeg sam dobio 07.03.1996. god.
Nalazim da je njegova sadr#ina interesantna za istragu otmice u Strpcima,
{e Vas mohm da predugmete adekvatne radnje.

Gospodina Petroviéa ne poznajem, niti sam upoznai sa njegovim mo-
tivima obradanja Komisiji. Volio bih da uz Vasu pomod stupim u kontakt
sa njime, kako bi se, saglasno Zakonu, dodlo do odredjenik saznanja. Uko-
liko smatrate da je moje prisustvo razgovorima sa gospodinom Petroviéem .
nepotrebno, molim Vas da me o tome obavjestite do utorka, 12.03.1996.
god. U suprotnom éu sam preduzeti korake ka uspostavljanju kontakta sa
gospodinom Petroviem.

Uz srdaine pozdrave,

Dragisa Burzan,
Predsjedmk Komisije

B
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SKUPSTINA REPUBLIKE CRNE GORE
-Komisiji za prikupljanje informacija o

otmici putnika u Strpcima-
-Predsjedniku Burzanu-

PODGORICA

U vezi Vaseg dopisa od 8.03.1996.godine, obavjeStavam Vas da je dat
nalog da se izvrSe povjere i pronadje lice sa prezentiranim podacima,
kako bi se od njega uzela izjava na okolnosti otmice putnika iz voza u
Strpcima.




Polazeéi od od ustavnog nacela o privrZzenosti ravnopravnoj saradnji sa
drugim narodima i drZzavama, kao i aktuelnim evropskim i evroatlanskim
integracijama;

Iskazujuci bezrezervnu rijeSenost da odnose sa drugim drZzavama i,
naroCito, susjedima gradi na principima dobrosusjedstva, miroljubivosti i
saradnje;

U cilju stvaranja uslova za pomirenje i trajni mir i stabilnost u regionu;

Potvrdujuci opredjeljenja iz Rezolucije o ispunjavanju obaveza Crne Gore u
okviru Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju, od 27. decembra 2007. godine;

Odluéna da ukupni razvoj druStva i drzave temelji na principima pravde,
praviCnosti i ravnopravnosti gradana svih vjera i nacija;

imajuéi u vidu €injenicu da samo objektivha spoznaja proslosti moze biti
osnov prosperitetnije buduénosti;

Skupstina Crne Gore 24. saziva, na tre€oj sjednici prvog redovnog
zasijedanja u 2009. godini, dana 9 .jula 2009. godine, donijela je

DEKLARACIJU
O PRIHVATANJU REZOLUCIJE EVROPSKOG PARLAMENTA O SREBRENICI

Skupstina Crne Gore i ovim povodom najoStrije osuduje zlo¢in podinjen
nad preko 8000 civita u Srebrenici u periodu izmedu 11. i 19. jula 1995.
godine, kao i sva druga zlodjela pocCinjena tokom sukoba 1991 - 2001.godine
na prostorima bivse SFRJ.

SkupStina, takode, uprkos Cinjenici da je u Crnoj Gori, uz sve nesumnjive
zablude i greske, i tokom posljednje jugoslovenske ratne drame ipak saduvan
kontakt sa pozitivnim primjerima ovdasnje tradicije suzivota ljudi i naroda,
ocjenjuje da ima razloga za jos odlucCnije suoCavanje sa istinom o dogadajima iz
ovog perioda.

Skupstina, stoga, uz maksimalno uvazavanje ve¢ pokrenutih istraznih i
sudskih procesa o jednom broju sluCajeva, poziva sudske i druge nadleZzne
organe, Vladu Crne Gore da, shodno obavezi konstituisanoj Rezolucijom
Skupstine Crne Gore o ispunjavanju obaveza u okviru Sporazuma o stabilizaciji i
pridruzivanju EU (od 27. decembra 2007. godine), stvore sve odgovarajuce
formalno-pravne, organizacione i druge neophodne pretpostavke za jo$ odlucnije
suoavanje i afirmaciju istine o svim zlodjelima iz perioda 1991 - 2001.
godine, na bilo koji nacin vezanim za Crnu Goru.




2-

'Skupstina, u tom smislu, poziva sve drZzavne institucije, organe i njihove
predstavnike, kao i sva druga pravna i fiziCcka lica da . uCine dostupnom
raspoloZivu dokumentaciju i informacije, te da i na svaki drugi moguéi nadin, u
okviru sopstvenih nadleznosti, doprinesu utvrdivanju Cinjenica o0 ovim
dogadajima.

Skupstina Crne Gore, u tom kontekstu, pozdravija i odluku Skupstine
Glavnog grada -~ Podgorice o donoSenju Programa podizanja spomen obiljeZja
na teritoriji Glavnog grada u 2009. godini, a kojim se, izmedu ostalog, predvida
progladenje i odgovarajuce uredenje Parka ,Pobrezje” u spomen park civilnim
Zrtvama ratova vodenih na prostorima bivde Jugoslavije u periodu 1991 - 2001.
godine i, posebno, Zrtvama zloCina iz tog perioda, na bilo koji nacin vezanim za
Crnu Goru.

Konaéno, Skupstina Crne Gore oekuje da ¢e i susjedne drzave na
primjeren nacin osuditi zloine pocinjene na svojim teritorijama i drugdje od
strane svojih drZavljana i dati puni doprinos rasvjetljavanju istih i kaZnjavanju
poéinilaca.

Deklaraciju objaviti u ,Sluzbenom listu Crne Gore*.

SU-SK Broj 01-508/9
Podgorica, 9. jula 2009, godine

SKUPSTINA CRNE GORE 24. SAZIVA




